838.
Na osnovu ¢lana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA ZAKONA O OVJERI POTPISA,
RUKOPISA I PREPISA

ProglaSavam Zakon o izmjenama Zakona o ovjeri potpisa, rukopisa i prepisa, koji je donijela
Skupstina Crne Gore 28. saziva na Cetvrtoj sjednici Prvog redovnog (prolje¢njeg) zasijedanja u 2026.
godini, dana 25. marta 2026. godine.

Broj: 01-009/26-579/2
Podgorica, 27. mart 2026. godine

Predsjednik Crne Gore,
Jakov Milatovic¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 i ¢lana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skupstina Crne Gore 28.
saziva, na Cetvrtoj sjednici Prvog redovnog (prolje¢njeg) zasijedanja u 2026. godini, dana 25. marta
2026. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA ZAKONA O OVJERI POTPISA, RUKOPISA I PREPISA

Clan 1
U Zakonu o ovjeri potpisa, rukopisa i prepisa (,,Sluzbeni list CG", br. 85/18, 3/23 1 141/25),
Poglavlje ,,Illa. ELEKTRONSKA OVJERA POTPISA I PREPISA U POSTUPKU OSNIVANJA 1
REGISTRACIJE PRIVREDNOG DRUSTVA, DIJELA PRIVREDNOG DRUSTVA 1 DIJELA
STRANOG PRIVREDNOG DRUSTVA, KAO I U POSTUPKU REGISTRACIJE PROMJENA
PRIVREDNIH I DRUGIH SUBJEKATA” i ¢l. 23a, 23b, 23v, 23g, 23d, 23d i 23e brisu se.

Clan 2

Clan 26v brise se.

Clan 3
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore”.

Broj: 23-3/26-2/5
EPA 883 XXVIII
Podgorica, 25. mart 2026. godine

Skupstina Crne Gore 28. saziva
Predsjednik,
Andrija Mandi¢, s.r.



839.
Na osnovu ¢lana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O PRIVREDNIM DRUSTVIMA

ProglaSavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o privrednim druStvima, koji je
donijela Skupstina Crne Gore 28. saziva na Tre¢oj sjednici Prvog redovnog (prolje¢njeg) zasijedanja
u 2026. godini, dana 25. marta 2026. godine.

Broj: 01-009/26-581/2
Podgorica, 27. mart 2026. godine

Predsjednik Crne Gore,
Jakov Milatovic¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 i ¢lana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skupstina Crne Gore 28.
saziva, na Trecoj sjednici Prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2026. godini, dana 25. marta
2026. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O PRIVREDNIM DRUSTVIMA*

Clan 1

U Zakonu o privrednim drustvima* (,,Sluzbeni list CG*, br. 90/25 1 121/25) u ¢lanu 5 stav 9
mijenja se i glasi:

»(9) CRPS je duzan da, prije donoSenja rjeSenja o registraciji osnivanja privrednog drustva,
narocCito provjeri:

1) zakonitost osnivackog akta i statuta, odnosno da li su sainjeni u propisanom obliku 1 sa
elementima utvrdenim zakonom u dijelu podataka koji se registruju, uz upotrebu propisanih obrazaca;

2) da 1i su ispunjeni uslovi za osnivanje privrednog drustva u pogledu minimalnog osnovnog
kapitala, djelatnosti i broja ¢lanova drustva;

3) da li je lice koje podnosi prijavu ovlas¢eno za podnosenje iste.*

Poslije stava 9 dodaje se novi stav koji glasi:

,»(10) Prije registracije promjene podataka o privrednom drustvu, CRPS vrsi provjeru tih podataka,
posebno u dijelu uskladenosti sa zakonom i prethodno registrovanim podacima.*

Dosadasnji stav 10 postaje stav 11.”

Clan 2

Clan 8 mijenja se i glasi:

»(1) Osnivacki akt privrednog drustva je ugovor o osnivanju, ako drustvo osnivaju dva ili viSe
lica, odnosno odluka o osnivanju, ako drustvo osniva jedno lice.

(2) Osnivacki akt privrednog drustva moZe biti u pisanom ili elektronskom obliku.

(3) Ako je osnivacki akt privrednog drustva u pisanom obliku, mora biti potpisan od strane svih
osnivaca, sa ovjerenim potpisima u skladu sa zakonom kojim se ureduje ovjera potpisa, rukopisa i
prepisa.



(4) Ako je osnivacki akt privrednog drustva u elektronskom obliku, mora biti potpisan od strane
svih osnivaca kvalifikovanim elektronskim potpisom, odnosno kvalifikovanim elektronskim pecatom
u skladu sa zakonima kojima se ureduju elektronski dokument i elektronska identifikacija i
elektronski potpis.

(5) Ako se kao ulog u privredno drustvo unosi nepokretnost, osnivacki akt privrednog drustva ne
moze biti u elektronskom obliku.

(6) Pored osnivackog akta, akcionarsko drustvo i drustvo sa ogranicenom odgovornoscu imaju i
statut koji moze biti u pisanom ili elektronskom obliku.

(7) Ako je statut akcionarskog drustva u pisanom obliku, mora biti sa ovjerenim potpisima u
skladu sa zakonom koji se ureduje ovjera potpisa, rukopisa i prepisa.

(8) Statut privrednog druStva moze biti u elektronskom obliku, potpisan kvalifikovanim
elektronskim potpisom, odnosno kvalifikovanim elektronskim pecatom u skladu sa zakonima kojima
se ureduju elektronski dokument i elektronska identifikacija i elektronski potpis.

(9) Osnivacki akt i statut registruju se u CRPS.

(10) Osnivacki akt i statut obavezuju i lice koje naknadno pristupi privrednom drustvu, i to od
dana sticanja svojstva ¢lana privrednog drustva u skladu sa ovim zakonom.*

Clan 3

Clan 10 mijenja se i glasi:

,»(1) Osnivanje drustva sa ograni¢enom odgovornosc¢u, dijela privrednog drustva i dijela stranog
privrednog drustva moze se izvrsiti i elektronskim putem, bez fizickog prisustva osnivaca, odnosno
podnosioca prijave u bilo kojoj fazi osnivanja.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog ¢lana, sva dokumentacija u postupku osnivanja, ukljucujuci
osnivacki akt i statut drustva, potpisuju se i dostavljaju elektronskim putem, bez obaveze sacinjavanja
ili dostavljanja bilo kojeg dokumenta u papirnoj formi.

(3) Ako su odluke, akti 1 druge formalnosti iz stava 2 ovog ¢lana sac¢injeni u elektronskom obliku
moraju biti potpisani kvalifikovanim elektronskim potpisom, odnosno kvalifikovanim elektronskim
pecatom u skladu sa zakonima kojima se ureduju elektronski dokument i elektronska identifikacija i
elektronski potpis.

(4) Ako su odluke, akti 1 druge formalnosti iz stava 2 ovog ¢lana sa€injeni u papirnom obliku, radi
registracije u CRPS, moraju biti digitalno ovjereni u skladu sa zakonom kojim se ureduje ovjera
potpisa, prepisa i rukopisa.

(5) Elektronska identifikacija osnivaca ili lice koje osniva¢ ovlasti u postupku elektronskog
osnivanja sprovodi se kori$¢enjem sredstava elektronske identifikacije izdatog u okviru sistema
elektronske identifikacije koji je prijavljen u Registar sistema elektronske identifikacije, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje elektronska identifikacija i elektronski potpis.

(6) Organ nadleZzan za registraciju u CRPS vrsi provjeru poslovne sposobnosti osnivaca, kao 1
postojanja ovlas¢enja za zastupanje, na osnovu podataka iz sluzbenih evidencija 1 registara kojima
ima pristup.

(7) Uplata osnovnog kapitala moze se izvrSiti 1 elektronskim putem, bez fizi€kog prisustva
osnivaca, u skladu sa zakonima kojima se ureduju banke i spreavanje pranja novca i finansiranja
terorizma, osim ako se osnivacki kapital unosi u obliku stvari ili prava.

(8) Uplata osnovnog kapitala moZze se izvr$iti 1 na raun banke koja posluje u drzavi €lanici
Evropske unije.

(9) Podnosilac prijave iz stava 1 ovog ¢lana dokaz o uplati osnivackog kapitala moze podnijeti
elektronskim putem, u formi elektronskog dokumenta koji je izdala banka ili drugo lice ovlas¢eno za
obavljanje platnih wusluga, potpisan kvalifikovanim elektronskim potpisom ili koji sadrzi
kvalifikovani elektronski pecat banke ili drugog ovlaS¢enog lica za obavljanje platnih usluga, u skladu
sa zakonom kojim se ureduje elektronski dokument i zakonom kojim se ureduje elektronska
identifikacija i elektronski potpis.



(10) Ako postoje opravdani razlozi koji se odnose na javni interes radi spreavanja zloupotrebe
ili falsifikovanja identiteta, spreCavanja pranja novca ili finansiranja terorizma ili u slu¢aju sumnje u
postojanje poslovne sposobnosti ili ovlaséenja osnivaca ili podnosioca za zastupanje privrednog
drustva, nadlezni organ moze zahtijevati fizicko prisustvo osnivaca, odnosno podnosioca prijave u
pojedina¢nom slucaju, radi dodatne provjere identiteta, odnosno provjere poslovne sposobnosti ili
ovlascenja za zastupanje.

(11) Odluka o zahtjevu za fizickim prisustvom iz stava 10 ovog ¢lana moZze se donijeti samo u
slucaju kad postoje konkretne indicije da bi identitet osnivaca, odnosno podnosioca prijave mogao
biti zloupotrijebljen ili falsifikovan, odnosno u slu¢aju postojanja sumnje u pogledu poslovne
sposobnosti ili ovlaS¢enja za zastupanje, a u svim drugim segmentima postupka elektronskog
osnivanja omogucava se njegovo sprovodenje iskljucivo koriSéenjem sredstva elektronske
identifikacije.

(12) Donosenje svih odluka, potpisivanje akata i vrSenje drugih formalnosti propisanih ovim
zakonom mogu se vrsiti u potpunosti elektronskim putem, bez obaveze fizickog prisustva, u skladu
sa odredbama ovog ¢lana.

(13) Svi nadleZni organi moraju omoguciti elektronsko pripremanje, donoSenje i podnoSenje
akata, shodno odredbama ovog ¢lana.

(14) Izuzetno od st. 12 i 13 ovog ¢lana, nadlezni organ moze zahtijevati fizicko prisustvo lica u
slu¢ajevima iz st. 101 11 ovog ¢lana.”

Clan 4
U ¢lanu 39 stav 3 rijec ,,daje* zamjenjuje se rije¢ima: ,,moze dati®.

Clan 5
U ¢lanu 42 stav 7 rijeci: ,,moraju biti“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,mogu biti i”.

Clan 6
U clanu 630 stav 1 rijeci: ,,u roku od tri mjeseca od dana pocetka primjene ovog zakona“
zamjenjuju se rije¢ima: ,,do 15. juna 2026. godine”.

Clan 7
U c¢lanu 633 nakon rijeci ,,Odredbe* dodaju se rijeci: ,,¢lana 10 st. 8 19,

Clan 8
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore”.

Broj: 06-1/26-1/8
EPA 876 XXVIII
Podgorica, 25. mart 2026. godine

Skupstina Crne Gore 28. saziva
Predsjednik,
Andrija Mandi¢, s.r.

*QOvaj zakon usaglasen je sa odredbama Direktive (EU) 2019/1151 Evropskog parlamenta i
Savjeta od 20. juna 2019. godine o izmjeni Direktive (EU) 2017/1132 u pogledu upotrebe digitalnih
alata 1 postupaka u okviru privrednog prava



840.
Na osnovu ¢lana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA
I DOPUNAMA ZAKONA O REGISTRACIJI PRIVREDNIH I DRUGIH SUBJEKATA

ProglaSavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o registraciji privrednih i drugih
subjekata, koji je donijela Skupstina Crne Gore 28. saziva na Tre¢oj sjednici Prvog redovnog
(prolje¢njeg) zasijedanja u 2026. godini, dana 25. marta 2026. godine.

Broj: 01-009/26-580/2
Podgorica, 27. mart 2026. godine

Predsjednik Crne Gore,
Jakov Milatovic¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 i ¢lana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skupstina Crne Gore 28.
saziva, na Trecoj sjednici Prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2026. godini, dana 25. marta
2026. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
REGISTRACIJI PRIVREDNIH I DRUGIH SUBJEKATA*

Clan 1

U Zakonu o registraciji privrednih i drugih subjekata* (,,Sluzbeni list CG*, br. 92/251 121/25),u
¢lanu 25 stav 1 tac. 5 1 6 mijenjaju se i glase:

D) da li su uz prijavu prilozeni propisani dokumenti, ¢ija je sadrZina i forma odredena zakonom;

6) osnivacki akt i statut sadrzi materijalno-pravne i formalno-pravne uslove utvrdene zakonom
kojim se ureduju privredna druStva;‘

Poslije tacke 11 dodaje se nova tacka koja glasi:

»12) da li je registracija podatka ili dokumenta u suprotnosti sa posebnim zakonom ili aktom
nadleznog organa, donijetim u skladu sa zakonom.*

Clan 2
U c¢lanu 26 stav 2 rijeci: ,,obavjeStenje o odustanku od registracije.“ zamjenjuju se rije¢ima:
»Zahtjev za obustavu postupka.*.
U stavu 3 rijeci: ,,tri radna dana od prijema obavjestenja“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,deset radnih
dana od dana prijema zahtjeva.*

) Clan 3
Clan 27 mijenja se i glasi:



»DonoSenje rjesenja, sadrzaj i dostavljanje rjeSenja
o registraciji
Clan 27

(1) Nadlezni organ za registraciju duzan je da, u roku od deset radnih dana od dana prijema uredne
registracione prijave i dokumentacije potrebne za registraciju, sprovede upravni postupak radi
provjere ispunjenosti zakonom propisanih uslova za osnivanje, promjenu podataka ili brisanje
privrednog ili drugog subjekta i donese rjesenje o registraciji.

(2) Ako su osnivaci iskljucivo fizicka lica 1 koriste propisane obrasce iz ¢lana 39 stav 1 tacka 24
ovog zakona, nadlezni organ za registraciju ¢e u roku od pet radnih dana od dana prijema uredne
registracione prijave 1 dokumentacije potrebne za registraciju donijeti rjeSenje o registraciji.

(3) Ako se u postupku registracije koriste propisani obrasci iz ¢lana 39 stav 1 tacka 24 ovog
zakona, nadlezni organ za registraciju duzan je da provjeri njihovu pravilnu upotrebu i odbije zahtjev
za registraciju ukoliko utvrdi da nijesu upotrijebljeni u skladu sa zakonom.

(4) Upravni postupak obuhvata ispitivanje ispunjenosti uslova od strane nadleznog organa,
propisanih ¢lanom 25 ovog zakona.

(5) Kada nadlezni organ utvrdi da registraciona prijava nije uredna ili da dokumentacija nije
potpuna, duzan je da, u skladu sa zakonom kojim se ureduje upravni postupak, obavijesti podnosioca
prijave da u ostavljenom roku otkloni nedostatke, uz upozorenje na pravne posljedice u slucaju
njihovog neotklanjanja.

(6) Kada nadlezni organ za registraciju zbog sloZenosti predmeta ili drugih opravdanih razloga,
nije u moguénosti da izvrsi postupak registracije u roku predvidenom u stavu 1 ovog ¢lana, duzan je
da, bez odlaganja, obavijesti podnosioca registracione prijave o razlozima produzenja roka i o roku u
kojem ¢e rjeSenje biti donijeto, u skladu sa zakonom.

(7) Nadlezni organ za registraciju rjeSenjem o registraciji osnivanja privrednog odnosno drugog
subjekta dodjeljuje registracioni broj i poreski identifikacioni broj (PIB).

(8) Prilikom svake registracije promjene podatka, privrednom odnosno drugom subjektu se uz
registracioni broj dodaje i broj promjene.

(9) Ako nadlezni organ za registraciju, nakon sprovedenog upravnog postupka, utvrdi da nijesu
ispunjeni uslovi za registraciju donijece rjeSenje o odbijanju registracije, u roku iz stava 1 ovog ¢lana,
uz obrazlozenje razloga odbijanja.

(10) RjeSenje o registraciji, odnosno o odbijanju registracije dostavlja se podnosiocu registracione
prijave, odmah po donoSenju.

(11) Nadlezni organ za registraciju ¢e izvrSiti registraciju po neblagovremenoj registracionoj
prijavi, uz obavezu podnoSenja zahtjeva za pokretanje prekrSajnog postupka nadleznom organu, u
roku od sedam dana od dana registracije, protiv privrednog, odnosno drugog subjekta koji je bio
duzan da prijavu podnese blagovremeno.

Clan 4
U ¢lanu 34 u st. 2 1 4 rijeci: ,,tri radna” zamjenjuju se rije¢ima ,,deset radnih”.

Clan 5
U ¢lanu 41 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
»(3) Nadlezni organ za registraciju odgovara za ispunjenost materijalno-pravnih i formalno-
pravnih uslova osnivackih akata 1 statuta ukljucujuéi 1 provjeru da li sadrZze obavezne elemente
utvrdene zakonom kojim se ureduju privredna drustva.*

Clan 6
U ¢lanu 44 stav 1 tacka 2 rijeci: ,,(¢lan 27 stav 7)* zamjenjuju se rije¢ima: ,,(¢lan 27 stav 11)*.



Clan 7
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore*.

Broj: 06-1/26-2/9
EPA 877 XXVIII
Podgorica, 25. mart 2026. godine

Skupstina Crne Gore 28. saziva
Predsjednik,
Andrija Mandig, s.r.

* U ovaj zakon preneseni su sljedeci propisi Evropske unije:
- Direktiva 2017/1132/EU Evropskog parlamenta i Savjeta o odredenim aspektima kompanijskog

prava,
- Direktiva 2019/1151/EU Evropskog parlamenta i Savjeta o izmjeni Direktive (EU) 2017/1132
u pogledu upotrebe digitalnih alata i postupaka u pravu drustava.



841.

Na osnovu ¢lana 241 Zakona o zastiti potrosaca ("Sluzbeni list CG”, broj 12/26), Vlada Crne Gore
je, 13. marta 2026. godine, bez odrzavanja sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti vecine
¢lanova Vlade, donijela

UREDBU
0 IZMJENAMA UREDBE O SARADNJI IZMEDU NACIONALNIH ORGANA
ODGOVORNIH ZA IZVRSAVANJE PROPISA O ZASTITI POTROSACA

Clan 1
U Uredbi o saradnji izmedu nacionalnih organa odgovornih za izvrSavanje propisa o zastiti
potrosaca ("Sluzbeni list CG", broj 30/26) u ¢lanu 11 stav 1 rijeci: ,,Clana 8 stav 1 tacka 2 zamjenjuju
se rije¢ima: “Clana 7 st. 1 12”.

Clan 2
Clan 12 mijenja se i glasi:
,,Za prekrsaje koji predstavljaju povredu obuhva¢enu Regulativom (EU) 2017/2394 u smislu ¢lana
3 stav 5 te Regulative, trgovac, preduzetnik ili fizi¢ko lice kazni¢e se u skladu sa ¢lanom 250 Zakona
o za$titi potrosaca.”

Clan 3
Clan 14 brise se.

Clan 4
Ova uredba stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore”.

Broj: 11-011/26-901/4
Podgorica, 13. marta 2026. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
mr Milojko Spajié, s.r.



842.
Na osnovu ¢lana 12 stav 3 Uredbe o Vladi Crne Gore (,,Sluzbeni list CG”, br. 80/08, 14/17, 28/18,
63/22 1 121/23), Vlada Crne Gore, na sjednici od 5. marta 2026. godine, donijela je

ODLUKU
O DOPUNI ODLUKE O OBRAZOVANJU KOMISIJE ZA PRACENJE POSTUPANJA
NADLEZNIH ORGANA U ISTRAGAMA SLUCAJEVA PRIJETNJI I NASILJA NAD
NOVINARIMA, UBISTAVA NOVINARA I NAPADA NA IMOVINU MEDIJA

Clan 1
U Odluci o obrazovanju Komisije za pra¢enje postupanja nadleznih organa u istragama slucajeva
prijetnji i nasilja nad novinarima, ubistava novinara i napada na imovinu medija (“Sluzbeni list CG”,
broj 131/25) poslije ¢lana 9 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

,,Clan 9a
Predsjedniku, ¢lanovima 1 sekretaru Komisije pripada mjese¢na naknada za rad u Komisiji u
skladu sa ¢lanom 2 Odluke o kriterijumima za utvrdivanje visine naknade za rad ¢lana radnog tijela
ili drugog oblika rada ("Sluzbeni list CG”, br. 26/12, 27/13, 44/22 1 78/22).
Naknada iz stava 1 ovog Clana isplacuje se iz budZzetskih sredstava organa drzavne uprave
nadleznog za unutrasnje poslove.”

Clan 2
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom listu Crne Gore”.

Broj: 11-011/26-760
Podgorica, 5. marta 2026. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
mr Milojko Spajié, s.r.



843.
Na osnovu ¢lana 9 Zakona o autoputu Bar-Boljare (,,Sluzbeni list CG”, broj 52/14) Vlada Crne

Gore na sjednici od 12. marta 2026. godine, donijela je

ODLUKU
O IMENOVANJU DRZAVNE KOMISIJE ZA REVIZIJU GLAVNOG PROJEKTA
AUTOPUTA BAR-BOLJARE, DIONICA MATESEVO-ANDRIJEVICA

Clan 1
Reviziju Glavnog projekta za dionicu MateSevo-Andrijevica autoputa Bar-Boljare vrSi¢e Drzavna
komisija za reviziju (u daljem tekstu: Komisija) u skladu sa ovom odlukom.

Clan 2
Izrazi koji se u ovoj odluci koriste za fizicka lica u muSkom rodu podrazumijevaju iste izraze u
zenskom rodu.

Clan 3

Komisiju sac¢injavaju:

Predsjednik:

1) Prof. dr Dusko Luci¢

Clanovi:

2) Prof. dr Radovan Durovi¢- izvjestilac za oblast geodetske podloge i radovi;

3) Milica Stojadinovi¢ Milici¢- izvjestilac za oblast geoloske podloge, elaborati i deponije;

4) Mr Vaso Mrvaljevi¢ - izvjestilac za oblast geoloSke podloge, elaborati 1 deponije;

5) Jagos Gomilanovié- izvjestilac za oblast geoloske podloge, elaborati i deponije;

6) Prof. dr Biljana Ivanovi¢- izvjestilac za oblast trasa;

7) Danijel Zindovi¢ - izvjestilac za oblast trasa;

8) Doc. dr Nina Serdar- izvjestilac za oblast mostovi, vijadukti, nadvoZnjaci 1 podvoznjaci;

9) Prof. dr Radomir Zejak - izvjestilac za oblast mostovi, vijadukti, nadvoznjaci i podvoznjaci;

10) Tomo Knezevi¢ - izvjestilac za oblast mostovi, vijadukti, nadvoZnjaci i podvoZnjaci;

11) Puro Karaniki¢ - izvjestilac za oblast tuneli 1 geotehni¢ke konstrukcij 1 potporno-oblozni
zidovi;

12) Mr Ivan Mrdak - izvjestilac za oblast tuneli 1 geotehni¢ke konstrukcij 1 potporno-oblozni
zidovi;

13) Prof. dr Milivoje Rogac - izvjestilac za oblast prate¢ih sadrzaja i objekata za fazu konstrukcije;

14) Prof. dr Goran Sekuli¢ - izvjestilac za oblast hidrotehnika;

15) Milan Dopuda - izvjestilac za oblast hidrotehnika;

16) Ivan Cali¢ - izvjestilac za oblast saobracajna signalizacija i saobra¢ajno - tehni¢ka oprema;

17) Dragan PeruniCi¢ - izvjestilac za oblast elektro-energetske instalacije;

18) Prof. dr Bozo Krstaji¢ - izvjestilac za oblast kontrole i upravljanja 1 instalacija slabe struje;

19) Vladimir Slavi¢ - izvjestilac za oblast kontrole 1 upravljanja i instalacija slabe struje;

20) Nikola BoZovi¢ - izvjestilac za oblast ventilacija u tunelima i maSinske instalacije;

21) Prof. dr Milan Sekularac — saradnik za oblast ventilacija u tunelima;

22) Ivan Cukovi¢ - izvjestilac za oblast zatita od pozara;

23) Nikodin ZiZi¢ - izvjestilac za oblast arhitekture;

24) Milica Berberovi¢ Stankovi¢ — izvjestilac za oblast pejzazne arhitekture

25) Prof. dr Snezana RuteSi¢ — izvjestilac za oblast organizacija i tehnologija gradenja i zbirni
predracun.

Sekretar:

26) MSc. Ivana Rubezi¢.



Clan 4
Komisija vrsi poslove u skladu sa Zakonom o uredenju prostora (,,Sluzbeni list CG”, broj 19/25),
Zakonom o izgradnji objekata (,,Sluzbeni list CG”, br. 19/25, 92/25 1 160/25), Zakonom o autoputu
Bar-Boljare (,,Sluzbeni list CG”, broj 52/14) i ovom odlukom.

Clan 5

Predsjednik Komisije:

- zakazuje 1 vodi sastanke sa ¢lanovima Komisije, projektantom i investitorom;

- usaglaSava stavove 1 izvjestaje koji se odnose na meduzavisnost i usaglaSenost pojedinih vrsta
radova sa ¢lanovima Komisije;

- objedinjava pojedinacne i zbirne izvjestaje o pregledu dokumentacije;

- podnosi Investitoru mjesecne izvjestaje o radu Komisije;

- saCinjava zavrSni izvjestaj o reviziji idejnog projekta iz ¢lana 1 stav 1 ove odluke za
odgovarajucu dionicu, poddionicu i cjelinu projekta.

Clan 6
Sekretar Komisije:
- obavlja organizacione poslove vezane za rad Komisije;
- odgovoran je za cjelokupnu dokumentaciju 1 korespondenciju vezanu za rad Komisije;
- stara se o ¢uvanju i distribuciji idejnog projekta iz ¢lana 1 stav 1 ove odluke;
- obavjestava ¢lanove Komisije o terminima sastanaka i drugim obavezama;
- priprema zapisnike sa sastanaka Komisije;
- po nalogu Predsjednika obavlja i druge poslove iz djelokruga rada Komisije.

Clan 7
Clanovi Komisije su samostalni u radu za idejni projekat iz ¢lana 1 stav 1 ove odluke iz oblasti za
koju su zaduZeni i odgovorni su za kvalitet i ispravnost pregledane projektne dokumentacije u skladu
sa propisima.

Clan 8
Rad Komisije smatra se poslovnom tajnom i nijedan ¢lan nema ovlas¢enja da saopStava bilo kakve
informacije vezane za djelokrug njenog rada.

Clan 9
Sredstva za rad Komisije obezbjeduju se iz budzeta DruStva sa ograni¢enom odgovornoscéu
,Monte put” Podgorica.

Clan 10
Predsjednik, c¢lanovi i1 sekretar Komisije zaklju€uju ugovor sa DruStvom sa ograni¢enom
odgovornosc¢u ,,Monte put” Podgorica, kao investitorom, kojim se blize ureduju dinamika i1 nacin
plac¢anja ugovorenih sredstava i druga medusobna prava i obaveze.

Clan 11
Predsjednik i1 ¢lanovi Komisije tokom cijelog perioda angazovanja u Komisiji moraju imati
osiguranje od profesionalne odgovornosti, koje se definiSe ugovorom iz ¢lana 10 ove odluke, za
svakog ¢lana Komisije pojedinacno.



Clan 12
Ova odluka primjenjuje se do dana pozitivne revizije Glavnog projekta iz ¢lana 1 stav 1 ove
odluke i njihove ovjere u odgovarajuéem broju primjeraka.

Clan 13
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore*.

Broj: 11-011/26-803
Podgorica, 12. marta 2026. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
mr Milojko Spaji¢, s.r.



844.
Na osnovu c¢lana 12 st. 2 1 3 Uredbe o Vladi Crne Gore (“Sluzbeni list CG”, br. 80/08, 14/17,
28/18, 63/22 1 121/23), Vlada Crne Gore, na sjednici od 26. marta 2026. godine, donijela je

ODLUKU
O OBRAZOVANJU KOORDINACIONOG TIJELA ZA ZASTITU OD STRANOG
INFORMATIVNOG UTICAJA
(FOREIGN INFORMATION MANIPULATION AND INTERFERENCE) — FIMI

Clan 1

Ovom odlukom obrazuje se Koordinaciono tijelo za zastitu od stranog informativnog uticaja
(Foreign Information Manipulation and Interference) — FIMI (u daljem tekstu: Koordinaciono tijelo),
radi pracenja, analize i koordinacije aktivnosti nadleznih organa u oblasti zastite od stranih
informativnih uticaja.

Koordinaciono tijelo ¢ine:

1) Maida Gorcevi¢, ministarka evropskih poslova, predsjednica;

2) Branko Krvavac, glavni savjetnik predsjednika Vlade Crne Gore, ¢lan;

3) Ivica Janovi¢, direktor Agencije za nacionalnu bezbjednost, ¢lan;

4) Samir Orahovac, v.d. direktora Agencije za sajber bezbjednost, ¢lan;

5) Lazar Séepanovi¢, direktor Uprave policije, ¢lan;

6) Aleksandar Radovié, direktor Finansijsko-obavjestajne jedinice u Upravi policije, ¢lan;

7) Ervin Ibrahimovi¢, ministar vanjskih poslova, ¢lan;

8) Suncica Baki¢, direktorka Agencije za audiovizuelne medijske usluge, ¢lanica;

9) dr Tamara Vujovi¢, ministarka kulture i medija, ¢lanica,

10) Nikola Laki¢, samostalni savjetnik u Ministarstvu evropskih poslova, sekretar
Koordinacionog tijela.

Clan 2

Zadatak Koordinacionog tijela je:

- pracenje, analiza i1 koordinacija aktivnosti u vezi sa stranim informativnim manipulacijama 1
uticajima;

- obezbjedivanje saradnje izmedu nadleZznih institucija, medunarodnih partnera i drugih
relevantnih aktera, radi pravovremenog prepoznavanja i efikasnog odgovora na prijetnje po
informativni prostor Crne Gore;

- uestvovanje u izradi preporuka, politika i mjera za jaanje otpornosti druStva na dezinformacije
1 hibridne prijetnje.

Clan 3
Na predlog predsjednice Koorinacionog tijela, a u cilju efikasnijeg obavljanja zadataka iz ¢lana 2
ove odluke, u radu Koordinacionog tijela mogu ucestvovati 1 drugi drzavni sluzbenici 1 stru¢na lica
iz odgovarajucih oblasti.

Clan 4
Struéne 1 administrativno-tehni¢ke poslove za potrebe Koordinacionog tijela vrsi sekretar
Koordinacionog tijela.

Clan 5
Predsjednici, ¢lanovima i sekretaru Koordinacionog tijela pripada naknada za rad u skladu sa
¢lanom 2 Odluke o kriterijumima za utvrdivanje visine naknade za rad ¢lana radnog tijela ili drugog
oblika rada (,,Sluzbeni list CG*, br. 26/12, 27/13, 44/22 1 78/22), 1 to:



- predsjednici Koordinacionog tijela, u iznosu od 70% prosjecne bruto zarade iz prethodne godine;

- ¢lanovima Koordinacionog tijela, u iznosu od 50% prosjecne bruto zarade iz prethodne godine;

- sekretaru Koordinacionog tijela, u iznosu od 35% prosjecne bruto zarade iz prethodne godine.

Naknada iz stava 1 ovog clana ispladuje se iz budzetskih sredstava organa na ¢iji predlog su
predsjednica, ¢lanovi i sekretar Koordinacionog tijela odredeni.

Clan 6
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore*.

Broj: 11-011/26-1112
Podgorica, 26. marta 2026. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
mr Milojko Spaji¢, s.r.



845.
Na osnovu ¢lana 149 stav 2 Zakona o unutrasnjim poslovima ("Sluzbeni list CG", br. 70/21,
123/21, 3/23 1 84/24), Ministarstvo unutrasnjih poslova donijelo je

PRAVILNIK
O BLIZEM SADRZAJU I NACINU SPROVOBDENJA POLICIJSKE OBUKE

Clan 1
Ovim pravilnikom propisuju se blizi sadrzaj i nacin sprovodenja osnovne policijske obuke
lica koja prvi put zasnivaju radni odnos u policijskom zvanju i obuka lica iz ¢lana 42 stav 2 zakona
kojim se ureduju unutrasnji poslovi koja nemaju policijsko zvanje (u daljem tekstu: policijska
obuka).

Clan 2
Izrazi koji se u ovom pravilniku koriste za fizi¢ka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste
izraze u zenskom rodu.

Clan 3
Policijska obuka sastoji se od teorijskog i prakticnog dijela i sprovodi se po programu koji
je sastavni dio ovog pravilnika (Prilog).
Policijska obuka traje ukupno 560 casova, od Cega 240 casova teorijske i 320 Casova
prakti¢ne obuke.

Clan 4

Policijska obuka obuhvata sljedece predmete:

- Osnovi pravnog sistema - 20 casova teorijske obuke;

- Osnovi krivi¢nog prava 1 krivi¢no procesnog prava - 36 ¢asova, od ¢ega 26 Casova teorijske
1 10 Casova prakti¢ne obuke;

- Osnovi prekrSajnog prava i postupanje policije u prekrSajnom postupku - 17 ¢asova, od
cega 11 Casova teorijske 1 6 Casova prakticne obuke;

- Osnovi ljudskih prava i etika - 28 ¢asova, od ¢ega 17 Casova teorijske 1 11 ¢asova prakticne
obuke;

- Takticka komunikacija - 20 ¢asova, od ¢ega 10 Casova teorijske 1 10 Casova prakti¢ne
obuke;

- Policijsko pravo, policijski poslovi, ovlas¢enja i duznosti - 89 €asova, od cega 35 Casova
teorijske 1 54 Casa prakticne obuke;

- Osnovi policijske kriminalistike - 75 ¢asova, od ¢ega 45 Casova teorijske 1 30 Casova
prakti¢ne obuke;

- Bezbjednost saobracaja - 50 ¢asova, od ¢ega 20 Casova teorijske i 30 Casova prakti¢ne
obuke;

- Nadzor drzavne granice, grani¢na kontrola, poslovi u vezi sa strancima i nezakonitim
migracijama - 58 ¢asova, od ¢ega 32 Casa teorijske 1 26 Casova prakticne obuke;

- NaoruZanje sa nastavom gadanja - 61 ¢as, od ¢ega 14 Casova teorijske 1 47 Casova prakti¢ne
obuke;

- Samoodbrana - 50 ¢asova, od ¢ega 2 Casa teorijske 1 48 Casova prakti¢ne obuke;

- Rad u aplikacijama Uprave policije 1 komunikacioni sistemi -14 ¢asova, od Cega 2 Casa
teorijske 1 12 ¢asova prakti¢ne obuke;

- Prva pomoc¢ - 14 ¢asova, od ¢ega 5 Casova teorijske 1 9 Casova prakti¢ne obuke; i

- Situaciona nastava - 28 ¢asova, od ¢ega 1 Cas teorijske 1 27 ¢asova prakti¢ne obuke.



Clan 5
Sprovodenje policijske obuke Ministarstvo moze vrsiti samostalno ili povjeriti drugom
pravnom licu na osnovu ugovora ili drugog pravnog akta.
U slucaju kad je sprovodenje policijske obuke povjereno drugom pravnom licu Ministarstvo
prati da li se ta obuka sprovodi po programu iz ¢lana 3 ovog pravilnika.

Clan 6
Dokaz o zavrSenoj policijskoj obuci dostavlja se licu koje je zavrsilo policijsku obuku i
organizacionoj jedinici Ministarstva koja vrsi poslove obuke u slu¢aju kad je sprovodenje povjereno
drugom pravnom licu, u roku od osam dana od dana zavrsSetka policijske obuke.

Clan 7
Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o blizem sadrzaju i
nacinu sprovodenja policijske obuke (“Sluzbeni list CG”, broj 54/15).

Clan 8
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore".

Broj: 01-070/26-13803/3
Podgorica, 27. marta 2026. godine

Ministar,
Danilo Saranovié, s.r.



Naziv predmeta: OSNOVI PRAVNOG SISTEMA
Ukupan fond ¢asova predmeta: 20 ¢asova

Prilog

PROGRAM OSNOVNE POLICIJSKE OBUKE

- teorija 20 Casova
- prakti¢na obuka 0 ¢asova

Ishod
Tema Nastavne jedinice Na kraju nastavne jedinice polaznici ¢e moci
da:
Pojam prava; pojam i Objasne pojam prava i pravnog poretka
elementi pravnog Navedu elemente pravnog poretka
poretka; pojam, Objasne pojam pravne norme i navedu
elementi i vrste pravne elemente i vrste pravnih normi
norme; pojam i Objasne pojam i elemente pravnog odnosa
elementi pravnog (subjekti prava, pravno ovlas¢enje, pravna
odnosa obaveza i pravni objekt)
Pojam pravnog akta;
postupak donosenja Objasne pojam pravnog akta i nacin
Osnovi pravnog akta; oblik i njegovog donosenja, oblik i sadrzinu
prava sadrzina pravnog akta; Navedu 1 objasne opste pravne akte (pravne
pojam i vrste opStih propise)
pravnih akata; pojam i Navedu i objasne pojedinacne pravne akte 1
vrste pojedinac¢nih njihove karakteristike
pravnih akata; primjena Objasne nacin primjene prava
prava
. . jasn jam vl ne pr: nj
Vladavina prava i ObJaVs: ©pojam v adavine prava, njegovu
o . sadrzinu i znacaj
princip1 ustavnosti 1 . e ‘e .
e Objasne sadrzaj 1 znacaj principa ustavnosti
zakonitosti . . .
1 zakonitosti u pravnom sistemu
Objasne pojam drzave i drzavne vlasti i
. i navedu njihove odlike
Pojam drZave i drzavne . : . ..
. o ; Objasne sistem podjele vlasti i medusobne
Osnovi vlasti, sistem podjele g .
. L odnose organa drzavne vlasti
ustavnog vlasti; konstituisanje . . R T
y . Objasne pojam, nacin izbora, organizaciju i
prava organa drZavne vlasti, . . y = o
N . nadleZnosti organa drZavne vlasti: skupStina,
organizacija vlasti S .
vlada, predsjednik drzave, pravosude,
ustavni sud, lokalna samouprava
Objasne pojam javne uprave i podjelu na
drzavnu i nedrzavnu upravu
Objasne organizaciju drZavne uprave,
Osnovi poslove, nacin rada 1 odnose izmedu organa
. N . drzavne uprave, kao i odnose drzavne uprave
upravnog i | Organizacija i rad javne . . .. .
sa drugim organima vlasti 1 gradanima
radnog uprave . L N C ..
prava Objasne organizaciju, nadleznosti i nacin

funkcionisanja  Ministarstva  unutrasnjih
poslova
Objasne polozaj policije u sistemu drzavne
uprave




Radni odnosi i
sluzbeni¢ki sistem

Navedu prava, obaveze i duznosti policijskih
sluzbenika iz radnog odnosa

Navedu prava, obaveze i duznosti policijskih
sluZbenika kao drzavnih sluzbenika

Objasne mehanizme zaStite prava drzavnih
sluzbenika 1 namjeStenika 1 policijskih
sluzbenika

Upravna djelatnost

Objasne pojam i vrste upravne djelatnosti
Objasne osnovne institute, akte i pravila
upravnog postupanja

Kontrola i odgovornost
uprave

Objasne nacine kontrole rada drzavnih
sluzbenika i namjeStenika

Navedu oblike odgovornosti drzavne uprave
1 drzavnih sluZbenika i namjestenika

Ukupno
c¢asova

20

20

Naziv predmeta: OSNOVI KRIVICNOG PRAVA I KRIVICNO PROCESNOG PRAVA
Ukupan fond ¢asova predmeta: 36 ¢asova
- teorija 26 Casova

- prakti¢na obuka 10 ¢asova

Tema

Nastavne
jedinice

Ishod
Na kraju nastavne jedinice polaznici ¢e mo¢i da:

Krivi¢no pravo

Kriviéno djelo

Navedu osnovne institute kriviénog prava
Objasne pojam krivicnog djela i elemente
kriviénog djela (bice krivicnog djela, subjekat 1
objekat, radnju, posljedicu, uzro¢nu vezu)
Objasne nacin 1 faze izvrSenja krivicnog djela,
saucesniStvo, podstrekivanje, pomaganje,
pokusaj, dobrovoljni odustanak od izvrSenja
kriviénog djela i druge relevantne institute
Objasne vrijeme 1 mjesto izvrSenja krivi¢nog
djela

Razlikuju osnove koji iskljucuju postojanje
krivicnog djela

Objasne pojmove krivice, uracunljivosti,
neuracunljivosti, umisljaja i nehata

Objasne pojmove sticaja, povrata i zastarjelosti

Klasifikacija
krivi¢nih djela

Prepoznaju krivi¢na djela propisana Krivicnim
zakonikom Crne Gore, njihovo grupisanje,
pojavne oblike i karakteristike i objasni ih kroz
primjere (krivi¢na djela protiv Zivota i tijela,
protiv sloboda i prava ¢ovjeka 1 gradanina,
protiv imovine, protiv Casti i ugleda, protiv
polne slobode, protiv sluzbene duznosti, protiv




javnog reda 1 mira, protiv pravosuda, protiv
drzavnih organa, protiv bezbjednosti javnog
saobracaja i dr.)

Krivi¢ne
sankcije

Navedu krivi¢ne sankcije
Objasne krivicne sankcije
Objasne svrhu izricanja krivicnih sankcija

Kriviéni
postupak

Navedu osnovna pravila krivicnog postupka i
nadleznost sudova

Razlikuju znacenje osnovnih izraza u krivicnom
postupku

Navedu prava i duznosti drzavnog tuzioca
Objasne poloZaj privatnog tuzioca, oStecenog i
branioca i navede situacije kada je odbrana
obavezna

Navedu i objasni radnje dokazivanja - privremeno
oduzimanje predmeta, uvidaj 1 vjeStaCenje,
pretresanje stana, stvari 1 lica, postupak
privremenog oduzimanja predmeta i imovinske
koristi

Navedu mjere za obezbjedenje prisustva
osumnji¢enog, odnosno okrivljenog i nesmetano
vodenje kriviénog postupka (poziv, dovodenje,
mjere nadzora, jemstvo, pritvor)

Policija u
izvidaju

Policijau
1zvidaju

10

Objasni ovlas¢enja policije u izvidaju

Objasne ulogu policije u izvidaju 1 prepoznaju
vrste radnji koje policija preduzima i njihov
znacaj za sudski postupak

Navedu ostala pismena koje sacinjava policija u
1zvidaju

ZadrZavanje na mjestu izvrSenja krivi¢nog djela i
druge radnje

Prikupljanje obavjeStenja od gradana i lica u
pritvoru

Saslu$anje osumnji¢enog u izvidaju

LiSenje slobode od strane policije

Objasne institut izuzeca policijskog sluzbenika
Objasne postupak za izdavanje potjernice i
objave, raspis o traganju

Kriviéna
prijava

10

Objasne pojam, sadrzaj, nacin podnoSenja i druge
elemente krivicne prijave

Sacine kriviénu prijavu u odnosu na prakti¢an
primjer

Sacine ostala pismena policije




Ukupno ¢asova 26

10

36

Naziv predmeta: OSNOVI PREKRSAJNOG PRAVA I POSTUPANJE POLICIJE U

PREKRSAJNOM POSTUPKU
Ukupan fond ¢asova predmeta: 17 ¢asova
- teorija 11 Casova

- prakti¢na obuka 6 ¢asova

Nastavne

Tema T

jedinice

Ishod

Na kraju nastavne jedinice polaznici ¢e moci

da:

PrekrSaj b

Objasne pojam prekrsaja, razlikuju krivi¢no
djelo 1 prekrsaj i navedu elemente prekrSaja
Objasne nacin izvrSenja, vrijeme i mjesto
izvrSenja prekr$aja

Navedu osnov i objasne svrhu propisivanja,
izricanja 1 primjene prekrSajnih sankcija
Objasne vremensko, prostorno i personalno
vazenje prekrSaja

PrekrSajne
sankcije b

Prekrsajno
pravo

Objasne i navedu prekrsajne sankcije
Objasne pravila o odredivanju prekr$ajne
sankcije 1 odmjeravanju kazne

Navedu 1 objasne kazne, mjere upozorenja i
zaStitne mjere

Navedu i objasne prekrSajne sankcije prema
maloljetnicima

PrekrSajni
postupak 3

Objasne pojam i nacela prekrSajnog
postupka

Navedu pokretace prekrSajnog postupka
Objasne nacine pokretanja prekrSajnog
postupka

Navedu mjere za obezbjedenje prisustva
okrivljenog i nesmetano vodenje
prekrsajnog postupka

Navedu odluke suda za prekrSaje i objasne
zalbene razloge

Objasne nacin izvrSenja prekrSajnih sankcija

Prekr3aji iz oblasti
javnog reda i mira

Objasne prirodu prekrsaja iz oblasti javnog
reda 1 mira




Objasne osnove =za liSenje slobode u

PrekrSajni o
prekr§ajnom postupku
postupak ! Objasne postupanje policije po nalogu suda
Policija u
prekrSajnom —
postupku PrekrSajni nalog Sacine prekrSajni nalog u prakti¢noj situaciji
Predlog za
pokretanje Sacine zahtjeve za pokretanje prekrSajnog
prekrsajnog postupka u prakti¢noj situaciji
postupka
Ukupno ¢asova 11 17
Naziv predmeta: OSNOVI LJUDSKIH PRAVA I ETIKA
Ukupan fond ¢asova predmeta: 28 ¢asova
- teorija 17 asova
- prakti¢na obuka 11 ¢asova
Ishod
Tema Nastavne jedinice T Na kraju nastavne jedinice polaznici ¢e moc¢i
da:
Ljudska prava kao
skup moralnih i
E;?:ll:l DefiniSu pojam ljudskih prava
Uvod u ljudska || ’ ) Objasne prirodna, osnovna i apsolutna prava
judska prava i . : . . .
prava — prava dru { Objasne odnos izmedu ljudskih prava 1
< . . ga prava T . .
covjeka i :odinca: individualnih 1 ustavnih prava
gradanina poje lfl e Navedu osnovna dokumenta za zastitu
Najvazniji liudskih
dokumenti za JUdski prava
zaStitu ljudskih
prava
Objasne osnovne karakteristike ljudskih
prava koje proistic¢u iz njihove prirode
Objasne potrebu uslovne podjele na
Karakteristike i generacije ljudskih prava
Osnovne kategorije ljudskih Navedu moguca ograni¢enja ljudskih prava
karakteristike i |prava; 1 pod odredenim uslovima, osim apsolutnih,
podjela ljudskih | Dozvoljena dozvoljenih od strane medunarodne
prava ogranic¢enja zajednice
ljudskih prava Razlikuju osnovne karakteristike 1
generacije ljudskih prava
Navedu dozvoljena ogranic¢enja ljudskih
prava
Diskriminacija i Osnovni pojmovi - . Lot
(stereotipi, Definisu pojam diskriminacije
vrste 1 o
predrasude, Navedu osnovne vrste diskriminacije

diskriminacije

diskriminacija);




Elementi
diskriminacije;
Vrste
diskriminacije;
Kako prepoznati
diskriminaciju

Objasne razliku izmedu direktne i1 indirektne
diskriminacije

Prepoznaju primjere diskriminacije u
svakodnevnom zivotu 1 klasifikuje ih prema
vrsti

Objasne posljedice diskriminacije na
pojedinca i1 drustvo

PredloZe mjere i strategije za prevenciju
diskriminacije u zajednici

Prava ranjivih
grupa

Prava na
nediskriminaciju;
Prava ranjivih
grupa;

Prava maloljetnika;
Prava osoba sa
invaliditetom;
Prava LGBT
populacije

Objasne $ta podrazumijeva pravo na
nediskriminaciju

Objasne pojam prava ranjivih grupa prema
medunarodnim standardima

Objasne pojam prava maloljetnika i navedu
instrumente zastite 1 bezbjednosti
maloljetnika koji su u sukobu sa zakonom
Navedu nacela zastite i kategorije prava koje
stiti “Konvencija o pravima djeteta” UN
Objasne pojmove invaliditet, invalidnost,
osoba s invaliditetom

Objasne osnovna medunarodna prava osoba
sa invaliditetom (Konvencija UN, Evropska
konvencija)

Nabroje klju¢ne zakone i standarde koji Stite
ova prava

DefiniSu pojmove inkluzija, pristupacnost i
nediskriminacija

Primijene principe postovanja i
ravnopravnosti u svakodnevnim situacijama
Objasne pojam prava LGBT populacije i
navedu instrumente zastite 1 bezbjednosti tih
prava

Na primjerima iz prakse uoce prednosti
altruistickog odnosa prema ranjivim
grupama, zasnovanog na razumijevanju,
nediskriminaciji i prevazilaZzenju predrasuda

Rodna
ravnopravnost

Pojam rodne
ravnopravnosti;
Medunarodni
standardi
(CEDAW,
Istanbul
Konvencija);

DefiniSu pojam rodne ravnopravnosti
Objasne osnovne principe rodne
ravnopravnosti 1 njenu vaznost u
demokratskom drustvu

Prepoznaju klju¢ne medunarodne
dokumente (CEDAW, Istanbulska
konvencija, Univerzalna deklaracija o




Nacionalni
zakoni 1
policijske
obaveze;

Rod i pol

Oblici nasilja nad
zZenama

Uloga policije u
prevenciji
diskriminacije;
Obaveze policije
u zastiti Zrtava

ljudskim pravima) i nacionalne zakone Crne
Gore koji reguliSu rodnu ravnopravnost
Objasne nacela zastite i kategorije prava
koje stiti “Konvencija o ukidanju svih
oblika diskriminacije Zena”

Navedu sta sve podrazumijeva nasilje nad
zenama 1 koji su postupci policije prema
Zenama Zrtvama nasilja

Objasne znacaj posebnog postupanja
policije prema Zenama u skladu sa moralnim
1 zakonskim normama

Navedu obaveze policije u zastiti zrtava
nasilja i sprovodenju zakona u skladu sa
standardima

Primijene rodno osjetljiv pristup u
komunikaciji sa gradanima, posebno u
slu¢ajevima nasilja i diskriminacije
Prepoznaju situacije koje zahtijevaju hitnu
intervenciju radi zastite Zrtava

Prava koja se
odnose na zZivot
i fizicki

Pravo na Zivot;
Zabrana mucenja
1 drugih svirepih,
nehumanih 1
ponizavajucih
kazni ili
postupanja;
Principi upotrebe

DefiniSu pravo na zivot prema
medunarodnim pravnim instrumentima
Obrazloze $ta obuhvata obaveza humanog
postupanja i postovanja dostojanstva lica
liSenih slobode

Objasne $ta podrazumijeva zabrana mucenja
1 drugih nehumanih i ponizavajucih kazni ili
postupanja

DefiniSu termine: “nehumano postupanje”,

integritet ) o L .
sile “degradirajuce postupanje” 1 “mucenje”
Nabroje principe koji se moraju poStovati
prilikom upotrebe sile
Pravo na ij asne postupanja 1:301101]e' u tcoku l‘ZVIda.]a 1.
pravi¢no sudenje; istrage sa aspekta poStovanja ljudskih prava i
Pretpostavka znacaj efikasnog, etiCkog 1 zakonitog
nevinosti; postupanja u izvidaju i istrazi
Kaznjavanje Objasne znacéenje “prava na pravedno
) Samo na osnovu sudenje” i “pretpostavku nevinosti”
Ljudska prava zakona; y
AR . . Obrazloze zakonom utvrdeno pravo
u izvidaju Pojmovi lice

pozvano na
informativni
razgovor, lice
liSeno slobode,
zadrzano lice 1
pritvoreno lice

osumnjicenog da bez odlaganja bude
obavijeSten o vrsti 1 razlozima optuzbe
protiv njega

DefiniSu pojmove “lice pozvano na
informativni razgovor ”, “lice liSeno
slobode* 1 “pritvoreno lice”




Korjeni etike;

Objasne u ¢emu se ogleda potreba
standardizovanja ljudskog ponasanja 1
trazenja najboljeg nacina da se zivi zajedno

Etika i Etika kao nauka; Navedu $ta Cini sistem li¢nih vrijednosti i od
vrijednosti Razli¢iti nivoi 1 1 Cega zavisi
etike; DefiniSu i nabroje vrline 1 poroke i nivoe
Eti¢ke dileme etike
Obrazloze pojam li¢ne etike 1 karakteristike
etike grupe
Objasne znacenje profesionalne etike
Objasne znacaj etickih kodeksa
Prepoznaju znacaj etike u policijskoj sluzbi
Objasne na ¢emu se zasnivaju zahtjevi
Profesionalna savremene policijske djelatnosti i
. profesionalizam
etl'ka, Razlikuju postupanje policajca i prekrSioca
Profesionalna Etika u zakona sa eti¢kog stanovista
etika policijskoj I ! Objasne znacaj etickog postupanja policije
sluzbi na povjerenje javnosti
Nabroje oblike neetickog ponaSanja
policajaca koji vode ka stigmatizaciji
policijske sluzbe
Obrazlaze znacaj obrazovanja i edukacije
policijskih sluzbenika za sposobnost
moralnog prosudivanja i etickog odlu¢ivanja
I')eﬁm.c e Opisu obiljezja rase, kulture 1 vrijednosti
ljudskih razlika; . y o L
C Objasne §ta sve uti¢e na formiranje sistema
. Elementi koji - .
Svijest o gine ljude vrijednosti
razlikama razlicitim: 2 1 Nabroje nacine izgradnje povjerenja i dobrih
. odnosa i direktnog komuniciranja
Koristi od . oy s . .
.. . ObrazloZe nacine premoscavanja kulturnih
razumijevanja .
razligitih kultura razlika
Ukupno ¢asova 17 11 28




Naziv predmeta: TAKTICKA KOMUNIKACIJA
Ukupan fond ¢asova predmeta: 20 ¢asova

- teorija 10 Casova

- prakti¢na obuka 10 ¢asova

Tema Nastavne jedinice T P

Ishod
Na kraju nastavne jedinice polaznici ¢e moci
da:

Komunikacija-
pojam, znacaj i
vrste;

Poruke- osnovne

Vrednuju znac¢aj komunikacije u policijskom
poslu

Objasne svrhu komunikacije i njene vrste
Prepoznaju osnovne elemente komunikacije:
posiljalac, poruka, primalac 1 povratna
informacija

Pravilno tumace poruke

Pravilno tumace karakteristike glasa i
neverbalne signale

Objasne razliku izmedu verbalne i
neverbalne komunikacije, prednosti i

komponente .
poruke, tumadenie nedostatke verbalne i neverbalne
Komunikacija poruke; 3 2 komunikacije
Opservacija; Vrednuju znacaj opservacije
Prepreke u ’ Analiziraju osobine i1 karakteristike koje se
Komunikaciji - procjenjuju opservacijom u neposrednom
- kontaktu
podsticaji ) . y
efektivnoj Prepoznaju faktore koji uti¢u na ta¢nost
komunikaciji opa.zanja ) 5 o )
Izbjegavaju greske u procjenjivanju licnosti:
halo-efekat, stereotipija
Primjenjuju pravila da se sprijece i1 izbjegnu
prepreke u komunikaciji (spremnost na
suprotstavljanje predrasudama,
diskriminaciji, nepravdi 1 sl.)
Takticka
komunikacija-
pojam i znacaj; Primijene pet tehnika takticke
Tehnike takticke komunikacije: aktivno sluSanje, pokazivanje
Takticka komunikacije; razumijevanja, postavljanje pitanja,
komunikacija Asertivno parafraziranje i sumiranje
(samopouzdano) 2 2 Razlikuju stilove komunikacije

reagovanje u
komunikaciji




Stilovi postupanja u
situaciji sukoba;

Razlikuju pet koraka posredovanja
Primijene tehnike skretanja i

Takti¢ki proces oo s ) ) ) .
posredovgnja i Takticki proces preusmjeravanja kod verbalnih provokacija
dobrovoljnog posredovanja i Objasne uslove kada se rije¢ima ne postiZe
povinovanja dobrovoljnog 1 2 cilj

povinovanja

Prikupljanje

obavjiéjtenjja od Objasne prikupljanje obavjestenja od lica

razlicitih stranaka kroz komunikaciju

(osumnjiden Objasne faze razgovora (PEACE model)

udinioci prek;éaja ; Primijene taktiku vodenja razgovora sa
Komunikaciia Krivicnoe diela. lica licima (osumnjiceni, uc¢inioci prekrsaja i
sa licima radli Koja po dioie ’ krivicnog djela, lica koja podnose prijavu,
prikupljanja prijavu, svjedoci, §VJed001, djeca i maloljetna lica, starija lica,
obavjeStenja djeca i maloljetna Zene)

lica, staria lica 3 3 Demonstriraju taktiku vodenja razgovora sa

ien;)' ’ licima radi prikupljanja informacija, na

PEACE model za konkretnom primjeru

vodenje razgovora

Komunikaciia sa OpiSu organizacionu kulturu organizacije i

u .. C

nadre denimi ; principe komuniciranja prema poslovnom

saradnicima u bontonu
Interna . Opisu komunikaciju sa nadredenima i
komunikacija skladu sa pravilima 1 ! drugim licima, u skladu sa pravilima

1 bont 0

POSTOVIIog bomtona komunikacije poslovnog bontona

Ukupno ¢asova 10 10 20




Naziv predmeta: POLICIJSKO PRAVO, POLICIJSKI POSLOVI, OVLASCENJA I

DUZNOSTI

Ukupan fond ¢asova predmeta: 89 ¢asova
- teorija 35 Casova

- prakti¢na obuka 54 Casa

Tema

Nastavne
jedinice

Ishod
Na kraju nastavne jedinice polaznici ¢e moéi
da:

Policijski poslovi

Pojam i priroda
policijskih
poslova

Prava, obaveze i
druga statusna
pitanja policajca

Navedu zakonski osnov u pogledu vrsenja
policijskih poslova

Navedu zakonski osnov za primjenu
policijskih ovlasc¢enja

Navedu zakonski osnov u pogledu
izvr§avanja svojih duznosti u skladu sa
Ustavom, zakonom, drugim propisima i
Kodeksom policijske etike

Pozornicka i

Objasne pojam pozornicke 1 patrolne
djelatnosti

Objasne razloge obavljanja pozornicke 1
patrolne djelatnosti

Organizacija rada patrolna Nayedu duirvl.osti poz’(.)rnik.a 1 .patro.le o
policije djelatnosti Objasng nacin upuéivanja i smjenjivanja
pozornika i patrola
Objasne nacin obavljanja pozornicke i
patrolne djelatnosti
Demonstriraju rad patrola 1 pozornika 1
sacine patrolni list
Znacaj
ggéﬁézn{ a Obj asne pojam be;bj ednosnog s_ektora
. . oy Nabroje poslove 1 zadatke koji se vrSe u
Bezbjednosni stanovnista,
sektor naseljenih mjesta, sek't oru . .
saobraajnica Ob]' asne posl?vg kOJ‘e‘ obavlja voda sektora
SV Objasne sadrZaj dosijea sektora
zemljista, Suma 1
planina
Tradicionalni

Policija u lokalnoj
zajednici

policijski model
rada;

Rad policije u
zajednici - novi
koncept rada;
Model rjeSavanja
problema
zajednice;
Partnerstvo
policije i
zajednice

Objasne razli¢ite modele rada policije u
lokalnoj zajednici

Objasne znacaj saradnje 1 partnerstva
policije 1 lokalne zajednice

Objasne znacaj policijskog planiranja u
konceptu policije u zajednici

Opisu poslove policije u lokalnoj zajednici
Razviju pozitivan stav prema novom nacinu
rada policije — rad policije u zajednici




Navedu opste zadatke dezurne sluzbe
Objasne organizaciju sluzbe dezurstva
Objasne  postupak  po  primljenom

Poslovi obavjestenju o izvrSenom tezem krivicnom
DeZurna sluzba dezurstva djelu
Objasne pojam hitno, redovno informisanje
1 obavjeStavanje
Navedu evidencije 1 koriS¢enje evidencija u
dezurnoj sluzbi
) Navedu osnovne uslove u pogledu pruzanje
Zahtjev za policijske pomo¢i u izvr§enjima
pruZanje pomoci; Objasne pripremu policijskih sluzbenika za
PruzZanje pomodi Pripremne asistenciju
(asistencija) radnje; Opisu taktiku postupanja na mjestu pruzanja
Postupak na pomoci L . _ .
miesty izviéenia Sprovedu mjere i radnje pruzanja pomo¢i u
JeStU 12vISen] skladu sa ovlas¢enjima, procedurom i
propisima
Objasne zakonski osnov za obezbjedenje
objekata i li¢nosti
. . Navedu vrste obezbjedenja
. Obezbjed . . . .
Poslovi ‘ez )¢ .enJ a Objasne nacine obezbjedenja
obezbjedenja OPJ eka‘Fal Objasne koje mjere i radnje se preduzimaju
li¢nosti prilkom I, II, III, IV stepena zastite
Objasne organizaciju rada i na¢in postupanja
na mjestu izvrSenja, kako je to predstavljeno
na casu
Postupanje Objasne pojam javnog reda 1 mira
policije u slucaju Objasne pojam javnog mjesta
Poslovi naruSavanja Objasne postupanje policije u slucaju
odrZavanja javnog reda i naruSavanja javnog reda i mira
javnog redaimira | .. Navedu prekrsaje javnog reda i mira
Objasne najceS¢e prekrSaje javnog reda i
mira
Vrste policijskih

Ovlas¢enja
policijskog
sluZzbenika u
obavljanju
policijskih
poslova

ovlaSéenja mjera i
radnji, uslovi za
primjenu, principi
1 primjena
ovlaS¢enja prema
ranjivim
kategorijama lica,
licima sa
imunitetom 1
vojnim licima

Navedu policijska ovlaséenja

Objasne uslove za primjenu policijskih
ovlas¢éenja

Navedu postupak primjene ovlaséenja
prema ranjivim kategorijama lica, licima sa
imunitetom 1 vojnim licima

Provjera-
utvrdivanje
identiteta;
Pozivanje

Navedu  zakonski osnov za primjenu
policijskih ovlas¢enja

Objasne  nacin  primjene  policijskih
ovlas¢enja




Dovodenje

Davanje
upozorenja i
izdavanje
naredenja

Privremeno
ogranicenje
slobode kretanja;
Upotreba tudeg
saobracajnog
sredstva ili
sredstva veze;
Utvrdivanje
prisustva alkohola
i/ili psihoaktivnih
supstanci u
organizmu

Zaustavljanje 1
pregled lica,
predmeta i
prevoznih
sredstava

Javno obecanje
nagrade;
Snimanje na
javnom mjestu;
Obezbjedenje i
pregled mjesta
dogadaja;
Preduzimanje
mjera za
otklanjanje
neposredne
opasnosti

Demonstriraju nacin primjene policijskih
ovlasc¢enja

Demonstriraju  sacinjavanje pismena o
postupanjima

Upotreba
sredstava prinude

Vrste sredstava
prinude, uslovi za
njihovu upotrebu
1 ogranicenja

Upotreba fizicke
snage

Upotreba ru¢nog
spreja sa
nadrazujuéim
dejstvom

Nabroje sredstva prinude

Objasne pojmove napada i otpora
Navedu zakonske osnove za upotrebu
sredstava prinude

Navedu ogranicenja prilikom upotrebe
sredstava prinude

Demonstriraju upotrebu sredstava prinude




Upotreba
sluzbene palice

Upotreba
sredstava za
vezivanje

Upotreba
vatrenog oruzja

Upotreba
sluzbenih konja i
sluzbenog psa
Uredaji za
izbacivanje
mlazeva vode
Sredstva posebne
namjene

IzvjeStavanje,
kontrola i
odgovornost u
vezi sa upotrebom
sredstava prinude

Sacinjavanje
pismena

Objasne rokove za sacinjavanje Izvjestaja o
upotrebi sredstava prinude

Navedu prava 1 obaveze policijskog
sluzbenika nakon upotrebe sredstava prinude

Sacine izvjestaj o upotrebi sredstava prinude

Javna okupljanja
i javne priredbe

Javna okupljanja
Javne priredbe
Spontana
okupljanja

Nabroji vrste javnih okupljanja
Objasni pojam javnog okupljanja
Objasni pojam javne priredbe
Objasni pojam spontanog okupljanja

Postupanje u
slu¢ajevima
narusavanja
javnog reda i mira
prilikom javnih
okupljanja

Objasne preventivne mjere
Objasne intervenciju policije, opremu, vrste
kordona, komande i signale za formiranje
kordona, poredak jedinice za intervenciju i
taktiku intervencije policije

Demonstriraju taktiku intervencije policije

Kontrola rada
policije

Kontrola i njen
znacaj u radu
policije

- parlamentarna
- gradanska

- unutrasnja

- Ombudsman

Objasne pojam 1 znacaj kontrole nad radom
policije

Navedu vrste kontrole nad radom policije
Navedu razlike izmedu pojedinih vrsta
kontrole nad radom policije

Navedu pojam i osnovne karakteristike
parlamentarne kontrole nad radom policije
Navedu pojam i osnovne karakteristike
gradanske kontrole nad radom policije
Navedu pojam i znacaj unutrasnje kontrole
policije

Navedu poslove unutra$nje kontrole policije




Ukupno ¢asova 35 54 89
Naziv predmeta: OSNOVI POLICIJSKE KRIMINALISTIKE
Ukupan fond ¢asova predmeta: 75 ¢asova
- teorija 45 Casova
- prakti¢na obuka 30 ¢asova
Nastavne Ishod
Tema C o . T P Na kraju nastavne jedinice polaznici ¢e moc¢i
jedinice da-
Pojam, nastanak 1
razvoj
kriminaliteta; Objasne osnovna obiljezja kriminaliteta
Uzroci Objasne pojam, nastanak i razvoj
kriminaliteta; kriminaliteta
Osnovna obiljeZja | Savremeni oblici 1 Objasne uzroke kriminaliteta
kriminaliteta kriminaliteta i Objasne savremene oblike kriminaliteta 1
njegove njegove karakteristike
karakteristike; Objasne klasifikaciju u€inilaca krivi¢nih
Klasifikacija djela
ucinilaca
krivi¢nih djela
Metode
suprgtstqvlj anja Objasne metode suprotstavljanja
kriminalitetu S . .
N . kriminalitetu (prevencija, represija)
Suprotstavljanje (prevencija, . . .
P .. 1 Objasne subjekte suprotstavljanja
kriminalitetu represija); S
N kriminalitetu
Subjekti
suprotstavljanja
kriminalitetu
Pojam, definicija,
nastanak 1 razvoj;
Predmet, zadaci 1 ) )
. Objasne predmet, zadatke 1 metode
. . | metodi AT
Pojam, predmet i T kriminalistike
. kriminalistike; . : e
zadaci . 1 Objasne podjelu kriminalistike
R Podjela . T .
kriminalistike T Objasne odnos kriminalistike sa drugim
kriminalistike;
naukama
Odnos
kriminalistike sa
drugim naukama
Zakonitosti,
istine,
Osnovna nacelai | objektivnosti, Objasne osnovna nacela 1 zlatna pitanja
zlatna pitanja operativnosti, 2 kriminalistike
Kkriminalistike brzine,
metodi¢nosti

taktickog




postupanja,
upornosti,
koordinacije i
saradnje,
jedinstvenog
rukovodenja,
preventivnog
postupanja,
humanosti i
ekonomicnosti -
Sta, gdje, kada,
kako, ¢ime, sa
kim, zaSto, ko,
nad kim?

Indicije kao osnov
operativnog
postupanja

Indicija, pojam 1
znacaj;

Vrste indicije;
Operativne
indicije;
Planiranje
operativnog rada
na osnovu
indicija i verzija;
Pojam i vrsta
operativnih
verzija

Objasne pojam 1 znacaj indicija
Objasne vrste indicije

Objasne planiranje operativnog rada na
osnovu indicija i verzija

Nacin saznanja o
krivicnom djelu

Saznanja putem
prijave;

Prijave drugih
organa;
Operativni rad na
terenu

Objasne nacin saznanja o krivicnom djelu

Kriminalisti¢ke
evidencije

Pojam i znacaj;
Vrste

Objasne pojam, znacaj 1 vrste
kriminalistickih evidencija

Kriminalisti¢ko-
takticke radnje i
ovlaséenja

Prikupljanje
obavjestenja;
Osmatranje;
Kriminalisticka
kontrola lica
(pojacani
nadzor);
Potrazna
djelatnost;
Antiteroristicki
pregled;
Poligraf'i
njegova
kriminalisticka

14

14

Objasne operativno takticke mjere 1 radnje
u borbi protiv kriminaliteta

Demonstriraju primjenu operativno
taktickih mjera i1 radnji u borbi protiv
kriminaliteta




primjena u
praksi;

LiSenje slobode
lica (zakonski
osnov i taktika);
Potjera;
Zasjeda;
Pretres terena;
Racija;
Blokada;
Pregled lica,
prtljaga i
prevoznog
sredstva

Radnje
dokazivanja

Pretresanje stana
1 drugih
prostorija;
Pretresanje lica;
Pretresanje
vozila;
Privremeno
oduzimanje
predmeta;
Prepoznavanje

Objasne dokazne radnje u borbi protiv
kriminaliteta

Demonstriraju primjenu dokaznih radnji u
borbi protiv kriminaliteta

Ostale radnje
dokazivanja

Obezbjedenje lica
mjesta;

Uvidaj (prakti¢an
rad);

Taktika
obezbjedenja
tragova krivi¢nih
djela

Objasne ostale radnje u borbi protiv
kriminaliteta

Demonstriraju primjenu ostalih radnji u
borbi protiv kriminaliteta

Kriminalisticka
tehnika

Predmet 1 znacaj
kriminalisticke
tehnike;
Registraciona
kriminalisticka
tehnika;
Operativana
kriminalisticka
tehnika;
Istrazna
kriminalisticka
tehnika

Kriminalisti¢ko-
tehnicka
registracija i
identifikacija

Savremene
metode
registracije 1
identifikacije

Objasne predmet 1 znacaj kriminalisticke
tehnike

Objasne savremene metode registracije i
identifikacije




Trasologija
(pojam 1 znacaj);
Tragovi ljudskog
porijekla;
Tragovi
papilarnih linija;
Tragovi stopala;
Bioloski tragovi

podesni za
analizu DNK-a; Objasne pojam i znacaj Trasologije
Trasologija Iragf)\{i ' Nabroje vrste tragova
zivotinjskog i Prepoznaju razlidite vrste tragova
biljnog porijekla; 3 2
Tragovi oruda 1
alata;
Tragovi vatrenog
oruzja;
Tragovi od stakla
1 na staklu;
Tragovi
prevoznih
sredstava
Identifikacija Strlvl}(t}lra FIN-a; Ob_! asne stru.kturu F.IN—a .
vozila Nacini 1 Objasne nacine falsifikovanja
falsifikovanja
Objasne pojam, predmet i zadatke
. . kriminalisticke metodike u rasvjetljavanju
Pojam, predmet i ey
. krivi¢nih djela
zadaci; . ) . )
L Objasne metodiku u rasvjetljavanju
Ubistvo; R . )
. ; krivicnog djela ubistvo
Silovanje; . . o .
o Objasne metodiku u rasvjetljavanju
Imovinski Sy . . .
delikti: krivicnog djela silovanje
Kriminalisticka e Objasne metodiku u rasvjetljavanju
. Nasilje u 10 S . PRI
metodika s kriviénog djela imovinski delikti
porodici ili . . . .
. Objasne metodiku u rasvjetljavanju
porodicnoj Sy . - o
o kriviénog djela nasilje u porodici ili
zajednici; R
. porodi¢noj zajednici
Trgovina . . v .
ludima: Objasne metodiku u rasvjetljavanju
judima; I . A
_y krivicnog djela trgovina ljudima
Narkodelikti . . e 1 .
Objasne metodiku u rasvjetljavanju
krivicnog djela narkodelikti
Ukupno ¢asova 45 30 75




Naziv predmeta: BEZBJEDNOST SAOBRACAJA
Ukupan fond ¢asova predmeta: 50 ¢asova

- teorija 20 Casova

- prakti¢na obuka 30 ¢asova

Nastavne Ishod
Tema e e s T P Na kraju nastavne jedinice polaznici ¢e moc¢i
jedinice da:
Propisi koji

reguliSu oblast
bezbjednosti
saobracaja na

Navedu propise (nacionalni, medunarodni)
koji ureduju oblast bezbjednosti saobracaja

putevima; .
. na putevima
Uslovi za Obi 1 o
o 1 ) jasne uslove za sticanje prava na
upravljanje upravljanje motornim vozilima razli¢itih
vozilom; kategorija
Kontrola Objasne postupak kontrole vozacke i
vozadke i saobracajne dozvole
saobracajne
dozvole
Saobracajna . e .
Kontrola i onalizaciia: Objasne vrste (saobracajni znakovi, oznake
regulisanje 51gna. 1zaf:13a, ' na kolovozu 1 trotoaru, semafori, svjetlosne i
saobracaja Znaci koje daju druge oznake na putu) saobracajne
policijski signalizacije
sluzbenici, Objasne znacaj regulisanja saobracaja na
Postupanje putevima

policajca na
raskrsnici 1 pri
regulisanju 5 6
saobracaja;
Kontrola
saobracaja u
toku regulisanja;
Znaci koje
policajci daju iz
vozila u pokretu

Objasne neposredno, naizmjeni¢no i
mjeSovito regulisanje saobracaja na
putevima

Objasne postupak kontrole saobracaja u toku
regulisanja

Objasne nacin i taktiku davanja znakova iz
vozila u pokretu

Rijese razliite saobracajne situacije (na
putu, u raskrsnici) 1 odrede prvenstvo prolaza
u skladu sa propisima

Rijese probleme u saobracaju dajuci znake iz
vozila u pokretu

Zaustavljanje

vozila

- Mjere
bezbjednosti 1 3
koje se
preduzimaju
pri

Objasne nacin i kriterijume prilikom izbora
mjesta za zaustavljanje 1 kontrolu vozila i
vozaca

Demonstriraju pravilno zaustavljanje vozila,
na konkretnom primjeru

Demonstriraju kontrolu dokumenata vozaca,
na konkretnom primjeru




Kontrola vozaca i
prevoznih
sredstava u
drumskom
saobracaju

Kontrola vozaca i
prevoznih
sredstava u
drumskom
saobracaju

zaustavljanju i
kontroli vozila

- Postupak
policajca pri
kontroli vozila
1 vozaCa

Krivi¢na
odgovornost
Podnosenje
prekrsajne
prijave
- Uzimanje
podataka od
ucinioca
prekrsaja i
pisanje
prekrSajne
prijave
- Izdavanje
prekrsajnog
naloga
Posebne mjere i
ovlaséenja
policijskog
sluzbenika
nakon ucinjenog
prekrsaja koji se
odnosi na:
Vozila javnog
prevoza putnika,
radnje vozilom u
saobracaju,
kretanje vozila po
putu, prvenstvo
prolaza, saobracaj
na raskrsnici,
mimoilazenje,
preticanje 1
obilaZenje,
vucenje vozila,
upotreba svijetala
u saobracaju,
odstojanje izmedu
vozila, obaveze
vozaca prema
pjeSacima i dr.

Objasne krivicnu i prekr$ajnu odgovornost
Objasne najteZe prekrSaje iz ZOBS-a i nacin
sankcionisanja

Objasne pravilno sankcionisanje vozaca za
najteZe ucinjene prekrsaje iz ZOBS-a
Demonstriraju pravilno sankcionisanje
vozaca za najteze ucinjene prekrsaje iz
Z0BS-a

Uredaji za
mjerenje brzine
video radar/ru¢ni
radar/radar za

Pravilno odrede sankcije vozacima zbog
nepostovanja ogranicenja brzine kretanja
Demonstriraju postupak primjene i
sprovodenja ovlas¢enja, na konkretnom




mjerenje brzine iz
vozila u pokretu

Kontrola
alkoholisanosti
i/ili
psihoaktivnih
suspstanci
vozaca:

nacin otkrivanja
alkoholisanih
vozaca,
kontrola
alkometrom,
upucivanje na
struéni pregled,

primjeru prema vozacu zbog nepostovanja
ogranicenja brzine

Objasne zakonske odredbe koje se odnose na
prisustvo alkohola i/ili psihoaktivnih
suspstanci kod vozaca

Objasne postupak i uslove alkotestiranja
vozaca, odvodenja na strucni pregled i
uzimanja uzorka krvi i urina

Pravilno obavljaju postupak alkotestiranja
1/ili psihoaktivnih suspstanci i sacine
odgovarajuce zapisnike

Pravilno primijene i sprovedu ovlas¢enja
prema vozacu koji upravlja vozilom pod
dejstvom alkohola i/ili psihoaktivnih
suspstanci ili odbije da se podvrgne
ispitivanju

postupak kod
uzimanja uzorka
krvi 1 urina
Rjesavanje
prakti¢nih
zadataka
Nabroje opremu motornih i prikljucnih
vozila
Propisi o Objasne postupak kontrole opreme vozila
vozilima: Objasne postupak kontrole uredaja na
Zajednicke vozilima koji omogucavaju normalnu

odredbe, oprema
vozila, uredaji
koji omogucavaju
normalnu
vidljivost 1
svjetlosno-
signalni uredaji

vidljivost

Objasne postupak kontrole svjetlosno-
signalnih uredaja

Obrazloze razloge i proceduru upucivanja
vozila na kontrolni tehnicki pregled

Uoce greske na uredajima na vozilima koji
omogucavaju normalnu vidljivost

Uoce nedostatke i nepravilnosti koris¢enja
svjetlosno-signalnih uredaja

Tehnicki Izvedu pripremu za obavljanje kontrolnog

pregledi vozila i tehnickog pregleda (pravilno ispuniti: uput

registracija za kontrolni tehnicki pregled, potvrdu o
priviemenom oduzimanju registarskih

Iskljucenje tablica i sl.)

vozila iz Pravilno izvode postupak ustanovljavanja

saobracaja prekrSaja i iskljuCenja vozila iz saobracaja




DuzZnosti
ucesnika
saobracajne
nezgode;
Duznosti organa
za vrsenje
uvidaja i
duznosti policije;
Mjere i radnje

Navedu i objasne duznosti ucesnika
saobracajne nezgode i organa za vrsenje
uvidaja saobrac¢ajnih nezgoda, a posebno
policije

Objasne mjere i radnje koje se preduzimaju
prilikom obezbjedenja lica mjesta
saobracajne nezgode;

Obezbjedenje lica | koje se Pravilno izvedu obezbjedenje lice mjesta
mjesta o preduzimaju pri saobraéajne nezgode i sa¢ine sluzbenu
saobrz(llcajne obezbjedenju zabiljesku o obezbjedenju (ukazivanje prve
nezgode saobracajne ) 3 pomo¢i povrijedenim licima, organizovanje 1
nezgode; transport povrijedenih do zdravstvene
Sacinjavanje ustanove, obezbijediti predmete 1 tragove
sluzbene saobracajne nezgode, obezbjedenje ucesnika
zabiljeske o 1 svjedoka, regulisanje saobracaja,
obezbjedenju angazovanje drugih subjekata i
lica mjesta izvjestavanje)
saobracajne Objasne namjenu Evropskog izvjestaja o
nezgode; saobracajnoj nezgodi
Evropski Popune Evropski izvjestaj o saobracajnoj
izvjestaj o nezgodi, na konkretnom primjeru
saobracajnoj
nezgodi
Ukupno ¢asova 20 30 50

Naziv predmeta: NADZOR DRZAVNE GRANICE, GRANICNA KONTROLA, POSLOVI U
VEZI SA STRANCIMA I NEZAKONITIM MIGRACIJAMA

Ukupan fond ¢asova predmeta: 58 ¢asova
- teorija 32 Casa

- prakti¢na obuka 26 asova

Nastavne Ishod
Tema . T P Na kraju nastavne jedinice polaznici ¢e moci
jedinice da-
Uvod 1 znacaj
predmeta Vrednuju znacaj izu€avanja predmeta
P . Osnove EU: Objasne strukturu politickog sistema EU
Politika i stavovi o
EU - Struktura 1 Nabroje institucije EU
politickog Vrednuju znacaj Evropskih integracija
sistema EU Objasne Evropsku strategiju bezbjednosti
- Institucije EU

- Vrijednosti EU




- Znacaj
Evropskih
integracija

- Evropska
strategija
bezbjednosti

Medunarodni
propisi u vezi sa
granicama

Sengenski kodeks
0 granicama,
Regulativa (EU)
2019/1896
Evropskog
parlamenta i
Savjeta od 2019.
o Evropskoj
granicnoj i
obalskoj strazi
(EBCG
regulativa);

Sengenski
katalog

Objasne Sengenski kodeks o granicama
Objasne Regulativu (EU) 2019/1896
Evropskog parlamenta i Savjeta od 2019. o
Evropskoj grani¢noj i obalskoj strazi (EBCG
regulativa)

Objasne sadrzaj Sengenskog kataloga

Organizacija
poslova u UP-
Sektoru grani¢ne
policije

Djelokrug rada i
nadleznosti
organizacionih
jedinica Sektora
granicne policije;
Komunikacija;
Ocuvanje zdravlja
1 okoline

Objasne djelokrug rada i nadleznosti
organizacionih jedinica Sektora grani¢ne
policije

Vrednuju znacaj komunikacije i ouvanja
zdravlja ljudi i zastite okoline u svom
radnom okruzenju

Propisi u vezi
granica i drugo

Zakon o
unutra$njim
poslovima;
Zakon o
granicnoj
kontroli;

Zakon o
prekrSajima;
Kriviéni
zakonik;

Zakon o oruzju;
Pravilnik o
nacinu vrsenja
policijskih
poslova i
primjeni
ovlaS¢enja u
obavljanju tih
poslova;
Pravilnik o
vrsenju nadzora
drzavne granice;

Nabroje propise koji se odnose na rad
sluzbenika Sektora grani¢ne policije
Objasne vezu zakonskih i1 podzakonskih
akata koji se odnose na poslove sluzbenika
Sektora granicne policije




Strategija
nadzora drzavne
granice;
Uputstvo o
standardnim
operativnim
procedurama u
Sektoru
grani¢ne
policije (po
svim linijama
rada);

Kodeks
policijske etike;
Uredbe,
sporazumi,
uputstva i drugi
propisi od
znacaja za rad
sluZzbenika
Sektora
granicne
policije

Suzbijanje
prekograni¢nog
kriminala

Sprecavanje
krijumcarenja
narkotika, ljudi,
vozila, oruZzja i
drugo

Objasne mjere i radnje granicne policije za
suzbijanje prekograni¢nog kriminala
Demonstriraju mjere i radnje grani¢ne
policije za suzbijanje prekogranicnog
kriminala (narkotika, ljudi, vozila, oruzja i
drugo)

Nadzor drzavne
granice

Pojam 1
smjernice za
obavljanje
poslova nadzora
drzavne granice
na kopnu;
Pojam 1
smjernice za
nadzor drzavne
granice na vodi;
Mjere
bezbjednosti
prilikom
realizacije
zadataka nadzora
drzavne granice;

Objasne pojam i1 smjernice za obavljanje
poslova nadzora drzavne granice na kopnu
Objasne pojam i1 smjernice za obavljanje
poslova nadzora drzavne granice na vodi
Objasne mjere bezbjednosti prilikom
realizacije zadataka nadzora drZzavne
granice

Navedu grani¢ne incidente 1 povrede
granice

Objasne rad zajednickih grani¢nih patrola
Demonstriraju obavljanje poslova nadzora
drzavne granice na kopnu




Grani¢ni
incidenti i
povrede granice;
Zajednicke
grani¢ne patrole

Granicne provjere

Granicne
provjere na
kopnenim
grani¢nim
prelazima;
Granicne
provjere na
aerodromima;
Granicne
provjere na
luckim grani¢nim
prelazima;
Pravila provjera
odredenih
kategorija lica;
Zajednicki
granicni prelazi i
rad na
zajednickim
grani¢nim
prelazima;
Putne isprave
crnogorskih
drzavljana;
Putne isprave
stranth
drzavljana;
Uslovi
prenosenja
oruzja, posmrtnih
ostataka 1
kulturnih dobara
preko drZzavne
granice

12

Objasne grani¢ne provjere na kopnenim
grani¢nim prelazima

Objasne grani¢ne provjere na acrodromima
Objasne grani¢ne provjere na lu¢kim
grani¢nim prelazima

Navedu pravila provjera odredenih
kategorija lica

Objasne upotrebu sluzbenih pasa prilikom
vr$enja grani¢nih provjera

Objasne zajednicki grani¢ni prelaz i rad na
zajednickim grani¢nim prelazima

Navedu putne isprave crnogorskih i stranih
drzavljana

Demonstriraju grani¢ne provjere

Objasne uslove za prenoSenja oruzja,
posmrtnih ostataka i kulturnih dobara
preko drZavne granice

Upoznaju se sa grani¢nim provjerama na
Aerodromu Golubovci 1 graniénom prelazu
Bozaj

Kontrola putnih
isprava i ostalih
dokumenata na I i
II liniji grani¢nih
provjera

Pojam i sadrzaj;
Oprema i sredstva

Objasne postupak kontrole putnih isprava i
ostalih dokumenata na I i II liniji grani¢nih
provjera

Tehnicka oprema

Telekomunikacio
na oprema;
Tehnicka sredstva
koja se koriste u

Navedu telekomunikacionu opremu i
tehnicka sredstva koja se koriste u
proceduri provjera putnika, putnih isprava i




proceduri
provjera putnika,
putnih isprava i
prtljaga;
Tehnicka sredstva
koja se koriste za
nadzor drzavne
granice;
Odrzavanje
uredaja, opreme i
sredstava za rad

prtljaga i tehnicka sredstva koja se koriste
za nadzor drzavne granice

Objasne nacin koris¢enja
telekomunikacione opreme i tehnicka
sredstva koja se koriste u proceduri
provjera putnika, putnih isprava i prtljaga i
tehniCka sredstva koja se koriste za nadzor
drzavne granice

Objasne nacin pravilnog odrzavanje
uredaja, opreme i sredstava za rad 1
procedure za otklanjanje neispravnosti

Analiza rizika

Pojam analize
rizika;

Vrste 1 sadrZaj
analize rizika (na
lokalnom,
regionalnom 1
nacionalnom
nivou);

Takticka analiza
rizika;
Preduslovi za
taktiCku analizu
rizika (profil
rizika, indikatori
rizika, modus
operandi, tehnike
obavljanja
informativnog
razgovora —
specifi¢nost za
grani¢nu policiju,
itd.)

Objasne pojam analize rizika

Navedu vrste i1 sadrzaj analize rizika na
lokalnom, regionalnom i nacionalnom
nivou

Objasne takticku analizu rizika

Objasne preduslove za takticku analizu
rizika (profil rizika, indikatori rizika,
modus operandi, tehnike obavljanja
informativnog razgovora — specifi¢nost za
grani¢nu policiju, itd.)

Medunarodna
policijska
saradnja

Konvencija o
policijskoj
saradnji u
Jugoisto¢noj
Evropi;
Sporazum
izmedu Crne
Gore 1 Evropske

Navedu konvencije, sporazume 1 druge
propise na kojima se temelji medunarodna
policijska saradnja




unije o
operativnim
aktivnostima
koje sprovodi
Evropska
agencija za
grani¢nu i
obalsku strazu u
Crnoj Gori,
Bilateralni
sporazumi o
prekograni¢noj
saradnji 1
obaveze
granicne
policije u
implementaciji
tih sporazuma;
Drugi propisi o
medunarodnoj
policijskoj
saradnji

Pojam stranac;

Zakon o Objasne pojam stranac
strancima; Navedu zakone koji se odnose na kretanje 1
Zak.on'O boravak stranaca
reg1§tr1rr}51 ) Navedu isprave stranaca
prebivalista i . L
boravista: Objasne vizni rezim
Zakon o Objasne postupak policijskih sluzbenika
medunarodnoj 1 prema nezakonitim migrantima
privremenoj Objasne nacine suzbijanje nezakonitih
Ulazak, kretanje i ?aStm Stranaca; migracija
boravak stranaca Sprave 4 3 Navedu vrste boravka stranaca
stranaca; . . .
Vizni rezim: Objasne nezakoniti boravak 1 rok za
Uputstvo o ’ napustanje zemlje
postupanju Objasne postupak udaljenja i prinudnog
policijskih udaljenja
sluzbenika Objasne postupak za privremeni smjestaj
premka " stranaca
nezakonitim )

. . Objasne postupak otkaza boravka
migrantima, : . o
Suzbijanje Objasne postupak prijave i odjave
nezakonitih boravista

migracija;




Vrste boravka
stranaca;,
Nezakonit
boravak i rok za
napustanje
zemlje;
Udaljenje i
prinudno
udaljenje;
Privremeni
smjestaj
stranaca;,

Otkaz boravka;
Prijava i odjava
boravista;
Zaposljavanje i
rad stranaca

Objasne nacine zaposljavanja i radnog
angazmana stranaca

Ukupno ¢asova 32 26 58
Naziv predmeta: NAORUZANJE SA NASTAVOM GAPANJA
Ukupan fond ¢asova predmeta: 61 ¢as
- teorija 14 Casova
- prakti¢na obuka 47 ¢asova
Nastavne Ishod
Tema N T P Na kraju nastavne jedinice polaznici ¢e mo¢i
jedinice da-
Pravilno noSenje
uniforme; Objasne osnove strojeve obuke prilikom
Strojeva obuka Pozdravljanje i 1 6 nosenja uniforme, pozdravljanja i
obracanje; obracanja _ .
Strojevi i radnje Demonstriraju strojeve radnje
Opéte odredbe: Objasne 'osnovne odreﬁbe Zakona o oruzju
.. Navedu isprave o oruzju
Isprave o oruzju; . .
. Objasne postupak dobijanja isprava
Postupanje sa . . .
oruFiem i Objasne pravilno postupanje gradana u
Zakon o oruZju Jen 4 vezi sa oruzjem (drzanje, noSenje,
municijom; renodenie)
Prekr3aji u vezi P ) . . v .
.. Navedu prekrsaje u vezi sa oruzjem i
sa oruzjem .
ispravama
OruZje i municija | Vrste oruzja i Objasne osnovnu podjelu, tipove oruzja i
za pistolje i podjela po 2 kategorije oruzja shodno Zakonu o oruzju
revolvere i kategorijama; Navedu vrste municije




kretanje Vrste municije i Objasne kretanje projektila
projektila kretanje Razlikuju pistoljsku i revolversku
projektila municiju, municiju za sacmaricu
1l:/?zeb;"eednosti OpSte mjere
rililjiom bezbjednosti; Objasne mjere bezbjednosti pri rukovanju
p . Posebne mjere vatrenim oruzjem
rukovanja . .
v bezbjednosti
oruZjem
Rasklapanje 1
sklapanje
pistolja CZ 99; Demonstriraju pravilno rasklapanje 1
Rasklapanje i Rasklapanje i 4 sklapanje pistolja CZ 99
sklapanje pistolja sklapanje Demons‘trir.avju pravilno rasklapanje i
pistolja sklapanje pistolja Glock
GLOCK

. Punjenje i . . .

Provjera rasmienie Demonstriraju pravilnu provjeru
napunjenosti P V.J ) 1 napunjenosti oruzja, punjenje i praznjenje
oruzja oruzja

Elementi SF? V().Vl’.hvat’ Demonstriraju stavove za gadanje,

y . nisanjenje, . : : .S .
streljaStva pri disanje i 4 izvodenje gadanja uz primjenu osnovnih
upotrebi pistolja okidanje elemenata gadanja
Zastoji i njihovo Najcesci zastoji Objasne najcesce zastoje na oruzju i
otklanjanje kod na omzju'i 1 otklanjanje zastoja
pistolja CZ 99 i otklanjanje Demonstriraju otklanjanje zastoja
Glock zastoja

) . Postupak Ob; asne sreglstva 1Vpreparaj[e za Ciscenje i
Odrzavanje, Siséenia podmazivanje oruzja, kao i pravilno
Ciséenje i ena, skladistenje

R odrzavanja i 1 . .
skladistenje o, . Demonstriraju sredstva i preparate za
v skladiStenja e o .. .
oruZja .. ¢iS¢enje 1 podmazivanje oruzja, kao i
oruzja . -
pravilno skladiStenje
RjeSavanje
metnih situacija Demonstriraju bojevo gadanje pistoljima
upotrebom Bojevo gadanje 19 CZ 99 1 Glock u razli¢itim metnim
pistolja CZ 99 i situacijama
Glock
Nabroje glavne djelove M70 AB2 i ADC
. . . . AR9
Automatska Glavni dj ?IO.VI ! . D . Y
« . rasklapanje 1 Objasne rad 1 nacin funkcionisanja M70
puska M70 AB2 i .
1 sklapanje M70 3 AB2iADC AR9
poluautomatska AB? i ADC
puska ADC AR9 ARO ! Demonstriraju rasklapanje i sklapanje

M70 AB2 1 ADC AR9




Objasne pravilno zauzimanje pozicija i
Elementi Stav, hvat, elemenata gadanja puske M70 AB2 i ADC
streljastva pri niSanjenje, 1 3 AR9
upotrebi M70 disanje 1 Demonstriraju stavove za gadanje i
AB2i ADC AR9 okidanje osnovne elemente gadanja puske M70 AB2
i ADC AR9
Zastoii i niih Vrste zastoja i Objasne vrste zastoja i njihovo otklanjanje
ASTONLITMOVO ) iihovo puske M70 AB2 i ADC AR9
otklanjanje pri oo 1 1 o o i 5
upotrebi M70 otklanjanje AK Demonstriraju otklanjanje zastoja puske
AB2 i ADC AR9 47 1 ADC AR9 M70 AB2 1 ADC AR9
Upotreba M70 Bojevo gadanje Demonstriraju gadanja i eliminisanje meta
AB2i ADC AR9Y AK 47 i ADC 4 sa AK 47 i ADC AR9 i konverziju sa
Za rjesavanje AR9 Glock 17 kratkim vatrenim oruzjem
metnih situacija
Ukupno ¢asova 14 47 61
Naziv predmeta: SAMOODBRANA
Ukupan fond ¢asova predmeta: 50 ¢asova
- teorija 2 Casa
- prakti¢na obuka 48 ¢asova
Nastavne Ishod
Tema N T P Na kraju nastavne jedinice polaznici ¢e mo¢i
jedinice da-
Upoznavanje sa
nastavnikom,
. polaznicima i
Upogn-avanje- temama;
Znacaj razvoja Znada; .
motorickih nacaj‘ Vra'ZVOJa 1 Objasne znacaj razvoja motorickih
sposobnosti za motorickih sposobnosti za obavljanje policijskog posla
obavljanje sposobnosti za
policijskog posla obavljanje
policijskog
posla
Osnovni
(intervju) 1
bo'rbeni stav, Objasne pojmove aktivnog i pasivnog
Osnovni i borbeni | pojam 1 otpora, pojam padova i obaranja
stav samoodbrane; Demonstriraju intervju stav
Pojam aktivnog
1 pasivnog
otpora, pojam




padova i
obaranja

Poluga na Saci;

Tehnike OpruZani Demonstriraju polugu na Saci i opruzanje
savladavanja pruzanje u lobu 1 1J<t potig P J
Faze treninga:
Uvodna,
) pripremna,
Faze treninga, . . oy .
osnovna i Demonstriraju fizicke vjezbe za uvodnu,
zamor, odmor, 5 i ) ) )
doziranje zavrsna; pripremnu, osnovnu i zavr$nu fazu treninga
opterecenja Zamor, odmor,
doziranje
opterecenja
. Poluga na Saci . T
Tehnike .. Demonstriraju polugu na Saci savijanjem-
savladavanja savuan.Jem- damski hvat
otpora damski hvat
Razvoj opste
koordinacije . y
Obpita fizicka . Je Demonstriraju sposobnost opste
3 rema spre':tnostl, koordinacije, spretnosti, brzine, snage i
prip brzine, snage, izdrzljivosti
1zdrzljivosti
Tehnike poluga
. ukrStanjem . .
Tehnike I ! Demonstriraju polugu ukrstanjem ruku,
. ruku, y - 1
savladavanja y ” ,,cetvorka”, kimura
kimura

Bazi¢na fizicka

Razvoj bazi¢ne
koordinacije,
spretnosti,

Demonstriraju sposobnost bazi¢ne
koordinacije, spretnosti, brzine, snage 1

riprema : el .
prip brzine, snage, izdrZljivosti
izdrZljivosti
Odbrana od
Odbrane od hvatova, Demonstriraju odbranu od hvatova,
nenaoruzanog odbrane od odbrane od udaraca
napadaca udaraca
Razvoj specifi¢nih | Razvo] Demonstriraju specificne koordinacije,
motoric¢kih specificne spretnosti, brzine, snage i izdrzljivosti
sposobnosti koordinacije,




spretnosti,
brzine, snage,

izdrzljivosti
Odbrana od
napada nozem,
Odbrane od . y
naoruano od'l.)ran.a od 2 Demonstriraju odbranu od napada nozem,
dag g prijetnje odbranu od prijetnje vatrenim oruzjem
nhapadaca vatrenim
oruzjem
- Dovodenje lica . . I
Dovodenje lica do d - 2 Demonstriraju dovodenje lica do pozicije
-~ 0 pozicije za o
pozicye za PozI®l za vezivanje
vezivanje vezivanje
Primi ) Uvjezbavanje
rimjena znanja . . . ..
J J predenih Demonstriraju obradene tehnike kroz mini
samoodbrane u ) 2 o
konkretnim tehnika kroz slucajeve
slucajevima mini slucajeve
Tehnike Obj.asne. qumoye prveglc'ad.i pretres .li(fa,
. vezivanje lica, izvlacenje i uvodenje i
savladavanja . AT .
_ izvodenje lica iz vozila
otpora; ' Demonstriraju tehnike savladavanja otpora
Dovodenje u Demonstriraju dovodenje u poziciju za
poziciju za vezivanje 1 vezivanje lica
Uvjezbavanje vezivanje i 4 Izvedu pregled i pretres lica u viSe varijanti
tehnika vezivanje lica; IZV?du pravilno vezivanje u svim
Podizanje lica varijantama
o sied J ) Izvedu pravilno tehnike uvodenja i
IZVSJ? ceegl izvodenja iz vozila i tehnike izvlacenja iz
lezeceg vozila
polozaja Demonstriraju podizanje lica iz sjedeceg i
lezeCeg poloZaja
Provjera
predenih
. tehnika . .
Provjera - 3 Provjera znanja
Testiranje Provjera
! motori¢kih
sposobnosti
Ukupno ¢asova 48 50




Naziv predmeta: RAD U APLIKACIJAMA UPRAVE POLICIJE I KOMUNIKACIONI

SISTEMI

Ukupan fond ¢asova predmeta: 14 ¢asova

- teorija 2 Casa
- prakti¢na obuka 12 ¢asova

Tema Nastavne jedinice

Ishod

Na kraju nastavne jedinice polaznici ¢e moci

da:

Upoznavanje sa
terminologijom,
osnovama

Uvod arhitekture 1
programske podrske
racunara na opsStem
nivou

Objasne terminologiju, osnove arhitekture i
programske podrske raCunara na opStem
nivou

Demonstriraju upotrebu racunara na
opStem nivou

Mrezna
infrastruktura u
Upravi policije

Prijavljivanje na
mrezu Uprave
policije, nacin
koriS¢enja mreznih

Objasne mreznu infrastrukturu u Upravi
policije
Demonstriraju prijavljivanje na mrezu

radunara Uprave policije 1 nacin koris¢enja mreznih
Aplikacije UP Kori$¢enje osnovnih glcunara i heni :
emonstriraju koris¢enje osnovnih
aplikacija u Upravi aplikacija u Upravi policije
policije Demonstriraju kori$¢enje procedura za
Koriséenje razmjenu podataka Uprave policije 1 drugih
procedura za organa i organizacija
razmjenu podataka
Uprave policije 1
drugih organa 1
organizacija
Upozna.vanje > Objasne osnovne principe funkcionisanja
oshovnim uredaja veze
Komunikacio principi@a ‘ Demonstriraju pravilno rukovanje
ni sistemi funkcionisanja opremom i kori§¢enje u skladu sa
Uprave uredaja veze tehnickim propisima
policije Demonstriraju mjere bezbjednosti prilikom

Pravilno rukovanje
opremom i
koriS¢enje u skladu

rukovanja komunikacionom opremom




sa tehnickim
propisima
Propisane mjere
bezbjednosti
prilikom rukovanja
komunikacionom
opremom

Ukupno ¢asova 12 14
Naziv predmeta: PRVA POMOC
Ukupan fond ¢asova predmeta: 14 ¢asova
- teorija 5 Casova
- prakti¢na obuka 9 ¢asova
Ishod
Tema Nastavne jedinice P Na kraju nastavne jedinice polaznici ¢e moc¢i
da:
Znataj Psihicka stanja, ) ) o r
zdravstvene . . . Vrednuju znac¢aj dobre psihicke i fizicke
sposobnosti za b e_kOVI i droge kgje sposobnosti za kvalitetno obavljanje
bezbjedno uticu na rukovanje poslova i faktore koji mogu uticati na pad
rukovanje vatrenim oruzjem psiho-fizickih sposobnosti
oruZjem
Rana 1 prva pomo¢;
Krvarenje i prva
pomoc;
Povrede glave i prva
pomoc;
Prelomi kostiju i Objasne podjelu povreda 1 moguce
povrede zglobova i posljedice na covjeka
Vrste povreda era po'moc'; Razlikuju'vr?,te p'ovrec'1a
i njihovo Mjerenje pulsa; 3 Demonstriraju mjerenje pulsa
utvrdivanje Utvrdivanje Demonstriraju ispitivanje funkcije disanja
preloma; Demonstriraju previjanje rana, primjenom
Ispitivanje funkcije digitalne kompresije, podvezivanje
disanja;
Previjanje rana
primjenom digitalne
kompresije,
podvezivanje
Znaci smrti i Znaci smirti; Navedu znake smrti =~
oZivljavanje Ozivljavane: 2 Objasne nacine oZivljavanja

Demonstriraju nacine vjeStackog disanja




Nacini vjestackog
disanja i spoljne
masaze srca

Besvjesno stanje;
Opekotine;
Polozaj
Transport povrijedenog pri
povrijedenih transportu kad je u
nesvijesti, kad

povraca i kad krvari

Objasne nacine transporta povrijedenog
Demonstriraju stavljanje u polozaj
povrijedenog kada je u nesvjesti, kada
povraca i kada krvari

Priruc¢na sredstva za
ukazivanje prve
pomoci;

jensk
Sredstva za Namjenska sredstva

ukazivanje ’
prve pomoc¢i pomoct;
Postavljanje prvog
zavoja i sterilne
kompresije

za ukazivanje prve

Navedu priru¢na sredstva za ukazivanje
prve pomoci

Objasne namjenska sredstva za ukazivanje

prve pomoci
Demonstriraju postavljanje prvog zavoja i
sterilne kompresije

Ukupno ¢asova

14
Naziv predmeta: SITUACIONA NASTAVA
Ukupan fond ¢asova predmeta: 28 ¢asova
- teorija 1 Cas
- prakti¢na obuka 27 €asova
Ishod

Nacin realizacije situacione nastave

Na kraju nastavne jedinice polaznici ¢e mo¢i

da:

Polaznici se dijele u dvije grupe i to:
I grupa — Kriminalistika i Saobracaj
IT grupa — Policijski poslovi 1 Granica
Daju im se osnovne informacije o
nacinu realizacije situacione nastave

Polaznici obuke u odnosu na prethodnu
podjelu se dalje dijele na manje grupe i
dobijaju zadatke da obavljaju poslove
dezurne sluzbe, patrole policije,
policajca na grani¢nom prelazu, ekipe
za uvidaj itd.

U odnosu na zadate situacije koje su
simulacije stvarnih dogadaja postupaju i
rjeSavaju situacije koristeci svoja
ovlaS¢enja i sredstva prinude

Demonstriraju steCena znanja u
simuliranim situacijama




(Instruktori obuke su u razlicitim
ulogama, pocinioci, oCevici, obi¢ni
gradani, mediji itd. i ¢ine da situacija
bude Sto vise sli¢na stvarnoj).
Realizacija zadate situacije se snima
kamerom. Polaznici nakon zavrSenog
scenarija saCinjavaju sva potrebna
pismena.

Gledanjem video materijala vrsi se

analiza scenarija i1 saCinjenih pismena.

Zamjena grupa

I grupa — Policijski poslovi i Granica
II grupa — Kriminalistika i Saobracaj
Postupak se ponavlja sa zamijenjenim
grupama i razli¢itim scenarijima

13

Demonstriraju steCena znanja u
simuliranim situacijama

Ukupno ¢asova

27

28




846.

Na osnovu ¢lana 12 stav 5 i ¢lana 14 stav 5 Zakona o zdravstvenoj zastiti bilja (,,Sluzbeni
list RCG*, broj 28/06 i ,,Sluzbeni list CG*, br. 28/11 i 48/15), Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva
1 vodoprivrede donijelo je

PRAVILNIK ] 5
O FITOSANITARNIM MJERAMA ZA SPRECAVANJE ODOMACIVANJA I SIRENJA
STETNOG ORGANIZMA ANOPLOPHORA GLABRIPENNIS (MOTSCHULSKY)*

Predmet
Clan 1
Ovim pravilnikom propisuju se fitosanitarne mjere za spre¢avanje odomacivanja i Sirenja
Anoplophora glabripennis (Motschulsky) (u daljem tekstu: Stetni organizam) na teritoriji Crne
Gore, kao 1 fitosanitarne mjere za njegovo iskorjenjivanje ako se utvrdi njegovo prisustvo na
odredenom podrucju ili suzbijanje ako iskorjenjivanje vise nije moguce.

Znacenje izraza
Clan 2
Izrazi upotrijebljeni u ovom pravilniku imaju sljedeéa znacenja:

1) odredeno bilje je bilje za sadnju, ¢iji precnik stabla ili korijenovog vrata na najdebljem
dijelu iznosi 1 cm ili vise, vrsta Acer spp., Aesculus spp., Betula spp., Fraxinus spp.,
Populus spp., Salix spp. 1 Ulmus spp.;

2) biljke domadéini su biljke za sadnju, ¢iji precnik stabla ili korijenovog vrata na najdebljem
dijelu iznosi 1 cm ili viSe, vrsta Acer spp., Aesculus spp., Albizia spp., Alnus spp., Betula
spp., Carpinus spp., Celtis spp., Cercidiphyllum spp., Corylus spp., Elaeagnus spp., Fagus
spp., Fraxinus spp., Gleditsia spp., Hibiscus spp., Koelreuteria spp., Malus spp., Melia
spp., Morus spp., Platanus spp., Populus spp., Prunus spp., Pyrus spp., Ostrya spp.,
Quercus rubra, Robinia spp., Salix spp., Sophora spp., Sorbus spp., Tilia spp. 1 Ulmus
Spp-;

3) odredeno drvo i drveni materijal za pakovanje je drvo i drveni materijal vrsta Acer spp.,
Aesculus spp., Betula spp., Fraxinus spp., Populus spp., Salix spp. 1 Ulmus spp.;

4) kontrolno bilje (sentinel plants) je odredeno bilje posadeno za potrebe posebnog nadzora
radi ranog otkrivanja Stetnog organizma;

5) obiljeZeno podrucje za suzbijanje Stetnog organizma (demarcated area for
containment) je podrucje na kojem se Stetni organizam ne moze iskorijeniti i dato je u
Prilogu 1 ovog pravilnika.

Posebni nadzor nad biljkama domac¢inima
Clan 3

(1) Organ uprave nadlezan za zdravstvenu zastitu bilja (u daljem tekstu: Uprava), radi
utvrdivanja prisustva Stetnog organizma, sprovodi godiSnje posebne nadzore biljaka domacina u
skladu sa rizikom na dijelovima teritorije Crne Gore na kojima nije poznato da se pojavljuje ovaj
Stetni organizam.

(2) Planiranje posebnog nadzora i Sema uzorkovanja treba da omoguce da se uz dovoljan
stepen pouzdanosti, otkrije nizak stepen prisustva napadnutih biljaka, a zasniva se na EFSA
Opstim smjernicama za statisticki pouzdane nadzore Stetnih organizama zasnovane na riziku.

(3) Posebni nadzori sprovode se:

1) primjenom tehnika kojima se mozZe otkriti infestacija na visini krosnje;
2) na otvorenom prostoru, ukljucujuéi prirodna i urbana podru¢ja, odmorista uz puteve i
zeljeznicke pruge, rasadnike, vrtne centre, trgovacke centre, pilane 1 druge relevantne



lokacije za koje nadleZzni organ procjeni da postoji moguénost otkrivanja Stetnog
organizma,

3) u odgovarajuéem periodu godine uzimaju¢i u obzir prisutnost i biologiju biljaka
domacina kao i nau¢ne i tehnicke informacije navedene u EFSA Kartici za nadzor
Stetnog organizma Anoplophora glabripennis (Pest Survey Card on Anoplophora

glabripennis).
(4) Posebni nadzori sastoje se od:
1) vizuelnog pregleda biljaka domacina; 1
2) po potrebi, uzimanja uzoraka i testiranja bilja za sadnju, drveta i drvenog materijala za
pakovanje.
(5) U cilju dopune vizuelnih pregleda iz stava 1 tacka 4 ovog ¢lana, mogu se koristiti posebno
obuceni psi za detekciju Stetnog organizma ili postaviti klopke za hvatanje Stetnog organizma.

Krizni planovi
Clan 4
(1) Uprava izraduje Krizni plan kojim se utvrduju mjere koje treba preduzeti na teritoriji Crne
Gore i sadrzi sljedece:

1) myjere za iskorjenjivanje Stetnog organizma u skladu sa clanom 9 ovog pravilnika;

2) neophodne resurse koji se stavljaju na raspolaganje, kao i procedure za stavljanje tih
resursa na raspolaganje, u sluaju sumnje na prisustvo Stetnog organizma ili potvrde
njegovog prisustva,

3) odredbe za primjenu posebnih zahtjeva u vezi sa unoSenjem biljaka domacina na
teritoriju Crne Gore i njihovim premjeStanjem na teritoriji Crne Gore;

4) postupke za identificiranju vlasnika privatnih posjeda na kojima se moraju primijeniti
mjere u slucaju otkrivanja Stetnog organizma.

(2) Uprava prema potrebi aZzurira krizne planove do 31. decembra svake godine.

Uspostavljanje obiljeZenog podrucja
Clan 5

(1) Ako se prisusustvo Stetnog organizma sluzbeno potvrdi, Uprava bez odlaganja uspostavlja
obiljeZeno podrucje u cilju iskorjenjivanja Stetnog organizma i utvrduje nivo infestacije
(delimiting survey).

(2) Ako se na osnovu rezultata posebnog nadzora iz ¢lana 9 ovog pravilnika, tokom najmanje
Cetiri uzastopne godine, zakljuci da je nivo infestacije Stetnim organizmom takav da njegovo
iskorjenjivanje nije moguce, Uprava odmah obavjestava Evropsku Komisiju o pojedinostima
novog obiljezenog podrucja za suzbijanje koje namjerava odrediti ili izmijeniti kako bi se to
podrucje uvrstilo na listu obiljeZenih podrucja za suzbijanje iz Priloga 1.

(3) Obiljezeno podrucje iz st. 1 1 2 ovog ¢lana sastoji se od:

1) zaraZenog podrucja koje ukljucuje bilje infestirano Stetnim organizmom i svo odredeno

bilje koje bi se moglo infestirati u krugu od 100 m oko napadnutog bilja;

2) sigurnosnog podrucja Sirine od najmanje 2 km od granice zarazenog podrucja.

(4) RazgraniCenje obiljeZenog podrucja zasniva se na naucnim principima, biologiji Stetnog
organizma, stepenu infestacije, specifi¢noj rasprostranjenosti biljaka domacina na tom podrucju i
dokazima o odomacivanju Stetnog organizma.

(5) Planiranje nadzora i Sema uzorkovanja iz stava 4 ovog €lana, treba da omoguce da se sa
barem 95% pouzdanoscu utvrdi prisustvo 1% infestiranog bilja, u skladu sa EFSA smjernicama za
statisti¢ki pouzdane nadzore Stetnih organizama zasnovane na riziku.

(6) Ako Uprava zakljuci da je iskorjenjivanje Stetnog organizma moguce, Sirina sigurnosnog
podru¢ja moze se smanjiti na najmanje 1 km pri ¢emu se uzimaju u obzir okolnosti izbijanja
Stetnog organizma, kao S§to su njegova veli¢ina 1 lokacija, stepen infestacije ili broj 1



rasprostranjenost biljaka domacina, radi preduzimanja mjera iskorjenjivanja iz ¢lana 9 ovog
pravilnika.

(7) Radi preduzimanja mjera za suzbijanje Stetnog organizma u skladu sa ¢lanom 10 ovog
pravilnika, sigurnosno podruc¢je moze se smanjiti na najmanje 2 km ako Uprava smatra da je ta
udaljenost odgovaraju¢a za sprecavanje Sirenja Stetnog organizma, uzimaju¢i u obzir okolnosti iz
stava 5 ovog Clana.

(8) Unutar obiljezenih podrucja Uprava obezbjeduje da Sira javnost i profesionalni subjekti
budu upoznati sa razgranicenjem obiljezenih podrucja.

Odstupanja od uspostavljanja obiljezenog podrucja
Clan 6
(1) Izuzetno od clana 5 ovog pravilnika, Uprava moze odluciti da ne uspostavlja obiljezeno
podrugje ili da privremeno uspostavi obiljezeno podrucje ako su ispunjeni sljedeéi uslovi:

1) postoje dokazi da je Stetni organizam unesen na odredeno podrucje sa biljem, drvetom
ili drvenim materijalom za pakovanje na kojem je otkriven i da je to bilje, drvo i
drveni materijal bilo zarazeno prije unoSenja na to podru¢je i nije doSlo do
razmnozavanja Stetnog organizma ili je rije¢ o izolovanom nalazu pa se ne o¢ekuje da
¢e do¢i do odomacivanja Stenog organizma; i

2) na osnovu rezultata posebnog istrazivanja i preduzetih mjera iskorjenjivanja utvrdeno
je da se Stetni organizam nije odomacio i da Sirenje 1 uspjeSno razmnozavanje Stetnog
organizma nije moguce zbog njegove biologije.

(2) Ako se primjenjuje odstupanje iz stava 1 ovog €lana, Uprava:

1) odmah preduzima hitne mjere kojima se obezbjeduje brzo iskorjenjivanje Stetnog
organizma i otklanja moguénost njegovog Sirenja;

2) tokom najmanje jednog zivotnog ciklusa Stetnog organizma i jedne dodatne godine, a
najmanje Cetiri uzastopne godine, nadzire podrucje Sirine od najmanje 1 km oko
infestiranog bilja ili od mjesta na kojem je pronaden Stetni organizam, a nadzor se vrsi
redovno 1 intenzivno najmanje tokom perioda leta Stetnog organizma, medutim nadzor
se ne mora vrsiti ako se prisustvo ili pojava odraslih jedinki Stetnog organizma u
biljci, drvetu ili drvenom materijalu za pakovanje moZe nedvosmisleno iskljuciti i ako
su razlozi za takav zaklju€ak dostavljeni Evropskoj Komisiji u pisanom obliku;

3) utvrduje porijeklo infestacije, pregledom odredenog bilja, drveta ili drvenog
materijala za pakovanje oko svih utvrdenih znakova infestacije, ciljanim
uzorkovanjem primjenom destruktivne metode, kako bi se isklju¢ila moguénost
prisustva larvi;

4) 1informiSe javnost o prijetnji koju predstavlja Stetni organizam; i

5) preduzima sve druge mjere koje mogu pomo¢i u iskorjenjivanju Stetnog organizma,
uzimajuéi u obzir Medunarodni standard za fitosanitarne mjere (ISPM) br. 9
(Smjernice za programe iskorjenjivanja Stetnih organizama) i ISPM br.14 (Primjena
integrisanih mjera u sistemskom pristupu upravljanju fitosanitarnim rizikom.

Ukidanje obiljeZenog podrucja
Clan 7
(1) Obiljezeno podrucje mozZe se ukinuti ako se na osnovu nadzora iz ¢lana 8 ovog
pravilnika Stetni organizam ne pronade u obiljezenom podruc¢ju tokom najmanje Cetiri uzastopne
godine.
(2) Obiljezeno podrucje moze se ukinuti i ako su ispunjeni uslovi iz ¢lana 6 stav 1 ovog
pravilnika.



Godi$nji nadzori u obiljeZenim podrudjima
Clan 8

(1) U obiljezenim podrucjima, Uprava sprovodi intenzivne godiSnje nadzore biljaka
domacina kako bi otkrila prisustvo Stetnog organizma, uzimaju¢i u obzir informacije iz EFSA
Kartice za nadzor Stetnog organizma Anoplophora glabripennis i informacije iz st. 2 do 5 ovog
¢lana.

(2) Prema potrebi, Uprava vrsi ciljano uzorkovanje primjenom destruktivne metode.

(3) Kada se koristi kontrolno bilje, ono podlijeze inspekcijskim pregledima najmanje
jednom mjesecno, i mora biti uniSteno najkasnije prije nego Sto Stetni organizam bude u
mogucnosti da zavrsi jedan cijeli zivotni ciklus na podrucju, kaje je odredila Uprava.

(4) Planiranje nadzora i Sema uzorkovanja treba da omoguce da se sa pouzdano$éu od
najmanje 95% utvrdi prisustvo 1% infestiranog bilja, u skladu sa EFSA smjernicama za statisticki
pouzdane nadzore Stetnih organizama zasnovane na riziku.

(5) Uprava sprovodi godisnje nadzore u odgovaraju¢em periodu godine, radi utvrdivanja
prisustva Stetnog organizma pregledima biljkama domacinima na podrucju Sirine od najmanje 1
km od objekata za obradu ili preradu odredenog drveta i drvenog materijala za pakovanje i kore.

Fitosanitarne mjere za iskorjenjivanje Stetnog organizma
Clan 9
(1) U obiljezenom podrucju Uprava preduzima sljede¢e fitosanitarne mjere za
iskorjenjivanje (eradication) $tetnog organizma:

1) hitna sjeca infestiranog bilja i bilja za koje se sumnja da je infestirano kao i potpuno
uklanjanje njegovog korijenja ako su ispod vrata korijena infestiranog bilja
pronadeni larvalni hodnici; u sluc¢ajevima kada je infestirano bilje otkriveno van
perioda leta Stetnog organizma, sjec¢a bilja i uklanjanje korijenja vr$i se prije
pocetka sljedeceg perioda leta;

2) hitnu sjecu odredenog bilja u krugu od 100 m oko infestiranog bilja kao 1 pregled
odredenog bilja radi otkrivanja znakova infestacije;

3) uklanjanje, pregled i sigurno odlaganje bilja posjeCenog u skladu sa ta¢. 1 1 2 ovog
stava, uz preduzimanje svih potrebnih mjera opreza kako bi se sprijecilo Sirenje
Stetnog organizma tokom 1 nakon sjece;

4) uklanjanje, pregled i sigurno odlaganje drveta, kore i drvenog materijala za
pakovanje povezanog sa infestacijom uz preduzimanje svih potrebnih mjera opreza
kako bi se sprijecilo Sirenje Stetnog organizma;

5) zabranu svakog premjeStanja potencijalno zaraZzenog odredenog bilja, drveta i
drvenog materijala za pakovanje van obiljezenog podrucja;

6) Utvrdivanje izvora infestacije pracenjem porijekla bilja, drveta, kore i drvenog
materijala u mjeri u kojoj je to moguce, kao 1 pregled tog bilja radi otkrivanja
znakova infestacije, ukljucuju¢i uzorkovanje destrukcionom metodom,;

7) zamjenu odredenog bilja drugim biljnim vrstama koje nisu osjetljive, gdje je to
odgovarajuce;

8) zabranu sadnje novog odredenog bilja na otvorenom, na podrucju iz tacke 2 ovog
stava, osim na mjestima proizvodnje u kojima su ispunjeni zahtjevi iz liste za
premjestanje iz propisa kojim se ureduju liste Stetnh organizama i kontrolnog bilja;

9) informisanje javnosti o prijetnji koju predstavlja Stetni organizam i o mjerama
iskorjenjivanja utvrdenim ovim ¢lanom, ukljucujuéi uslove u pogledu premjestanja
odredenog bilja iz obiljezenog podrucja;

10) prema potrebi, posebne mjere za rjeSavanje iznenadnih situacija ili komplikacija za
koje se opravdano smatra da mogu sprije€iti, otezati ili odloZiti iskorjenjivanje, a
posebno onih koje se odnose na pristupacnost i adekvatno iskorjenjivanje svih



infestiranih biljaka ili biljaka za koje se sumnja da su infestirane, bez obzira na
njihovu lokaciju, javno ili privatno vlasnistvo ili fizicko lice ili pravni subjekt koji
je odgovoran za njih;

11)sve druge mjere koje mogu doprinijeti iskorjenjivanju Stetnog organizma, u skladu
sa ISPM br. 9 1 ISPM br. 14.

(2) U slucaju iz stava 1 tacka 1 ovog clana, ako nije moguce ukloniti duboko ukorijenjene
panjeve 1 povrSinsko korijenje, oni se melju na najmanje 40 cm ispod povrsine zemljista ili se
pokrivaju materijalom za zaStitu od insekata.

(3) Godisnji sluzbeni nadzori na podruéju $irine od najmanje 1 km oko mjesta proizvodnje
zasnivaju se na OpStim smjernicama za statistiCki pouzdane i na riziku zasnovane posebne
nadzore Stetnih organizama bilja, a plan nadzora i Sema uzorkovanja koji se primjenjuju u
sigurnosnom podrucju treba da omoguéi da se sa najmanje 95 % pouzdanosti utvrdi stepen
prisustva infestiranog bilja od 1 %.

(4) Ako u obiljezenom podrucju nisu dostupni objekti za obradu ili preradu drveta,
odredeno drvo, drveni materijal za pakovanje i kora premjestaju se pod sluzbenim nadzorom i u
zatvorenim uslovima tako da se onemoguc¢i Sirenje Stetnog organizma, van obiljeZenog podrucja
u najblizi odgovarajuéi objekat kako bi se Sto prije osigurala njihova obrada ili prerada.

(5) Uprava vrsi godiSnje nadzore u odgovarajuéem periodu radi utvrdivanja prisustva
Stetnog organizma, pregledom biljaka domacéina, na povrsini od najmanje 1 km od objekata za
obradu ili preradu drveta.

(6) Izuzetno od stava 1 tacka 2 ovog ¢lana, ako Uprava zakljuci da sjeca nije primjerena za
ogranieni broj pojedinacnog bilja zbog njegove posebne drusStvene, kulturne ili ekoloSke
vrijednosti, to pojedinac¢no bilje podvrgava se mjesecnim pojedina¢nim pregledima kako bi se
pronasli znaci infestacije 1 preduzimaju se druge alternativnhe mjere koje nisu sjeca, a koje

obezbjeduju visok nivo zastite kako bi se sprijecilo moguée Sirenje Stetnog organizma sa tog
bilja.

Fitosanitarne mjere za suzbijanje Stetnog organizma
Clan 10
(1) U zaraZzenom podrucju obiljeZenog podrucja, radi suzbijanja Stetnog organizma
(containment) Uprava preduzima sljedec¢e mjere:

1) hitnu sjecu infestiranog bilja 1 bilja sa simptomima infestacije Stetnim organizmom
1 potpuno uklanjanje njithovog korijenja ako su ispod vrata korijena infestirane
biljke pronadeni larvalni hodnici, u slu¢ajevima kada je infestirano bilje pronadeno
van perioda leta Stetnog organizma, sjeca 1 uklanjanje vrSe se prije pocetka
sljedeceg perioda leta;

2) uklanjanje, pregled 1 bezbjedno odlaganje posjecenog bilja u skladu sa tatkom 1
ovog stava uz preduzimanje potrebnih mjera opreza radi spreavanja Sirenja Stetnog
organizma tokom 1 nakon sjece;

3) zabranu svakog premjeStanja potencijalno zarazenog odredenog bilja, drveta i
drvenog materijala za pakovanje iz obiljezenog podrucja;

4) prema potrebi, zamjenu odredenog bilja drugim biljem koje nije osjetljivo;

5) zabranu sadnje novog odredenog bilja na otvorenom u zarazenom podrucju, osim
na mjestima proizvodnje u kojima su ispunjeni zahtjevi iz liste za premjestanje iz
propisa kojim se ureduju liste Stetnh organizama i sadnje kontrolnog bilja;

6) informisanje javnosti o prijetnji koju predstavlja Stetni organizam i o mjerama za
sprecavanje njegovog Sirenja na teritoriju Crne Gore, ukljuc¢ujucéi uslove u pogledu
premjestanja odredenog bilja iz obiljezenog podrucja uspostavljenog u skladu sa
¢lanom 5 ovog pravilnika;



7) prema potrebi, posebne mjere za rjeSavanje svih iznenadnih situacija ili
komplikacija za koje se opravdano smatra da mogu sprijeciti, omesti ili odloziti
suzbijanje Stetnog organizma, a posebno onih koje su povezane sa dostupnosc¢u i
odgovaraju¢om sjeCom 1 uniStavanjem svog infestirang bilja ili bilja za koje se
sumnja da je infestirano, bez obzira na njegovu lokaciju, vlasnistvo i osobu koja je
za njega odgovorna;

8) sve druge mjere koje mogu pomoci u suzbijanju Stetnog organizma, radi
sprecavanja njegovog daljeg Sirenja.

(2) U slucaju iz stava 1 tacka 1 ovog ¢lana, ako nije moguce ukloniti duboko ukorijenjene
panjeve i povrsinsko korijenje, oni se melju na najmanje 40 cm ispod povrSine zemljista ili se
pokrivaju materijalom za zastitu od insekata.

(3) Godisnji sluzbeni nadzori na podrucju Sirine od najmanje 1 km oko mjesta proizvodnje
zasnivaju se na Opstim smjernicama za statisticki pouzdane i na riziku zasnovane posebne
nadzore Stetnih organizama bilja, a plan nadzora i Sema uzorkovanja koji se primjenjuju u
sigurnosnom podrucju treba da omoguéi da se sa najmanje 95 % pouzdanosti utvrdi stepen
prisustva infestiranog bilja od 1 %.

(4) Uprava vrsi godisnje nadzore u odgovaraju¢em periodu radi utvrdivanja prisustva
Stetnog organizma, pregledom biljaka domacina, na povrsini od najmanje 1 km od objekata za
obradu ili preradu drveta.

(5) Ako u obiljezenom podru¢ju nisu dostupni objekti za obradu ili preradu drveta,
odredeno drvo, drveni materijal za pakovanje i kora premjestaju se pod sluzbenim nadzorom i u
zatvorenim uslovima tako da se onemoguc¢i Sirenje Stetnog organizma, van obiljeZenog podrucja
u najblizi odgovarajuéi objekat kako bi se Sto prije osigurala njihova obrada ili prerada.

(6) Ako se sluzbeno potvrdi prisustvo Stetnog organizma u sigurnosnom podrucju
pimjenjuju se mjere u skladu sa Zakonom o zdravstvenoj zastiti bilja.

IzvjeStavanje
Clan 11
(1) Uprava do 30. aprila svake godine Evropskoj Komisiji dostavlja izvjestaj o preduzetim
mjerama tokom prethodne godine u skladu sa ovim pravilnikom 1 o rezultatima mjera iz ¢l. od 3
do 10 ovog pravilnika.
(2) Izvjestaj iz stava 1 ovog €lana sadrzi:
1) broj uzoraka uzetih u skladu sa ¢lanom 8 stav 2 ovog pravilnika;
2) razloge za primjenu odstupanja iz ¢lana 9 stav 6 ovog pravilnika i u skladu sa tim
preduzete mjere.
(3) Uprava dostavlja rezultate nadzora sprovedenih na osnovu ¢lana 8 ovog pravilnika,
Evropskoj Komisiju na obrascu iz Priloga 2.

Prilozi
Clan 12
Prilozi 1 1 2 ¢ine sastavni dio ovog pravilnika.

Prestanak vaZenja
Clan 13
Danom pocetka primjene ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o fitosanitarnim
mjerama za sprecavanje unoSenja 1 Sirenja azijske strizibube Anoplophora glabripennis
(Motschulsky)* (,,Sluzbeni list CG*, broj 61/15).



OdloZena primjena
Clan 14
Odredbe ¢lana 3 stav 2, ¢lana 5 stav 5, ¢lana 8 stav 4, ¢lana 9 stav 3 i ¢lana 10 stav 3 ovog
pravilnika primjenjivace se od 1. januara 2027. godine.

Stupanje na snagu
Clan 15
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore®, a primjenjivace se od 1. maja 2026. godine.

*U ovaj Pravilnik prenijeta je Implementiraju¢a Regulativa Evropske Komisije (EU) 2025/1952 od
29. septembra 2025. o utvrdivanju mjera za sprecavanje odomacivanja i Sirenja unutar podrucja
Unije organizma Anoplophora glabripennis (Motschulsky), za iskorjenjivanje i obuzdavanje tog
Stetnog organizma unutar odredenih obiljeZenih podrucja i o stavljanju van snage Implementirajuce
Odluke (EU) 2015/893 (Commission Implementing Regulation (EU) 2025/1952 of 29 September
2025 on measures to prevent the establishment and the spread within the Union territory of
Anoplophora glabripennis (Motschulsky) and for the eradication and containment of that pest
within certain demarcated areas and repealing Implementing Decision (EU) 2015/893)

Broj: 04-309/26-4605/3
Podgorica, 24. marta 2026. godine

Ministar,
Vladimir Jokovi¢, s.r.



ObiljeZeno podrudje za suzbijanje Stetnog organizma (containment) radi spre¢avanja Sirenja

PRILOG 1

Italija
Europhyt broj obiljezenog
podruéja (Europhyt number of the OpStine ili druga
demarcated area) (DA) Obiljezeno podrucje Regija administrativna/geografska
razgranicenja

Zarazeno podrucje

206 Marche

Sigurnosno podrucje

Dijelovi sljede¢ih opstina:  Ostra,
Senigallia, Trecastelli, Corinaldo,
Ostra Vetere, Belvedere Ostrense.

Dijelovi sljede¢ih opstina: Ostra,
Senigallia, Trecastelli, Corinaldo,
Ostra Vetere, Belvedere Ostrense,
Morro d’Alba, Montecarotto

Zarazeno podrucje

358 Marche

Sigurnosno podrucje

Citavo podrugje sljede¢ih opstina:
Monte Urano, Rapagnano, Magliano
di  Tenna, Belmonte Piceno,

Grottazzolina, Monte Vidon
Corrado.
Dijelovi sljedec¢ih opstina:

Sant’Elpidio a Mare, Torre San
Patrizio, Monte San Pietrangeli,
Francavilla d’Ete, Montegiorgio,
Falerone, Servigliano, Montottone,
Monte Gilberto, Ponzano di Fermo,
Fermo

Cijelo podrucje opstine Porto San
Giorgio

Dijelovi  sljede¢ih opstina:  Porto
Sant’Elpidio, Sant’Elpidio a Mare,
Montegranaro, Torre San Patrizio,
Monte San Pietrangeli, Monte San
Giusto, Corridonia, Francavilla d’Ete,
Mogliano, = Montegiorgio, = Massa
Fermana, Montappone,,
Monsampietro Morico, Loro Piceno,
Sant’Angelo in Pontano, Falerone,
Penna San Giovanni, Servigliano,
Monteleone di Fermo, Monsampietro
Morico, Montottone, Monte Vidon
Combatte, Monte Giberto, Petritoli,
Ponzano di Fermo, Fermo,
Monterubbiano, Lapedona, Santa
Vittoria in Matenano.

Zarazeno podrucje

866 Marche

Sigurnosno podrucje

Citavo podru¢je sljedeéih opstina:
Civitanova Marche, Montecosaro.
Dijelovi sljedecih opstina: Morrovalle,
Montegranaro, Sant’Elpidio a Mare,
Porto Sant’Elpidio.

Dijelovi  sljede¢ih  opstina:  Porto
Sant’Elpidio, Sant’Elpidio a Mare,
Potenza Picena, Montelupone,
Morrovalle, Monte San  Giusto,
Montegranaro.




Tabela za izvjeStavanje o rezultatima godiSnjih posebnih nadzora u obiljeZenom podrucju

DIO A

1. Tabela za izvjeStavanje o rezultatima godiSnjih nadzora:
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11. Vrijeme

12. Detalji nadzora

15. Notifikacioni broj

1) Broj vizuelnih pregleda 13. Broj analiziranih 14. Broj analiziranih | o notifikovanim
2) Ukupan broj uzoraka uzoraka sa asimptomatskih uzoraka: | pojavama (izbijanjima)
3)Tip klopki ili drugih simptomima: Stetnog organizma,
alternativnih metoda (mreze za 1) Ukupno gdje je odgovarajuce,
hvatanje i sl.) 1) Ukupno 2) Pozitivni u skladu sa g
4) Broj klopki (ili drugih metoda | 2) Pozitivni 3) Negativni Imlementacionom ‘g
za hvatanje) 3) Negativni 4) nedeterminisani Regulativom (EU g
5) Broj mjesta sa klopkama, kada 4) nedeterminisani 2019/1715* v
je razligit od podataka iz tatke 4. o
6) Tip testa (npr. mikroskopska
identifikacija, PCR, ELISA i sl.)
7) Ukupan broj testova
8) Druge mjere (npr. psi, dronovi,
hilikopter, kampanje podizanja
svijesti i sl.)
9) Broj drugih mjera
1[213]14(|5/6]/7/8]9 |1 [2) |3 4) |12 (3 4)
=)
z | 2
m e}

* Notifikacioni broj o notifikovanim (prijavljenim) izbijanjima odnosno pojavama Stetnog organizma, gdje je odgovarajuce, u skladu sa Implementiraju¢om Regulativom (EU) 2019/1715 primjenjivace se kada ova

Regulativa bude primjenjiva u Crnoj Gori, a najkasnije danom ulaska u EU



2. Ispunjavanje Tabele za izvjeStavanje o rezultatima godiSnjih nadzora iz Dijela A tacka 1 ovog priloga vrsi se u skladu sa sljedecim:

[Kolona 1: INavesti naziv geografskog podrucja, broj rjesenja o pojavi Stetnog organizma ili bilo koja druga informacija koja moze da identifikuje obiljezeno podrucje i datum uspostavljanja.
Kolona 2: Navesti veli¢inu obiljezenog podruéja prije po¢etka nadzora.
Kolona 3: INavesti veli¢inu obiljezenog podruéja poslije nadzora.
[Kolona 4: INavesti pristup: iskorjenjivanje ili zadrzavanje na odredenom podruéju. Koristiti koliko god je redova potrebno, u zavisnosti od broja obiljezenih podruc¢ja po Stetnom organizmu i pristupima koji se
rimjenjuju na tim podru¢jima.
[Kolona 5: Navesti zonu obiljezenog podru¢ja gdje se sprovodi nadzor, koriste¢i koliko god je redova potrebno: zarazeno podrucje (I1Z)- infected zone ili sigurnosno podrucje (BZ)-buffer zone, upotrebom
[posebnih redova. Gdje je primjenjivo, navedite podruéje sigurnosnog podrucja (BZ) gdje se nadzor sprovodi (npr. posljednjih 20 km uz IZ, okolo rasadnika, i sl.) u razli¢itim redovima.
[Kolona 6: INavesti broj i opis mjesta nadzora, odabirom jednog od sljede¢ih unosa za opis:
1.0tvoreni prostor (proizvodno podrucje): 1.1. polje (oranice/obradivo, pasnjaci); 1.2. vo¢njaci/vinogradi; 1.3. rasadnik; 1.4. Suma;
2.0tvoreni prostor (drugo): 2.1. privatne baste; 2.2. javna mjesta; 2.3. zasticena podrudja; 2.4. divlje bilje u podru¢jima osim zasticenih; 2.5. drugo, sa specifikacijom slu¢aja (npr. garden centri,
komercijalna mjesta (sites) koja koriste drveni materijal za pakovanje, drvna industrija, mo¢vare, navodnjavanje i mreze drenaze, i sl.);
3.Fizicki zatvoreni uslovi: 3.1. staklenik/plastenik; 3.2. privatna mjesta, osim staklenika/plastenika; 3.3. javna mjesta, osim staklenika/plastenika; 3.4. drugo, sa specifikaciijom odredenog slucaja
(npr. garden centri, komercijalna mjesta sites koja koriste drveni materijal za pakovanje, drvna industrija, mo¢varna podru¢ja, mreza za navodnjavanje i odvodnjavanje).
Kolona 7: INavedite koje rizicno podruéje je identifikovano na osnovu biologije §tetnog organizma, prisustva biljaka domacina, eko klimatskih uslova i rizika lokacije.
Kolona 8: INavedite rizicna podru¢ja ukljucena u nadzor, od onih navedenih u koloni 7.
Kolona 9: INavedite bilje, plodove, sjeme, zemlju, drveni material za pakovanje, drvo, masine, vozila, voda, drugo, navesti za svaki specifi¢ni slucaj.
Kolona 10: INavedite listu biljnih vrsta/rodova u nadzoru, upotrebom jednog reda po biljnoj vrsti/rodu.
Kolona 11: INavedite mjesec i godinu kada se nadzor sprovodi.
Kolona 12: INavedite detalje nadzora, u zavisnosti od specifi¢nih zvani¢no propisanih zahtjeva za svaki tetni organizam. Navedite sa N/A kada informacije iz odredene kolone nijesu primjenljive.
Kolone INavedite rezultate, ako je primjenljivo, obezbjedujuci pristupacne informacije u odgovarajuce kolone. ‘Nedeterminisane” su one analize uzoraka za koje rezultati nijesu dobijeni zbog raznih faktora
131 14: (npr. ispod nivoa detekcije, neprocesuirani uzorci-neidentifikovani uzorci, stari uzorci).
Kolona 15: INavedite broj notifikacije o pojavi/izbijanju $tetnog organizma za godinu u kojoj je nadzor izvrSen za nalaz u sigurnosnoj zoni BZ. Ovaj broj ne mora biti uklju¢en kada Uprava odluci da je nalaz

jedan od slucajeva: kada je poznato da se odredeni Stetni organizam pojavljuje na odredenom podrucju; kada je poznato da je odredeni Stetni organizam prisutan na odredenom podrucju; kada se
utvrdi prisustvo karantinski $tetnih organizama u zarazenom podrucju obiljezenog podrucja uspostavljenog u cilju suzbijanja Stetnog organizma (containment); utvrdi prisustvo karantinskih Stetnih
organizama u zarazenom podrucju obiljezenog podrucja na koje se primjenjuju mjere iskorjenjivanja za koje je potrebno osam ili vise godina, tokom tih prvih osam godina. U tom slucaju u koloni 16

se navode razlozi zbog kojih nije prosledena notifikacija (“Komentari”).
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2. Ispunjavanje Tabele za izvjeStavanje o rezultatima statisticki zasnovanog godis$njeg nadzora iz Dijela B tacka 1 ovog priloga vrsi se u skladu sa sljedeéim:

Ako se ispunjava ova tabela, ne ispunjava se tabela iz dijela A ovog Priloga.

Objasniti osnovne pretpostavke za plan nadzora po Stetnom organizmu. Rezimirati i obrazloziti:
— ciljanu populaciju, epidemiolosku jedinicu i jedinice pregleda (inspection units),
— metodu otkrivanja i osjetljivost metode,
— faktore rizika, navodec¢i nivo rizika i odgovarajuce relativne rizike i proporcionalni udio populacije bilja domacina.

[Kolona 1: INavesti naziv geografskog podrucja, broj rjeSenja o pojavi Stetnog organizma ili bilo koja druga informacija koja moze da identifikuje obiljezeno podrucje i datum uspostavljanja.

Kolona 2: INavesti veli¢inu obiljeZzenog podruéja prije po¢etka nadzora.

Kolona 3: INavestie veli¢inu obiljeZzenog podruéja poslije nadzora.

[Kolona 4: INavesti pristup: Iskorjenjivanje ili suzbijanje Stetnog organizma (containment). Koristiti koliko god je redova potrebno, u zavisnosti od broja obiljeZenih podrucja po Stetnom organizmu i pristup tim

odrucjima.

Kolona 5: INavesti zonu obiljezenog podrucja gdje se sprovodio nadzor, uklju¢ujuéi koliko god je redova potrebno: zarazeno podrucje (IZ) ili sigurnosno podruéje (BZ), upotrebom posebnih redova. Gdje je

rimjenjivo, navedite podruéje BZ gdje se nadzor sprovodio (npr. posljednjih 20 km uz 1Z, okolo rasadnika, i sl.) u razli¢itim redovima.

[Kolona 6: INavesti broj i opis mjesta nadzora, izaberite jedan od sljede¢ih unosa za opis:

1. Otvoreni prostor (proizvodno podru¢je): 1.1. polje (oranice/obradivo, pasnjaci); 1.2. voénjaci/vinogradi; 1.3. rasadnik; 1.4. Suma;

2. Otvoreni prostor (drugo): 2.1. private baste; 2.2. javna mjesta; 2.3. zastiCena podrucdja; 2.4. divlje bilje u podru¢jima osim zasti¢enih; 2.5. drugo, sa specifikacijom pojedina¢nog sluc¢aja (npr.
garden centri, komercijalna mjesta (sites) koja koriste drveni materijal za pakovanje, drvna industrija, mo¢vare, mreza za navodnjavanje i drenazu i sl.);

3. Fizicki zatvoreni uslovi: 3.1. staklenik/plastenik; 3.2. privatna mjesta, osim staklenika/plastenika; 3.3. javna mjesta, osim staklenika/plastenika; 3.4. drugo, sa specifikaciijom odredenog slucajal
(npr. garden centri, komercijalna mjesta (sites) koja koriste drveni materijal za pakovanje, drvna industrija).

Kolona 7: INavesti mjesec i godinu kada se nadzor sprovodio.

[Kolona 8: INavesti odabranu ciljanu populaciju i odgovarajucu listu vrsta/rodova domacina i obuhvaceno podrucje. Ciljana populacija definiSe se kao skup jedinica za pregled (inspection units). Njena sej
velicina za poljoprivredna podrucja obi¢no definiSe u hektarima, ali moze se definisati i u parcelama, poljima, staklenicima itd. Obrazloziti izbor u osnovnim pretpostavkama. Navesti nadzirane
jedinice pregleda. ,,Jedinica pregleda” znaci bilje, djelovi bilja, roba, drugi objekti i vektori Stetnih organizama koji su pregledani radi identifikacije i otkrivanja Stetnih organizama.

[Kolona 9: INavesti nadzirane epidemioloske jedinice, navodeéi njihov opis i mjernu jedinicu. ,,Epidemioloska jedinica” je homogeno podrucje na kojem bi u slucaju prisustva Stetnog organizma, interakcijal
Stetnog organizma, biljaka domacina, abiotickih i biotickih faktora i uslova, dovela do iste epidemiologije. Epidemioloske jedinice su potpodjele ciljane populacije koje su epidemioloski homogene i
obuhvataju najmanje jednu biljku domacina. U nekim se slucajevima cijela populacija domacina u odredenoj regiji/podrucju/zemlji moze definisati kao epidemioloska jedinica. To mogu biti regije
statisticke nomenklature teritorijalnih jedinica (NUTS), gradska podrucja, Sume, vrtovi ruza, poljoprivredna gazdinstva ili hektari. Ovaj izbor se mora obrazloziti u osnovnim pretpostavkama.

Kolona 10: avesti metode upotrebljene tokom nadzora, ukljucujuci broj aktivnosti u svakom slu¢aju, u zavisnosti od posebnih zakonskih zahtjeva za svaki Stetni organizam. Upisati ,,nije primjenjivo” (N/A)
ako informacije za odredenu kolonu nisu dostupne.

Kolona 11:  [Navesti procjenu efikasnosti uzorkovanja. Efikasnosti uzorkovanja je vjerovatnoca odabiranja zarazenih djelova biljke na zarazenoj biljci. U slucaju vektora, efikasnost metode je hvatanje pozitivnog
vektora ako je prisutan na podrucju nadzora. Za zemljiste, efikasnost metode je vjerovatnoca odabiranja uzorka zemljista koje sadrzi Stetni organizam ako je Stetni organizam prisutan na podrucju
nadzora.

Kolona 12:  [“Osjetljivost metode” je vjerovatnoc¢a da metoda ispravno otkrije prisustvo Stetnog organizma. Osjetljivost metode definiSe se kao vjerovatnoc¢a da ¢e rezultat testiranja stvarno pozitivne biljke]
domacina biti pozitivan. To je proizvod efikasnosti uzorkovanja (tj. verovatnoée odabira zarazenih djelova biljke na zarazenoj biljci) i osjetljivosti dijagnostike (karakteriSe ga vizuelni pregled i/ili
laboratorijski test koji se upotrebljava u postupku identifikacije).

[Kolona 13:  [Navesti faktore rizika u razli¢itim redovima, koriste¢i onoliko redova koliko je potrebno. Za svaki faktor rizika navesti nivo rizika i odgovarajuci relativni rizik i udio populacije domacina.

Kolona B: INavesti detalje nadzora, u zavisnosti od specificnih zakonskih uslova za svaki Stetni organizam. Upisati ,,nije primjenjivo” (N/A) ako informacije za odredenu kolonu nisu primjenjive. Informacije

koje je potrebno navesti u ovim kolonama povezane su sa informacijama iz kolone 10. ,,Metode otkrivanja”.




Kolona 18:

INavesti broj mjesta postavljanja klopki ako se taj broj razlikuje od broja klopki (kolona 17.) (npr. ista se klopka upotrebljava na razli¢itim mjestima).

Kolona 21:

INavesti broj uzoraka sa pozitivnim, negativnim ili neodredenim rezultatom. ,,Neodredeni” su oni analizirani uzorci za koje nije dobijen nikakav rezultat zbog razli¢itih faktora (npr. rezultat ispod|
Inivoa otkrivanja, neobraden, neidentifikovan ili star uzorak itd).

Kolona 22:

INavesti notifikacije o izbijanju za godinu u kojoj je vrSen nadzor. Broj notifikacija o izbijanju ne treba navesti ako je Uprava odlucila da obavjestenje nije potrebno kada je poznato da se odredeni
Stetni organizam pojavljuje na odredenom podru¢ju; kada je poznato da je odredeni Stetni organizam prisutan na odredenom podrucju; kada se utvrdi prisustvo karantinski $tetnih organizama uj
zarazenom podrucju obiljezenog podrucja uspostavljenog u cilju suzbijanja Stetnog organizma (containment); utvrdi prisustvo karantinskih Stetnih organizama u zarazenom podrucju obiljezenog|
lpodrucja na koje se primjenjuju mjere iskorjenjivanja za koje je potrebno osam ili vise godina, tokom tih prvih osam godina. U tom slu¢aju navesti razlog za ne navodenje broja notifikacije u koloni|
25. (,,Napomene”).

Kolona 23:

Navesti osjetljivost istrazivanja kako je definisano Medunarodnim standardom za fitosanitarne mjere (ISPM 31). Vrijednost postignutog nivoa povjerenja u pogled u statusa “slobodno od” §tetnog
organizma izraunava se na osnovu pregleda (i/ili uzetih uzoraka) s obzirom na osjetljivost metode i zadatu prevalencu.

Kolona 24:

INavesti zadanu prevalencu na osnovu procjene vjerovatne stvarne prevalence Stetnog organizma na polju prije nadzora. Zadana prevalenca utvrdena je kao cilj nadzora i predstavlja kompromis koji

osobe odgovorne za upravljanje rizikom prave izmedu rizika prisustva §tetnog organizma i resursa koji su dostupni za nadzor. Za nadzor za otkrivanje prisustva obi¢no se postavlja vrijednost od 1 %.




847.
Na osnovu ¢lana 31 stav 3 Zakona o zastiti jednakosti 1 zabrani diskriminacije (,,Sluzbeni list CG”,
broj 2/26), Ministarstvo ljudskih i manjinskih prava donijelo je

PRAVILNIK
O SADRZAJU I NACINU VODENJA POSEBNE
EVIDENCIJE O SLUCAJEVIMA PRIJAVLJENE DISKRIMINACIJE

Clan 1
Ovim pravilnikom propisuje se blizi sadrzaj i nacin vodenja posebne evidencije o podnijetim
prijavama, pokrenutim postupcima i donijetim odlukama u vezi sa diskriminacijom (u daljem tekstu:
posebna evidencija) u sudovima, drzavnim tuzilaStvima, organizacionoj jedinici organa drzavne
uprave nadleznog za unutrasnje poslove koja vrsi policijske poslove i organima koji vrSe inspekcijski
nadzor.

Clan 2

U posebnu evidenciju koju vode sudovi unose se podaci o predmetima u vezi sa diskriminacijom,
ito:

1) podaci o podnosiocu/teljki prijave za diskriminatorsko postupanje (ime, prezime, prebivaliste,
pol i starost);

2) broj podnijetih tuzbi za utvrdenje diskriminatorskog postupanja; za zabranu vrsenja radnje od
koje prijeti diskriminacija, odnosno zabranu ponavljanja radnje diskriminacije; za uklanjanje
posljedica diskriminatorskog postupanja; za naknadu Stete, u skladu sa zakonom; za objavljivanje
presude kojom je utvrdena diskriminacija u medijima, na troSak tuzenog/e; za poniStenje
diskriminatorskog upravnog akta ili druge upravne radnje; broj podnijetih privatnih tuzbi oste¢enog/e
kao tuzioca/teljke, optuznih predloga, odnosno optuznica;

3) datum podnosenja tuzbe za zastitu od diskriminacije;

4) datum podnoSenja optuznog predloga, odnosno podizanja optuznice za diskriminatorsko
postupanje;

5) broj usvojenih tuzbi, odnosno osudujucih presuda;

6) broj odbacenih tuzbi, broj odbijenih tuzbi, optuznih predloga, odnosno optuznica i broj
obustavljenih postupaka za diskriminatorsko postupanje;

7) broj odluka kojima se odreduje privremena mjera za spreCavanje opasnosti od nastupanja
nenadoknadive Stete, a narocito teske povrede prava na jednako postupanje ili spre¢avanje nasilja;

8) broj donesenih pravosnaznih presuda za diskriminatorsko postupanje;

9) broj izjavljenih revizija za predmete u vezi sa diskriminacijom;

10) vrijeme trajanja postupka pred sudom za predmete u vezi sa diskriminacijom;

11) osnov diskriminacije; 1

12) podaci o motivu mrZnje u skladu sa ¢lanom 42a Krivicnog zakonika Crne Gore (vrsta djela,
identitet ucinilaca/teljki, datum podnoSenja optuznog predloga ili optuznice, status i1 ishod postupka).

Clan 3

U posebnu evidenciju koju vode sudovi za prekrSaje unose se podaci o predmetima u vezi sa
diskriminacijom, 1 to:

1) podaci o podnosiocu/teljki prekrSajne prijave za diskriminatorsko postupanje (ime, prezime,
prebivaliste, pol 1 starost);

2) datum podnoSenja zahtjeva za pokretanje prekrSajnog postupka za diskriminatorsko
postupanje;

3) broj podnijetih zahtjeva za pokretanje prekr$ajnih postupaka za diskriminatorsko postupanje;

4) broj usvojenih zahtjeva za pokretanje prekrSajnih postupaka za diskriminatorsko postupanje;



5) broj odbacenih zahtjeva za pokretanje prekrSajnih postupaka za diskriminatorsko postupanje;

6) broj i datum donesenih pravosnaznih odluka za diskriminatorsko postupanje;

7) vrijeme trajanja postupaka pred sudovima za prekr$aje za predmete u vezi sa diskriminacijom;

8) osnov diskriminacije; 1

9) podaci o motivu mrznje u skladu sa ¢lanom 42a Krivicnog zakonika Crne Gore (vrsta djela,
identitet ucinilaca/teljki, datum podnosenja optuznog predloga ili optuznice, status i ishod postupka).

Clan 4

U posebnu evidenciju koju vode drzavna tuzilaStva, unose se podaci o predmetima u vezi sa
diskriminacijom, i to:

1) podaci o podnosiocu/teljki kriviéne prijave za diskriminatorsko postupanje (ime, prezime,
prebivaliste, pol 1 starost);

2) datum podnosenja krivi¢ne prijave za diskriminatorsko postupanje;

3) broj primljenih krivi¢nih prijava za diskriminatorsko postupanje;

4) broj odbacenih krivi¢nih prijava za diskriminatorsko postupanje;

5) broj podnijetih optuznih predloga, odnosno podignutih optuznica za diskriminatorsko
postupanje;

6) broj potvrdenih optuznih predloga, odnosno optuznica za diskriminatorsko postupanje;

7) broj odbijenih optuznih predloga, odnosno optuznica za diskriminatorsko postupanje;

8) broj izdatih naredbi za prekid ili obustavu istrage za diskriminatorsko postupanje;

9) vrijeme trajanja postupka pred drzavnim tuzilastvom za predmete u vezi sa diskriminacijom,;

10) osnov diskriminacije; 1

11) podaci o motivu mrznje u skladu sa ¢lanom 42a Krivicnog zakonika Crne Gore (vrsta djela,
identitet ucinilaca/teljki, datum podnosenja optuznog predloga ili optuznice, status i ishod postupka).

Clan 5

U posebnu evidenciju koju vodi organizaciona jedinica organa drzavne uprave nadleznog za
unutraS$nje poslove koja vrsi policijske poslove unose se podaci o predmetima u vezi sa
diskriminacijom, i to:

1) podaci o podnosiocu/teljki prekrSajne prijave za diskriminatorsko postupanje (ime, prezime,
prebivaliste, pol 1 starost);

2) broj 1 datum primljenih prijava za diskriminatorsko postupanje;

3) broj usvojenih prijava za diskriminatorsko postupanje;

4) broj odbijenih prijava za diskriminatorsko postupanje;

5) broj 1 datum podnoSenja krivi¢ne prijave za diskriminatorsko postupanje;

6) broj 1 datum podnijetih zahtjeva za pokretanje prekrSajnog postupka za diskriminatorsko
postupanje;

7) vrijeme trajanja postupaka pred organizacionom jedinicom organa drzavne uprave nadleznog
za unutrasnje poslove koja vrsi policijske poslove za predmete u vezi sa diskriminacijom;

8) osnov diskriminacije; 1

9) podaci o motivu mrznje u skladu sa ¢lanom 42a Krivicnog zakonika Crne Gore (vrsta djela,
identitet ucinilaca/teljki, datum podnoSenja optuznog predloga ili optuznice, status 1 ishod postupka).



Clan 6

U posebnu evidenciju koju vode organi koji vrSe inspekcijski nadzor unose se podaci o
predmetima u vezi sa diskriminacijom, i to:

1) podaci o podnosiocu/teljki prekrSajne prijave za diskriminatorsko postupanje (ime, prezime,
prebivaliste, pol i starost);

2) broj 1 datum primljenih prijava za diskriminatorsko postupanje;

3) broj usvojenih prijava za diskriminatorsko postupanje;

4) broj odbijenih prijava za diskriminatorsko postupanje;

5) broj i datum podnoSenja zahtjeva za pokretanje prekrSajnog postupka za diskriminatorsko
postupanje;

6) vrijeme trajanja postupaka pred organima koji vrse inspekcijski nadzor za predmete u vezi sa
diskriminacijom;

7) osnov diskriminacije i podrucje;

8) broj 1 vrsta izreCenih mjera pred organima koji vrse inspekcijski nadzor; 1

9) podaci o motivu mrznje u skladu sa ¢lanom 42a Krivicnog zakonika Crne Gore (vrsta djela,
identitet ucinilaca/teljki, datum podnoSenja optuznog predloga ili optuznice, status i ishod postupka).

Clan 7
Posebna evidencija predstavlja elektronski vodenu bazu podataka koja omoguéava neposredan
pristup podacima Zastitniku/ci ljudskih prava i sloboda Crne Gore.
Podaci u posebnoj evidenciji sistematizuju se i vode u obliku elektronskog registra.

Clan 8
U posebnoj evidenciji ¢e se posebno oznacavati predmeti u kojima postoji neki od teZih oblika
diskriminacije, u skladu sa ¢lanom 17 zakona kojim se ureduje zastita jednakosti i zabrana
diskriminacije.
Ako je u predmetu prisutno vise oblika diskriminacije iz ¢lana 17 zakona kojim se ureduje zastita
jednakosti 1 zabrana diskriminacije, u evidenciji se oznacavaju svi utvrdeni oblici.

Clan 9
Podaci u posebnoj evidenciji moraju se redovno azurirati.

Clan 10
Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o sadrZaju 1 na¢inu vodenja
posebne evidencije o slu¢ajevima prijavljene diskriminacije ("Sluzbeni list CG", broj 50/14).

Clan 11
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore”.

Broj: 01-040/26-413/1
Podgorica, 25. marta 2026. godine

Ministar,
Fatmir Gjeka, s.r.



848.

Na osnovu ¢lana 50 Opsteg zakona o obrazovanju i vaspitanju (,,Sluzbeni list RCG”, br. 64/02,
31/05149/07 i ,,Sluzbeni list CG*, br. 45/10, 45/11, 36/13, 39/13, 47/17, 59/21, 146/21, 3/23, 84/24,
89/25112/26) i ¢lana 18 stav 1 Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbeni list CG”, br. 56/14, 20/15,
40/16 1 37/17), Ministarstvo prosvjete, nauke i inovacija donijelo je

RJESENJE
O IZDAVANJU LICENCE PRIVATNOJ USTANOVI
AUTO-SKOLA ,, TDI”, BIJELO POLJE

1. Izdaje se licenca za rad Privatnoj ustanovi Auto Skola ,,TDI”, sa sjedistem u Bijelom Polju, za
izvodenje Programa obrazovanja za sticanje druge kvalifikacije Upravljanje motornim vozilom ,,D*
kategorije, za upis najvise 3 polaznika.

2. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a objavice se u ,,Sluzbenom listu Crne Gore”.

Broj: UP 1-08/1-03-341/26-881
Podgorica, 23. marta 2026. godine

Ministarka,
prof. dr Andela Jaksi¢ Stojanovi¢, s.r.



849.

Na osnovu ¢lana 50 Opsteg zakona o obrazovanju i vaspitanju (,,Sluzbeni list RCG”, br. 64/02,
31/05149/07 i ,,Sluzbeni list CG”, br. 45/10, 45/11, 36/13, 39/13, 47/17, 59/21,146/21, 3/23, 84/24,
89/25112/26) i ¢lana 18 stav 1 Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbeni list CG”, br. 56/14, 20/15,
40/16 1 37/17), Ministarstvo prosvjete, nauke i inovacija donijelo je

RJESENJE
O IZDAVANJU LICENCE PRIVATNOJ PREDSKOLSKOJ USTANOVI ,,TEDA KINDER
ACADEMY?”, PODGORICA

1. Izdaje se licenca za rad Privatnoj predskolskoj ustanovi ,,Teda Kinder Academy” sa sjediStem
u Podgorici, za realizovanje javnog vazeceg obrazovnog programa predsSkolskog vaspitanja i
obrazovanja - primarni program u cjelodnevnom trajanju, u jednoj mjesovitoj vaspitnoj grupi za 20
djece.

2. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donosSenja, a objavice se u ,,Sluzbenom listu Crne Gore”.

Broj: UP 1-06/2-602/26-896/1
Podgorica, 24. marta 2026. godine

Ministarka,
prof. dr Andela Jaksi¢ Stojanovi¢, s.r.



850.

Komisija za trziste kapitala (u daljem tekstu: Komisija) na osnovu ¢lana 47 Zakona o trzistu kapitala
("SI list CG", br. 01/181069/25) i ¢lana 6 stav 1 tacka 15 alineja 3 Statuta Komisije za trziste kapitala
("SI. list CG", br. 136/25), na 176. sjednici od 20. marta 2026. godine, je donijela

PRAVILNIK
O DOPUNI PRAVILNIKA O NAKNADAMA ZA RAD KOMISIJE ZA TRZISTE
KAPITALA - CJENOVNIKA

Clan 1

U Pravilniku o naknadama za rad Komisije za trziste kapitala - Cjenovnik ("Sluzbeni list Crne Gore",
br.144/25) u ¢lanu 22 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

»lzuzetno od stava 2 ovog €lana, druStvo za upravljanje otvorenim investicionim fondom sa javnom
ponudom, drustvo za upravljanje alternativnim investicionim fondom, otvoreni investicioni fond sa
javnom ponudom i alternativni investicioni fond oslobadaju se placanja naknade u slucajevima kada
se izmjene akata odnosno davanje saglasnosti na imenovanje ¢lanova uprave - izvr$nog direktora i
¢lanova odbora direktora drustva za upravljanje vrSe radi uskladivanja sa Zakonom o otvorenim
investicionim fondovima odnosno sa Zakonom o alternativnim investicionim fondovima i drugim
propisima koji reguliSu ovlaséenja Komisije.*

Clan 2
Ova pravila stupaju na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 01/9-1473/2-25
Podgorica, 20. 3. 2026. godine

Predsjednik Komisije,
Zeljko Drin¢i¢, s.r.



851.

Na osnovu ¢lana 26 stav 4 1 ¢lana 58 stav 3 Zakona o dobrovoljnim penzionim fondovima ("Sluzbeni
list Crne Gore", br. 015/25 1 117/25, 14/26) — (u daljem tekstu: Zakon), Komisija za trziste kapitala
(u daljem tekstu: Komisija), na 176. sjednici od 20. 3. 2026. godine, donijela je

PRAVILA
O IZDAVANJU DOZVOLE ZA RAD DRUSTVIMA ZA UPRAVLJANJE DOBROVOLJNIM
PENZIONIM FONDOVIMA I IZDAVANJU DOZVOLE ZA FORMIRANJE
DOBROVOLJNOG PENZIONOG FONDA

Predmet pravila
Clan 1
Ovim pravilima ureduju se blize sadrzina zahtjeva i dokumentacija, kao i dokazi koji se prilazu uz
zahtjev za dobijanje dozvole za rad drustvima za upravljanje dobrovoljnim penzionim fondovima (u
daljem tekstu: drustvo za upravljanje) i sadrzina zahtjeva i dokumentacija koja se prilaze uz zahtjev
za dobijanje dozvole za formiranje dobrovoljnog penzionog fonda (u daljem tekstu: dobrovoljni
penzioni fond).

1. IZDAVANJE DOZVOLE ZA RAD DRUSTVU ZA UPRAVLJANIJE

Pravna forma i djelatnost drustva za upravljanje
Clan 2
Dozvolu za rad kao drustvo za upravljanje moze da dobije akcionarsko drustvo ili drustvo sa
ograni¢enom odgovornoscu, ako kao jedinu djelatnost obavlja poslove organizovanja i upravljanja
dobrovoljnim penzionim fondom i ne moze da obavlja drugu djelatnost.

Obavljanje djelatnosti
Clan 3
Poslove organizovanja 1 upravljanja dobrovoljnim penzionim fondom moZe obavljati isklju€ivo
drustvo za upravljanje koje je dobilo dozvolu za rad od Komisije za trZiste kapitala (u daljem tekstu:
Komisija).

Sadrzaj zahtjeva i dokumentacija za izdavanje dozvole za rad
Clan 4
Zahtjev za izdavanje dozvole drustvu za upravljanje podnosi se na obrascu koji je propisala Komsiija,
a koji 1 sadrzi sljedece podatke:

- podatke o drustvu za upravljanje;

- osnovne podatke o predlozenim ¢lanovima uprave i odbora direktora;

- podatke o investicionim menadZerima dobrovoljnih penzionih fondova;

- podatke o licu ovlaS¢enom za komunikaciju sa Komisijom u postupku po zahtjevu za
izdavanje dozvole.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana osnivaci drustva za upravljanje, dostavljaju sljede¢u dokumentaciju:

a) akt o osnivanju, odnosno odluku o osnivanju drustva za upravljanje;

b) statut druStva za upravljanje;

c) Sematski prikaz vlasnicke strukture drustva za upravljanje, ukljucujuéi prikaz ucesca u
kapitalu odnosno glasackim pravima i popis sa imenima svih pravnih 1 fizickih lica koja
¢e imati vlasnicki udio u drustvu za upravljanje, sa naznakom za svakog pojedinac¢no:

- zafizicka lica njihova imena 1 prezimena, JMBG 1 prebivaliste, odnosno za pravna
lica naziv, mati¢ni broj i sjediste,
- broj akcija ili udjela koji su upisani ili koji ¢e biti upisani,



- nominalnu vrijednost akcija ili udjela,

- 1iznos koji je uplacen ili ¢e biti uplacen za akcije odnosno udjele;

- izjave osnivaca da ¢e drustvo za upravljanje ispunjavati kapitalne zahtjeve
propisane zakonom;

d) podatke o visini kvalifikovanog uc¢esc¢a u drustvu za upravljanje i dokumentaciju u skladu
sa pravilima Komisije koja propisuju izdavanje saglasnosti za sticanje i povecanje
kvalifikovanog ucesca u drustvu za upravljanje dobrovoljnim penzionim fondom;

e) podatke o kapitalu i dokaze o uplati nov¢éanog dijela osnovnog kapitala, kao i dokaz o

pravnom statusu 1 porijeklu finansijskih sredstava namijenjenih za uplatu osnovnog kapitala,

ito:

- potvrdu kreditne institucije o izdvojenim sredstvima na rac¢unu posebne namjene
otvorenom u svrhu uplate osnovnog kapitala drustva za upravljanje;

- dokumentaciju kojom se dokazuje pravni status osnivaca;

- dokumentaciju kojom se dokazuje porijeklo finansijskih sredstava namijenjenih za
uplatu osnovnog kapitala;

- ako u trenutku podnoSenja zahtjeva osnovni kapital nije uplacen u cjelosti, plan
uplate cjelokupnog iznosa, s tim da osnovni kapital mora biti upladen prije
izdavanja dozvole za rad;

f) popis lica koja su sa drustvom za upravljanje, u smislu ¢lana 6 stav 1 tacka 36 Zakona,

povezana lica kao 1 opis na¢ina povezanosti,

g) zahtjev za izdavanje saglasosti za obavljanje funkcije izvrSnog direktora 1 ¢lana odbora

direktora prema odredbama Zakona i na osnovu Zakona donesenih podzakonskih akata;

h) izjavu o ispunjenosti organizacionih zahtjeva drustva za upravljanje koji su propisani

Zakonom 1 pravilima koja su doneSena na osnovu Zakona, kao i detaljan prikaz organizacione

strukture druStva za upravljanje;

1) dokaze o namjeri zapos$ljavanja ili zakljucenja predugovora/ugovora o radu na neodredeno

vrijeme za investicione menadZere investicionog fonda;

J) projekcije finansijskih pokazatelja za druStvo za upravljanje, kao i za osnivace koji su

pravna lica, finansijske izvjeStaje za prethodne tri godine, odnosno ako druStvo posluje krace

od tri godine, finansijske izvjestaje za svaku godinu od osnivanja, a ako finansijski izvjestaji
podlijeZu obavezi revizije, prilazu se i revizorski izvjestaji;

k) kada je to primjenjivo, podatke o poslovima koje drustvo za upravljanje namjerava da

delegira na treca lica prema odredbama ¢l. 41, 42 143 Zakona;

1) dokaz o uplati propisane naknade Komisiji.

Dokumentacija iz stava 2 tacka h) ovog ¢lana mora da sadrze:

1. poslovni plan drustva za upravljanje iz ¢lana 26 stav 3 tacka 3 Zakona, koji mora da sadrzi
informacije o planiranim aktivnostima drustva za upravljanje za sljedece tri godina,
ukljucujuci:

- prikaz i1 detaljno objasnjenje odrzivosti poslovnog modela, identifikaciju poslovnih i
pravnih rizika, ukljucujuéi rizike pranja novca 1 finansiranja terorizma te objasnjenje kako
¢e drustvo za upravljanje da upravlja tim rizicima;

- opis strategije druStva za upravljanje, ukljucujuci 1 strateSke ciljeve i1 prednosti kao 1
razloge osnivanja drusStva za upravljanje;

- opis investicionih politika koje ¢e da budu uspostavljene u drustvu za upravljanje;

- popis dobrovoljnih penzionih fondova kojima ¢e drustvo da upravlja u okviru svog
poslovanja i opis njihovih osnovnih karakteristika;

- predvidenu visinu troSkova osnivanja drustva za upravljanje, organizacione troskove i
troSkova poslovanja te izvore finansiranja ovih troskova;

- projekcije imovine, obveza i rezultata poslovanja za sljedece tri godina;



- opis planiranih mjera, strategija i politika upravljanja rizicima i sprovodenja revizije koje
¢e da budu uspostavljene u drustvu za upravljanje;

- planirani obim dobrovoljnih penzionih fondova koje drustvo za upravlja namjerava da
osnuje 1/ili preuzme na upravljanje u prve tri godine poslovanja;

2. podatke o revizoru, ako su dostupni u trenutku podnosenja zahtjeva za izdavanje dozvole

zarad i

3. organizaconu Semu drustva za upravljanje i podatke o strukturi zaposlenih koja sadrzi:

a) podatke o licima kojima su dodijeljene funkcije unutarsnjih kontrola u skladu sa
¢lanom 47 Zakona, ukljucujuéi ime, prezime, JIMBG, kontakt adresu i funkciju koju
¢e da obavljaju,

b) opis resursa (posebno ljudskih i tehnic¢kih) dodijeljenih razli¢itim planiranim
aktivnostima,

c) popis delegiranih poslova (ili onih koji se namjeravaju delegirati),

d) opis mjera za utvrdivanje i sprjecavanje ili upravljanje sukobima interesa u odnosu na
djelatnosti koje su predmet dozvole za rad,

e) pojedinosti o sistemima za procjenu i upravljanje rizicima pranja novca i finansiranja
terorizma,

f) planove za kontinuitet poslovanja, ukljucujuci i ljudske resurse;

g) upravljanje evidencijom, vodenje evidencije i politike o cuvanju podataka.

Podaci o organizacijskoj strukturi iz stava 2 tacka 3 ovog ¢lana mora da sadrzi Sematski prikaz
organizacije i sljedece informacije i dokumente:
1. opis medusobnih odnosa izmedu razli¢itih funkcija ili organizacionih dijelova drustva za
upravljanje i
2. informacije o sistemu unutrasnjih kontrola koje moraju da sadrze sljedece:

a) prikaz i detaljan opis unutrasnje organizacije (uklju¢ujuéi namijenjena finansijska sredstva
1 ljudske resurse), funkcije prac¢enja uskladenosti, funkcije kontrole rizika i funkcije interne revizije,
sa opisom finansijskih 1 ljudskih resursa i objasnjenjem kako druStvo za upravljanje namjerava da
zadovolji regulatorne 1 kapitalne zahtjeve, ukljucujuéi zahtjeve za sprjeavanje pranja novca i
finansiranja terorizma;

b) opis sistema pracenja uskladenosti, interne revizije i kontrole rizika, njihove interne
procedure 1 linije izvjeStavanja prema upravi;

c) opis mehanizama za identifikaciju, mjerenje, pracenje 1 upravljanje rizicima kojima je
drustvo izlozeno ili moze biti izloZeno;

d) opis sistema unutra$njeg izvjeStavanja i postupanja po utvrdenim nepravilnostima.

Projekcije imovine, obveze i rezultata poslovanja moraju da sadrZe sljede¢e podatke:
1. projekcije finansijskih izvjeStaja najmanje za prve tri poslovne godine ukljucujuci:
a) projekcije bilansa stanja;
b) projekcije bilansa uspjeha i
c) projekcije iskaza o nov€anim tokovima.
2. pretpostavke za projekcije 1 objasnjenje iznosa iz tacke 1 ovog stava, kao i objaSnjenja
podataka;
projekciju obracuna kapitalnih zahtjeva 1 projekciju stope solventnosti za prvu godinu;
4. podatke o postojec¢im i budu¢im obavezama koje se ocekuju prije pocetka rada drustva za
upravljanje zajedno sa podacima o davaocu kredita ili zajma, dospijecu i ostalim uslovima
zaduzivanja i namjeni sredstava, a ako davalac kredita ili zajma nije kreditna ili finansijska
institucija koja je subjekt supervizije, potrebno je priloziti podatke o izvorima sredstava
odobrenog kredita ili zajma, odnosno kredita ili zajma koji bi trebao biti odobren druStvu
za upravljanje;
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5. podatke o svim zaloznim pravima, garancijama i jemstvima, naknadama koje je drustvo
za upravljanje izdalo ili za koje se o¢ekuje da ¢e ih izdati prije pocetka rada;

6. ako postoji, kreditni rejting osnivaca odnosno, ako je primjenjivo, druStva za upravljanje,
1 grupe ¢iji bi ¢lan drustvo za upravljanje trebalo da postane,

7. analizu osjetljivosti finansijskih projekcija na promjene kljuc¢nih pretpostavki, koja
obavezno obuhvata scenario smanjenog obima poslovanja i scenario povecanih troskova
poslovanja).

Komisija moze da zatrazi i druge podatke i dokaze, uklju¢ujuéi dodatna pojasnjenja i dokumentaciju
radi procjene poslovnog ugleda, finansijske stabilnosti, porijekla sredstava osnivaca i uslova za
efikasan nadzor nad drustvom za upravljanje.

SadrzZaj i forma ovlaséenja za komunikaciju sa Komisijom
Clan 5
Ovlascenje za lice sa kojim ¢e Komisija da saraduje u postupku po zahtjevu za davanje dozvole za
rad sadrzi: ime i prezime, adresu prebivalista ili boraviSta, adresu za prijem elektronske poste 1 broj
telefonatog lica. Ovlaséenje potpisuje odgovorno lice jednog od osnivaca drustva za upravljanje,
ovjerava se peCatom tog osnivaca i mora biti ovjereno u skladu sa zakonom kojim se ureduje ovjera
potpisa, rukopisa i prepisa.

Dokumentacija koju prilaZe drustvo za upravljanje UCITS fondom uz zahtjev za dobijanje
dozvole za rad za organizovanje i upravljanje dobrovoljnim penzionim fondom
Clan 6
Drustvo za upravljanje koje ima dozvolu za organizovanje 1 upravljanje UCITS fondom, a namjerava
da organizuje i1 upravlja i dobrovoljnim penzionim fondom, uz zahtjev za dobijanje dozvole za rad
duzno je da prilozi:
a) izmijenjeni 1/ili dopunjeni statut druStva za upravljanje, sa odlukom na osnovu koje je
usvojen;
b) spisak ¢lanova uprave, sa dokazima o ispunjenosti uslova za obavljanje tih funkcije u skladu
sa propisima za ¢lanove odbora direktora drustva za upravljanje penzionim fondom;
c) 1izjavu o ispunjenosti organizacionih zahtjeva u skladu sa propisima koji se primjenjuju na
drustva za upravljanje penzionim fondom;
d) dokaze o obezbijedenosti i porijeklu finansijskih sredstava za uplatu osnovnog kapitala u
skaldu sa kapitalnim zahtjevuma za drustvo za upravljanje penzionim fondom;
e) poslovni plan za naredne tri godine, izraden u skladu sa ¢lanom 4 ovih Pravila;
f) popis dobrovoljnih penzionih fondova kojima drustvo namjerava da upravlja, sa opisom
njihovih osnovnih karakteristika;
g) opis mjera za sprjeCavanje 1 upravljanje sukobima interesa izmedu poslova upravljanja
UCITS fondovima i dobrovoljnim penzionim fondovima;
h) dokaz o uplati propisane naknade Komisiji; 1
1) drugu dokumentaciju na zahtjev Komisije.

Zahtjev za dostavljanje dodatnih podataka i dokumentacije
Clan 7
Komisija moze, tokom postupka odluc¢ivanja o zahtjevu za izdavanje dozvole za rad, zatraziti dodatne
podatke 1 dokumentaciju koje ocijeni potrebnim radi utvrdivanja ispunjenosti uslova propisanih
zakonom i ovim pravilima.
Dodatni podaci 1 dokumentacija iz stava 1 ovog ¢lana mogu obuhvatati podatke 1 dokumentaciju u
vezi sa sprjecavanjem pranja novca i finansiranja terorizma, ukljuc¢ujuéi podatke o identitetu osnivaca



i povezanih lica, porijeklu finansijskih sredstava, kao i druge podatke zna€ajne za procjenu poslovnog
ugleda i finansijske stabilnosti.

Ako podnosilac zahtjeva ne dostavi trazene podatke i dokumentaciju u roku koji odredi Komisija,
zahtjev se moze odbaciti kao nepotpun.

[T IZDAVANJE DOZVOLE ZA FORMIRANJE PENZIONOG FONDA

Uslovi i sadrzaj zahtjeva za izdavanje dozvole za formiranje dobrovoljnog penzionog fonda
Clan 8
Drustvo za upravljanje moze podnijeti zahtjev za izdavanje dozvole za formiranje dobrovoljnog
penzionog fonda tek nakon §to od Komisije dobije dozvolu za rad.
Zahtjev za izdavanje dozvole za formiranje dobrovoljnog penzionog fonda podnosi se na obrascu koji
je propisala Komisija, a koji sadrzi:

1. naziv i sjediSte drustva za upravljanje;

2. osnivacki akt drustva za upravljanje;

3. datum i broj rjeSenja o izdavanju dozvole za rad drustvu za upravljanje, kao i datum upisa 1
registarski broj u Centralnom registru privrednih subjekata;

4. ukupan iznos osnivackog kapitala drustva za upravljanje, sa posebnom naznakom o iznosu
novc¢anog ili druge vrste osnivackog kapitala, kao i broj i vrijednost akcija;

5. podatke o licima koja su imenovana za ¢lanove odbora direktora drusStva za upravljanje 1
izvr$nog direktora, i to: ime i prezime, godinu rodenja, Skolsku spremu, ukupan radni staz i
poslove koje je pojedino lice obavljalo do podnoSenja zahtjeva, kao 1 podatke o tome da li je
osudivano za kriviéna djela protiv platnog prometa, privrednog poslovanja ili sluzbene
duznosti;

6. podatke o investicionim menadzerima i to: ime i prezime, godinu rodenja, podatke o ste¢enoj
visokoj stru¢noj, ukupan radni staz i poslove koje je pojedino lice obavljalo do podnosenja
zahtjeva, 1 podatke da ova lica nijesu osudivana za krivicna djela protiv platnog
prometa,privrednog poslovanja i sluzbene duznosti, kao i dokaz o ispunjenosti uslova za
obavljanje poslova investicionog menadZera (kopiju diplome o sticanju zvanja investicionog
menadzera penzionog fonda i sl.);

Dokumentacija uz zahtjev za izdavanje dozvole za formiranje dobrovoljnog penzionog fonda
Clan 9
Uz zahtjev iz ¢lana 8 stav 2 druStvo za upravljanje je duzno da podnese Komisiji sljedecu
dokumentaciju:
1. pravila o upravljanju dobrovoljnim penzionim fondom;
2. predlog ugovora o ¢lanstvu u dobrovoljnom penzionom fondu;
3. predlog informativnog prospekta;
4. procjenu planirane dinamike upisa broja ¢lanova dobrovoljnog penzionog fonda koji bi mogli
da pristupe fondu u naredne dvije godine;
informacije o depozitaru;
predlog ugovora sa depozitarom,;
dokaz da drustvo za upravljanje ispunjava kadrovske uslove u pogledu zaposljavanja najmanje
dva investiciona menadZera dobrovoljjnog penzionog fonda u skladu sa zakonom,;
8. ovlaS¢enje za lice sa kojim ¢e Komisija da saraduje u postupku po zahtjevu za izdavanje
dozvole za rad;
9. dokaz o uplati propisane naknade Komisiji; i
10. druge podatke 1 dokaze koje zatrazi Komisija.
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III. POSTUPAK IZDAVANJA DOZVOLA

Odlucivanje po zahtjevu

Clan 10

Komisija, u roku od 60 dana od dana prijema uredno podnijetog zahtjeva, donosi rjesenje o izdavanju
dozvole za rad, odnosno dozvole za formiranje dobrovoljnog penzionog fonda ili rjeSenje o odbijanju
zahtjeva.
U slucaju nepotpunog ili neurednog zahtjeva za davanje dozvole za rad, odnosno zahtjeva za
formiranje penzionog fonda ili zahtjeva sa formalnim nedostatkom, Komisija ¢e, u roku iz stava 1
ovog Clana, pismeno da zatrazi od podnosioca zahtjeva da otkloni utvrdene nedostatke u razumnom
roku.
Podnosilac zahtjeva je duzan da, u roku koji je odredila Komisija, otkloni uoc¢ene nedostatke i dostavi
Komisiji trazenu dokumentaciju.
Rok iz stava 1 ovog ¢lana pocinje da tece od dana dostavljanja potpune i uredne dokumentacije.
Ako podnosilac zahtjeva ne otkloni nedostatke u datom roku, Komisija ¢e zakljuckom odbaciti
zahtjev kao nepotpun.
Drustvo za upravljanje je duzno da, po prijemu rjeSenja Komisije o izdavanju dozvole za rad, izvrsi
registraciju pred nadleznim organom i i da o izvrSenoj registraciji obavijesti Komisiju u roku od
sedam dana od dana upisa.

Dodatna dokumentacija u postupku odlucivanja

Clan 11
Komisija moze, tokom postupka odlucivanja po zahtjevu za izdavanje dozvole za rad zatraziti i
dodatne podatke i dokumentaciju koje ocijeni potrebnim radi potpunog utvrdivanja ¢injenica od
znacaja za donoSenje odluke.
Dodatni podaci i dokumentacija iz stava 1 ovog ¢lana mogu obuhvatati i podatke i dokumentaciju u
vezi sa sprjeCavanjem pranja novca i finansiranja terorizma, u skladu sa zakonom kojim se ureduje ta
oblast.

Clan 12
Kada se akt o osnivanju i statut drustva za upravljanje, pravila o upravljanju penzionim fondom,
predlog ugovora o clanstvu u penzionom fondu, predlog ugovora sa depozitarom i predlog
informativnog prospekta podnose Komisiji uz zahtjev za izdavanje dozvole za rad, odnosno dozvole
za formiranje dobrovoljnog penzionog fonda, rjeSenjem o izdavanju dozvole daje se i1 saglasnost na
navedene akte.

IV PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 13
Ova Pravila stupaju na snagu osmoga dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom listu Crne Gore”.

Broj: 01/7-120/17-26
Podgorica, 20. 3. 2026. godine

Predsjednik Komisije,
Zeljko Drin¢i¢, s.r.



852.

Na osnovu ¢lana 28 stav 5129 stav 3 Zakona o dobrovoljnim penzionim fondovima ("Sluzbeni list
Crne Gore", br. 015/25, 117/25, 14/26) — (u daljem tekstu: Zakon), Komisija za trzisSte kapitala (u
daljem tekstu: Komisija), na 176. sjedniciod 20. 3. 2026. godine, donijela je

PRAVILA
O IZDAVANJU SAGLASNOSTI ZA STICANJE I POVECANJE KVALIFIKOVANOG
UCESCA U DRUSTVU ZA UPRAVLJANJE DOBROVOLJNIM PENZIONIM FONDOM

Predmet pravila

Clan 1
Ovim pravilima bliZe se ureduju sadrzina zahtjeva, uslovi i dokumentacija koja se prilaze uz zahtjev
za izdavanje saglasnosti za sticanje, odnosno povecéanje kvalifikovanog uces¢a u drustvima za
upravljanje dobrovoljnim penzionim fondovima (u daljem tekstu: drustvo za upravljanje).

PodnoSenje zahtjeva za izdavanje saglasnosti

Clan 2
U skladu sa ¢lanom 28 Zakona, pravno lice koje namjerava da stekne ili poveca kvalifikovano ucesce
u druStvu za upravljanje podnosi Komisiji zahtjev za izdavanje saglasnosti na obrascu koji je
propisala Komisija.
U skladu sa ¢lanom 28 Zakona, fizicko lice koje namjerava da stekne ili poveca kvalifikovano ucesce
u drustvu za upravljanje podnosi Komisiji zahtjev za izdavanje saglasnosti na obrascu koji je
prropisala Komisija.

Dokumentacija uz zahtjev za sticanje ili povec¢anje kvalifikovanog uceS¢a — pravno lice
Clan 3
Uz zahtjev iz ¢lana 2 stava 1 ovih pravila pravno lice koje namjerava da stekne ili poveca
kvalifikovano uces¢e u drustvu za upravljanje duzno je da dostavi:

a) zastrano pravno lice, izvod iz odgovarajuceg registra drzave sjediSta (ne stariji od 3 mjeseca),
a za domace pravno lice izvod o registraciji iz Centralnog registra privrednih subjekata (ne
stariji od 3 mjeseca);

b) podatke o stvarnom vlasniku namjeravanog sticaoca, u skladu sa propisima kojima se ureduje

sprjeCavanja pranja novca 1 finansiranja terorizma;

c) popis lica koja su u smislu Zakona povezana lica sa namjeravanim sticaocem, te opis nacina
povezanosti;

d) finansijske izvjestaje za posljednje tri poslovne godine, odnosno za svaku godinu od osnivanja
ako je pravno lice osnovano krace od tri godine, a ako finansijski izvjesStaji podlijeZzu obaveznoj
reviziji, 1 revizorske izvjestaje;

e) ukoliko je od posljednjeg godiSnjeg finansijskog izvjestaja proteklo vise od devet mjeseci, i
finansijske izvjestaje za tekucu godinu;

f) dokaz o obezbijedenim sredstvima za sticanje kvalifikovanog uce$¢a te opis nacina, odnosno
izvora finansiranja kao 1 dokument koji potvrduje pravni status i porijeklo tih finansijskih sredstava;

g) dokaz nadleznog organa o izmirenim poreskim obavezanama,ne stariji od tri mjeseca;

h) izvjestaj banke o stanju na racunima u periodu od najmanje 30 dana prije - podnoSenja
zahtjeva;

1) izjavu o ukupnoj zaduZenosti;

j) izjavu da nije otvoren, ne vodi se, niti je sproveden stecajni postupak, odnosno nije pokrenut i
ne vodi se predstecajni postupak nad namjeravanim sticaocem;



k) kada je to primjenjivo, misljenje ili saglasnost nadleznog organa drzave ¢lanice Evropske
unije ili tre¢e drzave o namjeravanom sticaocu u vezi sa sticanjem ili povecanjem kvalifikovanog
ucesca;

1) dokaz da stvarni vlasnik predloZenog lica nije osudivan na kaznu zatvora u trajanju duzem od
Sest mjeseci;

m) dokaz da se protiv stvarnog vlasnika predlozenog lica ne vodi krivi¢ni postupak;

n) podatke o licima koja ¢e nakon sticanja da vode poslove ili da nadziru vodenje poslova drustva
za upravljanje ukljucujuéi: ime i prezime, JMBG, djevojacko prezime, drzavljanstvo, ime i prezime
oca i majke, datum rodenja, mjestoi drzava rodenja, prebivaliste, kopiju li¢ne karte ili pasosa,
biografiju tih lica i dokaz da nisu pravosnazno osudivani (kada nadlezno tijelo izdaje uvjerenje iz
ove tacke, dostavlja se uvjerenje koje nije starije od tri mjeseca od dana podnosenja zahtjeva), ili se
dostavlja izjava na obrasu koji je propisala Komisija, sa potpisom lica koje ¢e nakon sticanja da vodi
poslove ili da nadzire vodenje poslova drustva za upravljanje, ovjerena kod notara, ne starija od tri
mjeseca od dana podnosenja zahtjeva;

0) drugu dokumentaciju na zahtjev Komisije; i

p) dokaz o uplati propisane naknade Komisiji.

Dokumentacija uz zahtjev za sticanje ili pove¢anje kvalifikovanog ucesca — fizicko lice
Clan 4
Uz zahtjev iz ¢lana 2 stava 2 ovih Pravila fizicko lice koje namjerava da stekne ili poveca
kvalifikovano u¢esée u drustvu za upravljanje duzno je da dostavi:

a) kopiju licne karte ili pasosa, odnosno za stranog drzavljanina kopija pasosa;

b) biografiju namjeravanog sticaoca, koja ukljucuje licne podatke (ime, prezime, adresu
prebivalista odnosno trajnog boravista i druge identifikacione podatke ), kao i popis svih pravnih lica
u kojima je bio ili je joS uvijek zaposlen, ¢lan odbora direktora ili uprave ili nadzornog odbora,
prokurist, te u kojima je bio ili je jos uvijek imalac kvalifikovanog uces¢a;

c¢) dokaz da namjeravani sticaoc nije pravosnazno osudivan na kaznu zatvora u trajanju duzem
od Sest mjeseci;

d) uvjerenje da se protiv namjeravanog sticaoca ne vodi kriviéni postupak (ne starije od 3
mjeseca), odnosno za stranog drZavljanina uvjerenje nadleZnog tijela zemlje ¢iji je drzavljanin (ne
starije od 3 mjeseca);

e) popis lica, koje su u smislu Zakona, povezana lica sa namjeravanim sticaocem, te opis nacina
povezanosti,

f) dokaz o obezbijedenim sredstvima za sticanje kvalifikovanog u€esca, te opis nacina, odnosno
izvor finansiranja te dokumente koji potvrduju pravni status 1 porijeklo finansijskih sredstava;

g) izjavu o zaduzenosti;

h) kad je to primjenjivo, misljenje ili saglasnost nadleZnog tijela drzave ¢lanice ili trece drZave o
namjeravanom sticaocu u vezi sa sticanjem ili povecanjem kvalifikovanog ucesca;

1) popis lica koja ¢e, nakon sticanja kvalifikovanog ucesc¢ca, voditi poslove ili nadzirati vodenje
poslova druStva za upravljanje, a koji, osim 1imena i1 prezimena, sadrzi 1 podatke o JMBG,
djevojackom prezimenu, drZavljanstvu, imenu i prezimenu oca i majke, datumu rodenja, mjestu i
drzavi rodenja, prebivaliStu, kopiju li¢ne karte ili pasoSa, biografiju tih lica 1 dokaz da nijesu
pravosnazno osudivana (kada nadlezno tijelo izdaje uvjerenje iz ove tacke, dostavlja se uvjerenje
koje nije starije od tri mjeseca od dana podnoSenja zahtjeva), ili se dostavlja izjava na obrascu koji je
propisala Komisija, sa potpisom lica koje ¢e nakon sticanja voditiposlove ili nadzirati vodenje
poslova drustva za upravljanje, ovjerena kod notara, ne starija od tri mjesec od dana podnoSenja
zahtjeva;

k) drugu dokumentaciju na zahtjev Komisije; 1

1) dokaz o uplati propisane naknade Komisiji.



Nacin dostavljanja dokumentacije
Clan 5

Dokumentacija propisana ovim Pravilima dostavlja se u originalu ili ovjerenoj kopiji, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje ovjera potpisa, rukopisa i1 prepisa.
Dokumentacija na stranom jeziku dostavlja se u originalu ili ovjerenoj kopiji, u skladu sa zakonom i
medunarodnim propisima, uz prevod na crnogorski jezik, saCinjen od strane ovlaS¢enog sudskog
tumaca.
Uvjerenja iz kaznene ili prekrSajne evidencije nadleznog tijela odgovarajuc¢e drzave, ne smiju da
budu starija od tri mjeseca od dana podnosenja zahtjeva. , Ako se takvipodaci, u skladu sa propisima
te drzave, ne mogu pribavati, prilaze se izjava pravnog ili fizickog lica, na obrascu koji je propisala
Komsija, a na koju se podatak odnosi, te koja nije starija od tri mjeseca i mora biti ovjerena u skladu
sa zakonom kojim se ureduje ovjera potpisa, rukopisa i1 prepisa.

Dodatna dokumentacija u postupku odlucivanja
Clan 6
Komisija moze, tokom postupka odlucivanja po zahtjevu za izdavanje saglasnosti za sticanje ili
povecanje kvalifikovanog ucesca, zatraziti i drugu dokumentaciju i podatke koje ocijeni potrebnim
radi utvrdivanja ispunjenosti uslova propisanih zakonom.
U svrhu iz stava 1 ovog ¢lana, Komisija moze zatraziti i podatke i dokumentaciju u vezi sa
sprjeCavanjem pranja novca i finansiranja terorizma, u skladu sa zakonom kojim se ureduje ta oblast.

Odlucivanje po zahtjevu
Clan 7

Komisija, u roku od 60 dana od dana prijema urednog podnijetog zahtjeva, donosi rjeSenje o
izdavanju saglasnosti za sticanje, odnosno povecanje kvalifikovanog uc¢esca u drustvu za upravljanje
ili rjeSenje o odbijanju zahtjeva.
U slucaju nepotpunog ili neurednog zahtjeva za davanje saglasnosti za sticanje odnosno povecanje
kvalifikovanog ucesca ili zahtjeva koji sadrzi formalne nedostatke, Komisija ¢e, u roku od 30 dana,
pismeno da zatrazi od podnosioca zahtjeva da otkloni utvrdene nedostatke u roku koji odredi
Komisija.
Podnosilac zahtjeva je duzan da, u roku koji je odredila Komisija, otkloni uocene nedostatke 1 dostavi
Komisiji traZenu dokumentaciju.
Rok iz stava 1 ovog Clana pocinje da teCe od dana dostavljanja Komisiji potpune i uredne
dokumentacije.
Ako podnosilac zahtjeva ne otkloni nedostatke u datom roku, Komisija ¢e zaklju¢kom odbaciti
zahtjev kao nepotpun.

Clan 8
Ova Pravila stupaju na snagu osmoga dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom listu Crne Gore”.

Broj: 01/7-120/18-26
Podgorica, 20. 3. 2026. godine

Predsjednik Komisije,
Zeljko Drin¢i¢, s.r.



853.

Na osnovu Clana 27 st. 51 10, 1 ¢lana 58 stav 6 Zakona o dobrovoljnim penzionim fondovima
(,,Sluzbeni list Crne Gore* br. 15/2025, 117/25, 14/26) - (u daljem tekstu: Zakon), Komisija za trziSte
kapitala (u daljem tekstu: Komisija), na 176. sjednici od 20. 3. 2026. godine donijela je

PRAVILA
O SADRZAJU I NACINU VODENJA REGISTRA DRUSTAVA ZA UPRAVLJANJE
DOBROVOLJNIM PENZIONIM FONDOVIMA i DOBROVOLJNIH PENZIONIH
FONDOVA

Predmet pravila
Clan 1
Ovim Pravilima ureduje se sadrzaj i nacin vodenja registra drustava za upravljanje dobrovoljnim
penzionim fondovima u daljem tekstu: drustvo za upravljanje) kojima je Komisija izdala dozvolu za
obavljanje djelatnosti upravljanja dobrovoljnim penzionim fondovima i registra dobrovoljnih
penzionih fondova.

Upis podataka i nacin vodenje registra
Clan 2
Upis, izmjena 1 brisanje podataka u registrima iz ¢lana 1 ovih Pravila sprovodi se na rjeSenja i drugih
akata Komisije, kao i na osnovu primljenih podataka i obavjestenja drustava za upravljanje, u skladu
sa zakonom, ovim Pravilima, te po sluzbenoj duznosti
Registri iz ¢lana 1 ovih Pravila vode se u elektronskom obliku u skladu sa odredbama ovih Pravila,
a podaci su dostupni na zvanicnoj internet stranici Komisije.

Upis u registre i dodjela registarskog broja
Clan 3
U Registar drustava za upravljanje upisuju se druStva za upravljanje kojima je Komisija izdala
dozvolu za rad.

RjeSenjem kojim Komisija izdaje dozvolu za rad drustvu za upravljanje dodjeljuje se redni broj pod
kojim se druStvo upisuje u Registar drustava za upravljanje (u daljem tekstu: registarski broj drustva
za upravljanje kod Komisije).

Rjesenjem kojim Komisija oduzima dozvolu za rad drustvu za upravljanje odreduje se brisanje
drustva iz Registra druStava za upravljanje.

U Registar dobrovoljnih penzionih fondova upisuju se dobrovoljni penzioni fondovi kojima je
Komisija izdala dozvolu za rad odnosno penzioni fondovi za ¢ije je organizovanje i upravljanje izdala
dozvolu.

Rjesenjem kojim Komisija izdaje dozvolu za organizovanje i upravljanje odnosno dozvolu za rad
dobrovoljnom penzionom fondu dodjeljuje se redni broj pod kojim se dobrovoljni penzioni fond
upisuje u Registar dobrovoljnih fondova (u daljem tekstu: registarski broj dobrovoljnog penzionog
fonda kod Komisije).

Rjesenjem kojim Komisija oduzima dozvolu za organizovanje i upravljanje odnosno dozvolu za rad
dobrovoljnom penzionom fondu odreduje se brisanje dobrovoljnog penzionog fonda iz Registra
dobrovoljnih penzionih fondova.

Podaci koji se upisuju u registar drustava za upravljanje
Clan 4
U registar druStava za upravljanje iz ¢lana 1 ovih Pravila upisuju se sljedec¢i podaci:
1. registarski broj drustva za upravljanje kod Komisije



AN

10.
11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

naziv drustva za upravljanje,
sjediste,
adresa za prijem sluzbene poste,
maticni broj drustva za upravljanje,
broj 1 datum rjeSenja Komisije kojim je izdata dozvola za rad druStvu za
upravljanje,
broj i datum rjeSenja Komisije kojim je oduzeta dozvola za rad druStvu za
upravljanje
popis drzava ¢lanica Evropske unije u kojima drustvo za upravljanje obavlja
djelatnost,
osnovni kapital,
djelatnosti,
kontakt podaci (elektronska posta, internet stranica, telefon),
izvr$ni direktori (ime i prezime, funkcija 1 ovlas¢enje za zastupanje, JIMBG,
prebivaliSte, datum i broj rjeSenja izdavanja saglasnosti, datum stupanja na duznost, datum
prestanka duznosti, datum i broj rjeSenja oduzimanja saglasnosti, datum rodenja, telefon,
elektronska posta),
prokuristi (ime i prezime, funkcija i ovlaStenje za zastupanje, JMBG, prebivaliste,
datum stupanja na duznost, datum prestanka duznosti, datum rodenja, telefon, elektronska
posta),
odbor direktora ili uprava (ime i prezime, funkcija, JMBG, prebivaliSte, datum i broj
rjeSenja izdavanja saglasnosti, datum stupanja na duznost, datum prestanka duZznosti,
datum i broj rjeSenja oduzimanja saglasnosti, datum rodenja, telefon, elektronska posta),
imena lica koja imaju kvalifikovano uces¢e u drustvu, kao 1 brojeve i datume
rjeSenja Komisije kojima je tim licima data saglasnost za sticanje odnosno povecanje
kvalifikovanog ucesca brisanje drustva za upravljanje,
revizor druStva za upravljanje (naziv firme, sjediSte, mati¢ni
broj,telefon,elektronska posta).
nazive dobrovoljnih penzionih fondova kojima drustvo upravlja;
podatke o nadzornim mjerama koje je Komisija preduzela prema drustvu za
upravljanje 1/ili licima u drusStvu za upravljanje u posljednje tri godine, kao 1 brojeve 1 datume
rjeSenja ili drugih akata Komisije kojima su preduzete mjere prema drustvu i/ili licima u
drustvu za upravljanje;
podatke o postupku likvidacije ili steaja druStva za upravljanje, kada je to
primjen;jivo;
status druStva za upravljanje (registrovan ili obrisan).

Podaci iz stava 1 tacke 2, 3,5, 111 12 ovog ¢lana objavljuju se u skladu sa ¢lanom 2 stav 2 ovih
Pravila, osim li¢nih identifikacionih podataka fizickih lica.

Podaci koji se upisuju u registar dobrovoljnih penzionih fondova
Clan 5

U registar dobrovoljnih penzionih fondova iz ¢lana 1 ovih Pravila upisuju se sljede¢i podaci:

1.

AN

registarski broj dobrovoljnog penzionog fonda kod Komisije,

naziv fonda,

vrsta dobrovoljnog penzionog fonda,

puni naziv drustva za upravljanje,

adresu 1 mjesto prijema sluzbene poste dobrovoljnog penzionog fonda;

broj i datum rjeSenja Komisije kojim je izdata dozvola za organizovanje i upravljanje odnosno
dozvola za rad dobrovoljnom penzionom fondu,



7. broj i datum rjeSenja kojim je oduzeta dozvola za organizovanje i upravljanje dobrovoljnim

penzionim fondom,

datum prestanka poslovanja dobrovoljnog penzionog fonda,

depozitar dobrovoljnog penzionog fonda (naziv , sjediste, telefon, elektronska posta),

10. revizor dobrovoljnog penzionog fonda (naziv, sjediSte, matic¢ni broj, telefon, elektronicka
posta),

11. podatke o nadzornim mjerama koje je Komisija preduzela u vezi sa poslovanjem
dobrovoljnog penzionog fonda u posljednje tri godine, kao i brojeve i datume rjeSenja ili
drugih akata Komisije kojima su preduzete mjere u vezi sa poslovanjem dobrovoljnog
penzionog fonda;

12. podatke o postupku likvidacije ili steCaja dobrovoljnog penzionogfonda, kada je to
primjenjivo;

13. status dobrovoljnog penzionog fonda (registrovan ili obrisan).

NS

Podaci iz stava 1 tacke 2, 3,415 ovoga ¢lana objavljuju se u skladu sa ¢lanom 2 stav 2 ovih Pravila.

Formiranje registarskog broja
Clan 6
Registarski broj drustva za upravljanje kod Komisije dodjeljuje se redosljedom upisa u Registar
drustava za upravljanje, pocev od broja 1, i vodi se u kontinuiranom nizu bez prekida.
Registarski broj dobrovoljnog penzionog fonda kod Komisije dodjeljuje se redosljedom upisa u
Registar penzionih fondova, pocev od broja 1, i vodi se u kontinuiranom nizu bez prekida.
Jednom dodijeljeni registarski broj ne moze se ponovo dodijeliti drugom subjektu.

Dostava podataka
Clan 7
Drustvo za upravljanje kojem je Komisija izdala dozvolu za rad duzno je da Komisiji, u roku od osam
dana od dana nastanka promjene, dostavi podatke i dokumentaciju iz ¢l. 4 1 5 ovih Pravila koji se ne
upisuju u registre po sluzbenoj duznosti.

Podaci koje Komisija upisuje po sluzbenoj duzZnosti
Clan 8
Komisija po sluzbenoj duznosti u registre iz ¢lana 1 ovih Pravila upisuje podatke iz ¢lana 4 stav 1
tacke 1,6,7,12, 14,15, 17, 18, 191 20 te podatke iz ¢lana 5 stav 1 tacke 1, 6, 7, 8, 11,12 1 13 ovih
Pravila.

Clan 9
Ova pravila stupaju na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 01/7-120/19-26
Podgorica, 20. 3. 2026. godine

Predsjednik Komisije,
Zeljko Drin¢i¢, s.r.



854.

Na osnovu ¢lana 16 stav 9 1 17 stav 4 Zakona o dobrovoljnim penzionim fondovima (,,Sluzbeni list
Crne Gore“ br. 15/2025 1 117/25, 14/26) - (u daljem tekstu: Zakon), Komisija za trziste kapitala (u
daljem tekstu: Komisija), na 176. sjednici od 20. 3. 2026. godine donosi

PRAVILA
O USLOVIMA ZA OBAVLJANJE FUNKCIJE IZVRSNOG DIREKTORA I CLANA
ODBORA DIREKTORA DRUSTVA ZA UPRAVLJANJE DOBROVOLJNIM PENZIONIM
FONDOVIMA

Predmet pravila
Clan 1
Ovim pravilima blize se ureduju uslovi za obavljanje funkcije izvr$nog direktora i ¢lana odbora
direktora drustva za upravljanje penzionim fondom (u daljem tekstu: drustvo za upravljanje), kao 1
dokumentacija koja se podnosi uz zahtjev za davanje saglasnosti za obavljanje funkcije izvrSnog
direktora i ¢lana odbora direktora drustva za upravljanje.

Uslovi za obavljanje funkcije
Clan 2

Izvr$ni direktor 1 ¢lan odbora direktora drustva za upravljanje moze biti lice koja ispunjava uslove
propisane ¢lanom 16 i 17 Zakona.

Komisija, prilikom odlucivanja o zahtjevu za davanje saglasnosti za obavljanje funkcijeizvr$nog
direktora i ¢lana odbora direktora drustva za upravljanje, cijenitiispunjenost propisanih uslova, kao
i sve druge Cinjenice 1 okolnosti koje mogu biti od znac¢aja za procjenu strucnosti, poslovne reputacije
1 sposobnosti kandidata da savjesno i odgovorno obavlja funkciju, u cilju obezbjedivanja stabilnog i
zakonitog poslovanja drustva za upravljanje.

Stru¢no znanje i kontinuirano usavrSavanje
Clan 3
Komisija mozZe, pri procjeni stru¢nog znanja kandidata, poredm stepena obrazovanja propisanog
¢lanom 16 stav 1 tacka 2 Zakona, cijeniti 1 kontinuitet stru¢nog usavrSavanja kandidata, narocito u
sljede¢im oblastima:

1. poslovanje dobrovoljnih penzionih fondova,

2. finansijska trziSta i finansijski instrumenti,

3. racunovodstvo 1 finansijsko izvjeStavanje,

4. regulatorni okvir relevantan za poslovanje druStava za upravljanje,

5. stratesko planiranje 1 poznavanje poslovne strategije i poslovnog plana drustva za upravljanje,
te njegova izvrSenja,

6. upravljanje rizicima,

7. korporativno upravljanje, ukljucujuci i sistem internih kontrola; i

8. analiza finansijskih podataka.

Potrebno iskustvo za obavljanje funkcije
Clan 4
Pod iskustvom potrebnim za vodenje poslova drustva za upravljanje , u smislu ¢lana 17 stav 112
Zakona, smatra se naroCito:

1. iskustvo u obavljanju funkcije ¢lana odbora direktora ili uprave drustva za upravljanje i/ili
rukovodenju organizacionim djelovima drustva za upravljanje ,



2. iskustvo u obavljanju funkcije prokuriste u drustvu za upravljanje.

Iskustvom u rukovodenju poslovima koji mogu uporediti sa djelatnostima drusStva za upravljanje, u
smislu ¢lana 17 stav 2 Zakona, smatra se rukovodenje ili nadziranje poslova a u finansijskim
institucijama ili drugim pravnim licima ¢ija je osnovna djelatnost obavljanje finansijskih poslova,
ukoliko se moze ocijeni da je kandidat, obavljajuci takve poslove, stekao znanje o poslovanju
drustava za upravljanje 1 funkcionisanju trzista kapitala.

Pri procjeni trajanja i kontinuiteta iskustva, Komisija moze uzeti u obzir viSe uzastopnih ili vremenski
razdvojenih angazmana na poslovima iz st. 1 1 2 ovog Clana, ako ocijeni da je kandidat na taj nacin
stekao najmanje tri godine kontinuiranog i relevatnog radnog iskustva.

Dobar ugled kandidata
Clan 5
Prilikom procjene dobrog ugleda u smislu ¢l. 16 1 17 Zakona, koji je potreban za obavljanje funkcije
¢lana odbora direktora, Komisija narocito cijeni:

1. dali je kandidatu, zbog nepostivanja propisa, oduzeta saglasnost ili odobrenje za obavljanje
odredenih poslova prema zakonima iznadleznosti Komisije ili drugog nadleznog tijela,
odnosno dali mu je od strane nadzornog tijela oduzeta saglasnost ili izre€ena mjera zabrane
obavljanja poslova u oblasti fondovske industrije, bankarstva, osiguranja ili trzista kapitala,

2. da li je protiv kandidata pokrenuta istraga ili se vodi krivi¢ni postupak, odnosno da li je
pravosnazno osuden na bezuslovnu kaznu zatvora u trajanju duzem od Sest mjeseci,

3. dosadasnji profesionalni rad, li¢ni integritet i profesionalnu reputaciju kandidata,

4. dali poslovni rezultati i/ili finansijska stabilnost pravnog lica u kojem kandidat ima znac¢ajan
udio ili obavlja rukovodec¢u funkciju mogu dovesti u pitanje njegov profesionalni ugled;

5. postojanje drugih okolnosti koje mogu izazvati sumnju u dobar ugled kandidata.

Prilikom procjene uslova iz stava 1 taca 11 2 ovog ¢lana, Komisija ¢e uzeti u obzir sve relevantne
¢injenice, ukljuCujuéi vrstu i1 tezinu djela, fazu postupka, izrecenu sankciju, postojanje pravnih
lijekova, okolnosti pod kojima je djelo ucinjeno, vrijeme koje je proteklo od njegovog izvrSenja, kao
1 ponaSanje kandidata tokom i nakon tog dogadaja.

Komisija moZe uzeti u obziri postojanje veceg broja lakSih povreda propisa koje pojedinacno Ne
uticu na dobar ugled, ali u svojoj ukupnosti mogu ukazivati na obrazac nepravilnog postupanja.
Prilikom profesionalnog rada iz stava 1 tacka 3 ovog ¢lana, Komisija cijeni 1 informacije koje upucuju
na neprofesionalno ili nekorektno postupanje kandidata, u dosadasnjem profesionalnom radu,
ukljucujuéi netransparentno postupanje, nesaradnju sa nadleznim tijelima ili nepostupanja po
izreCenim mjerama Komisije ili drugog nadleznog tijela.

Zahtjev za davanje saglasnosti
Clan 6
Zahtjev za davanje saglasnosti na imenovanje izvrSnog direktora, odnosno ¢lana odbora direktora
drustva za upravljanje podnosi se na obrascu koji propisuje Komisija.

Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi narocito sljedece podatke:
1. naziv i sjediste drustva za upravljanje,
2. naziv registarskog organa, broj 1 datum registracije,
3. mati¢ni broj drustva za upravljanje,
4. 1me i prezime kandidata za ¢ije se imenovanje trazi saglasnost, kao i naznakufunkcije za koju
se traZi saglasnost (izvr$ni direktor ili odbor direktora),
5. li¢ne podatke predlozenih kandidata za Cije se imenovanje trazi saglasnost:
- adresu prebivalista,
- jedinstveni matic¢ni broj (JMBG)



- stepen i vrstu stru¢ne spreme,
- naziv obrazovne institucije,
- ukupan radni staz,
- kontakt telefon,
- adresa za prijem elektronske poste;
6. podaci o ovlas¢enom licu za komunukaciju sa Komisjom:
- ime i prezime,
adresu,
kontakt telefon,
adresa za prijem elektronske poste.

Dokumentacija uz zahtjev za davanje saglasnosti za imenovanje izvrSnog direktora i ¢lana
odbora direktora
Clan 7
Uz zahtjev iz ¢lana 6 ovih Pravila prilaze se sljede¢a dokumentacija:
a) odluka drustva za upravljanje o imenovanju kandidata , i pisana saglasnost tijela nadleznog za
imenovanje kandidatadrustva za upravljanje koja sadrzi: funkciju za koju se kandidat imenuje, opis
nadleznosti, kao 1 obrazloZenje odluke o izboru kandidata sa prikazom kriterijuma i postupka kojima
se drustvo za upravljanje rukovodilo prilikom procjene njegove prikladnosti.
b) predugovor ili ugovor o radu na neodredeno vrijeme sa punim radnim vremenom, ako se saglasnost
trazi za izvr$nog direktora;
c) boravisna dozvola za stranog drzavljanina , ako se saglasnost trazi za lice koje nije drzavljanin
Crne Gore,
d) ovjerena kopija li¢ne karte ili pasosa, odnosno za stranog drzavljanina ovjerena kopija pasosa,
e) ovjerena kopija dokaza o zavrSenom odgovaraju¢em nivou obrazovanja,
f) dokument o priznavanju inostrane visokoskolske kvalifikacije izdat od strane nadleZnog
ministarstva u Crnoj Gori, kada je primjenjivo,
g) biografija sa detaljnim podacima:
- 0 obrazovanju, ukljucuju¢i hronoloski popis svih nivoa obrazovanja sa godinom zavrSetka,
trajanjem 1 steCenim akademskim zvanjem,
- o strunom usavrSavanju, uklju¢uju¢i hronoloski popis svih oblika stru¢nog usavrSavanja sa
navodenjem tema , organizatora i trajanja, godine polaganja stru¢nih ispita, certifikata, licenci i slicno,
- o radnom iskustvu, ukljucujuéi hronoloski prikaz svih dosadas$njih poslodavaca i radnih mjesta,
odnosno funkcija koje je kandidat obavljao izvan radnog mjesta, sanaznacenim periodima obavljanja
poslova,
h) odgovarajuca isprava kojom se dokazuje radni staz kandidata,
1) potvrde poslodavaca o dosadasnjem radnom iskustvu (naziv poslodavca, period obavljanja poslova,
opis poslova i duznosti),
J) u slucaju da su svi predlozeni kandidati za ¢lanove odbora direktora strani drzavljani, dokaz da
najmanje jedan od njih ima potvrdu nadleznog tijela o znanju crnogorskog jezika,
k) dokaz o neosudivanosti iz kaznene evidencije da kandidat nije pravosnazno osudivan na
bezuslovnu kaznu zatvora u trajanju duzem od Sest mjeseci,
1) uvjerenje da se protiv kandidata ne vodi krivicni postupak, izdato od nadleznog tijela Crne Gore,
odnosno za stranog drzavljanina uvjerenje nadleznog tijela drzave ¢iji je drzavljanin (ne starije od tri
mjeseca),
m) ovjerena izjava kandidata o prihvatanju imenovanja na funkciju za izvrSnog direktora/Clana
odbora direktora druStva za upravljanje, kao i1 ovjerenu izjavu kandidata datu pod krivicnom 1
materijalnom odgovorno$¢u o ispunjenosti zakonskih uslova koja se odnose na imenovanje
propisanih ¢l. 16 1 17 Zakona 1 o nepostojanju ogranienja za imenovanje iz ¢lana 18 Zakona,



n) izjava o tome je li kandidat ili drustvo kojim je rukovodio postao duznik u ste€ajnom ili slicnom
postupku, ovjerena u skladu sa zakonom kojim se vrS§i ovjera potpisa, rukopisa i prepisa,

o) informacija o tome je li procjenu primjerenosti kandidata ve¢ sprovelo drugo nadlezno tijelo
(ukljucujuéi podatke o tom tijelu i, ako je primjenjivo, dokaze o rezultatima procjene),

p) dokaz o uplati propisane naknade Komisiji,

r) ovlaséenje za lice ovlas¢eno za komunikaciju sa Komisijom

s) druga dokumentacija na zahtjev Komisije.

Dokumentacija na stranom jeziku dostavlja se u originalu ili ovjerenoj kopiji, u skladu sa zakonom i
medunarodnim propisima, uz prevod na crnogorski jezik od strane ovlaséenog sudskog
tumaca.Uvjerenja iz kaznene ili prekrSajne evidencije nadleznog tijela ne smiju biti starija od tri
mjeseca od dana podnosenja zahtjeva. Ako se takav podatak, prema propisima odgovarajuce drzave,
ne moze pribaviti, prilaze se izjava pravnog ili fizickog lica na obrascu koji je propna koje se podatak
odnosi, koja nije starija od tri mjeseca i ovjerena je u skladu sa zakonom kojim se vr$i ovjera potpisa,
rukopisa i1 prepisa.

Osim dokumenata iz stava 2 ovog ¢lana, uz zahtjev se mogu priloziti i drugi dokumenti kojima se
potvrduje dobar ugled, stru¢na znanja, sposobnost i iskustvo kandidata.) Komisija moze od
podnosioca zahtjeva zatraziti i druge dokumente, podatke i informacije kojima se dokazuje da
kandidat ispunjava propisane uslove.

Odlucivanje po zahtjevu
Clan 8

Komisija, u roku od 30 dana od dana prijema urednog podnijetog zahtjeva, donosi rjeSenje o davanju
saglasnosti na odluku o imenovanju izvr$nog direktora odnosno ¢lana odbora direktora, ili rjeSenje o
odbijanju zahtjeva.
U sluc¢aju nepotpunog ili neurednog zahtjeva za davanje saglasnosti na odluku o imenovanju izvr$nog
direktora odnosno ¢lana odbora direktora ili zahtjeva sa formalnim nedostatkom, Komisija ¢e, u roku
1z stava 1 ovog €lana, pisanim putem zatraziti od podnosioca zahtjeva da otkloni utvrdene nedostatke
u odgovaraju¢em roku.
Podnosilac zahtjeva je duzan da, u roku koji je odredila Komisija, otkloni nedostatke i dostavi
Komisiji traZzenu dokumentaciju.
Rok iz stava 1 ovog ¢lana pocinje da te¢e od dana dostavljanja uredne dokumentacije.
Ako podnosilac zahtjeva ne otkloni nedostatke u datom roku, Komisija ¢e rjeSenjem odbiti podnijeti
zahtjev.
Drustvo za upravljanje je duzno da, po dobijanju saglasnosti Komisije na odluku o imenovanju
izvr$nog direktora odnosno ¢lana odbora direktora, izvrsi registraciju pred nadleZznim organom i da u
roku od 7 dana od dana registracije pred nadleznim organom, o istom obavijesti Komisiju.
Drustvo za upravljanje je duZzno da, nakon registracije pred nadleznim organom o
imenovanju/promjeni izvr$nog direktora odnosno ¢lanova odbora direktora, bez odlaganja objavi te
izmjene na svojoj internet stranici.

Obavjestavanje o promjenama
Clan 9

Drustvo za upravljanje duzno je da kontinuirano prati i procjenjuje primjerenost izvrSnog direktora
odnosno c¢lanova odbora direktora, kao i1 da bez odlaganja obavjeStava Komisiju o svakoj promjeni
¢injenica 1 okolnosti na osnovu kojih je Komisija dala saglasnost za obavljanje funkcije izvrSnog
direktoraodnosno ¢lana odbora direktora.

Drustvo za upravljanje je duzno da obavjestenje o promjenama iz stava 1 ovog ¢lana dostavi Komisiji
bez odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana od dana saznanja za nastalu promjenu.



Oduzimanje saglasnosti
Clan 10
Komisija moze oduzeti saglasnost na imenovanje izvrSnog direktora, odnosno ¢lana odbora direktora
u slu¢ajevima propisanim Zakonom.
Drustvo za upravljanje duzno je da, najkasnije u roku od 30 dana od dana prijema rjesenja o
oduzimanju saglasnosti iz stava 1 ovog Clana, podnese Komisiji zahtjev za davanje saglasnosti na
imenovanje novog izvr$nog direktoraodnosno ¢lana odbora direktora.

Clan 11
Ova Pravila stupaju na snagu osmoga dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom listu Crne Gore”.

Broj: 01/7-120/20-26
Podgorica, 20. 3. 2026. godine

Predsjednik Komisije,
Zeljko Drin¢i¢, s.1.



855.

Na osnovu ¢lana 16 stav 9 1 17 stav 4 Zakona o dobrovoljnim penzionim fondovima (,,Sluzbeni list
Crne Gore“ br. 15/2025 1 117/25, 14/26) - (u daljem tekstu: Zakon), Komisija za trziste kapitala (u
daljem tekstu: Komisija), na 176. sjednici od 20. 3. 2026. godine donosi

PRAVILA
O SADRZINI POTVRDE O UDJELU NA OSNOVU UPLATE DOPRINOSA CLANA
DOBROVOLJNOG PENZIONOG FONDA

Predmet pravila
Clan 1
Ovim pravilima propisuju se bitni elementi i1 sadrzina potvrde o udjelu na osnovu izvrsene uplate
¢lana dobrovoljnog penzionog fonda (u daljem tekstu: dobrovoljni penzioni fond).

Izdavanje potvrde o udjelu
Clan 2

Potvrdu o udjelu ¢lanu dobrovoljnog penzionog fonda izdaje drustvo za upravljanje koje upravlja
penzionim fondom (u daljem tekstu: druStvo za upravljanje), na osnovu izvrSene uplate ¢lana fonda.
Drustvo za upravljanje moze ugovorom, koji zakljuci sa privrednim druStvom koje ispunjava uslove
za obavljanje depozitarnih poslova (u daljem tekstu: depozitar), ovlastiti tog depozitara za obavljanje
poslova u vezi sa izdavanjem potvrde o udjelu ¢lanu fonda.

U slucaju iz stava 2 ovog c¢lana, druStvo za upravljanje snosi odgovornost za tacnost, potpunost 1
blagovremenost podataka sadrzanih u potvrdi o udjelu, kao i za zakonitost njenog izdavanja.

Nacin i rok izdavanja potvrde o udjelu
Clan 3

Potvrdu o udjelu za doprinose uplac¢ene na racun dobrovoljnog penzionog fonda izdaje drustvo za
upravljanje najkasnije u roku od dva radna dana od dana evidentiranja prveuplate doprinosa ¢lana
dobrovoljnog penzionog fonda u dobrovoljni penzioni fond i dostavlja je ¢lanu togfonda, pisanim
putem ili elektronski odnosno na nacin koji se utvrdi ugovorom o ¢lanstvu u dobrovoljnom
penzionom fondu.
Clan dobrovoljnog penzionog fonda se o ukupnom iznosu uplaé¢enih sredstva na ime doprinosa moze
obavijestiti putem internet stranice drustva za upravljanje.
Drustvo za upravljanje dostavlja ¢lanu dobrovoljnog penzionog fonda izvod sa njegovog licnog
racuna, sa svim promjenama na racunu u roku i na nacin koji je propisan ugovorom o c¢lanstvu, a
najmanje jednom godisnje.
Drustvo za upravljanje je duzno da postuje tajnost li€nog racuna ¢lana i da informacije o tom racunu
daje samo ¢lanu dobrovoljnog penzionog fonda ili licu koje je on ovlastio, kao i1 na zahtjev suda ili
drugog nadleznog organa.

SadrZina potvrde o udjelu
Clan 4
Potvrda o udjelu, odnosno izvod sa li¢nog racuna ¢lana dobrovoljnog penzionog fonda sadrzi sljedece
podatke:
1. ime i prezime ¢lana i jedinstveni identifikacioni broj ¢lana u fondu, ako postoji,

naziv dobrovoljnog penzionog fonda, naziv i sjediSte druStva za upravljanje,
broj obracunskih jedinica na licnom ra¢unu ¢lana,
vrijednost obracunske jedinice na dan izdavanja potvrde,
vrijednost imovine koja se nalazi na licnom raunu ¢lana na dan izdavanja potvrde,
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6. datume, iznose uplata, odnosno isplata, iznose obracunatih ulaznih i izlaznih naknada, te broj
dodijeljenih obracunskih jedinica na li¢ni racun Clana fonda evidentiranih u odgovaraju¢em
periodu,

7. datum izdavanja potvrde,

8. potpis ovlas¢enog lica drustva za upravljanje ili elektronski potpis u slucaju elektronskog
izdavanja.

Na zahtjev ¢lana dobrovoljnog penzionog fonda, drustvo za upravljanje je duzno da dostavi dodatno
informacijeuplatama, isplatama, prenosima sredstava, broju obracunskih jedinica i vrijednosti
imovine na njegom li¢nom racunu.

Drustvo za upravljanje moze naplati naknadu za izdavanje dodatnih obavjeStenja iz stava 2 ovog €lana
u visini stvarnih troSkova njihove izrade i dostavljanja, ukoliko je to predvideno ugovorom o
Clanstvu.

Clan 5
Ova pravila stupaju na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 01/7-120/21-26
Podgorica, 20. 3. 2026. godine

Predsjednik Komisije,
Zeljko Drin¢i¢, s.r.



856.

Na osnovu c¢lana 90 stav 4 i ¢lana 162 st. 4 1 10 Zakona o otvorenim investicionim fondovima sa
javnom ponudom ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 23/25, 117/25 1 14/26) — (u daljem tekstu: Zakon),
Komisija za trziste kapitala Crne Gore (u daljem tekstu: Komisija), na 176. sjednici od 20. 3. 2026.
godine, donijela je

PRAVILA
O KRITERIJUMIMA ZA IZBOR REVIZORA , SADRZAJU ZAHTJEVA ZA DAVANJE
SAGLASNOSTI I OBIMU I SADRZAJU REVIZIJE DRUSTAVA ZA UPRAVLJANJE
OTVORENIM INVESTICIONIM FONDOVIMA SA JAVNOM PONUDOM I OTVORENIH
INVESTICIONIH FONDOVA SA JAVNOM PONUDOM

Predmet pravila
Clan 1
Ovim Pravilima se blize propisuju kriterijumi za izbor revizora i sadrzaj zahtjeva za davanje
saglasnosti za revizora otvorenih investicionih fondova sa javnom ponudom (u daljem tekstu: UCITS
fond), kao i obim i sadrzaj revizije drustava za upravljanje otvorenim investicionim fondovima sa
javnom ponudom (u daljem tekstu: drustvo za upravljanje) i UCITS fondova.

Sadrzaj zahtjeva za davanje saglasnosti na imenovanje revizora
Clan 2
Drustvo za upravljanje je duzno da Komisiji dostavi zahtjev za davanje saglasnosti na imenovanje
ovlasé¢enog revizora UCITS fonda, a podnosi se na obrascu koji propisuje Komisija i sadrzi:
1. Podatke o UCITS fondu
Podatke o drustvu za upravljanje UCITS fondom,
Podatke o ovlas¢enom revizoru,
Podatke o ovlas¢enom licu za kontakt sa Komisijom,
Datum podnoSenja zahtjeva; i
6. Potpis ovlas¢enog lica;
Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana drustvo za upravljanje dostavlja sljedec¢u dokumentaciju:
1. Odluku nadleznog organa druStva za upravljanje o imenovanju ovlas¢enog revizora;
2. Dokumentaciju i podatke o licu za ¢ije imenovanje se trazi saglasnost, i to:
a. zaovlas¢ene revizore
— 1ime i prezime, adresu prebivaliSta, datum 1 mjesto rodenja, kontakt podaci (email i broj
telefona);
— vrstu 1 stepen Skolske spreme 1 naziv obrazovne institucije gdje je ste¢ena;
— radnu biografiju;
— spisak lica za koja je vrSena revizija;
— kopija licence za obavljanje poslova revizije;
— dokaz o neosudivanosti;
— dokaz da se protiv lica ne vodi krivi¢ni postupak;
— dokaz da revizor nema direktni ili indirektni finansijski interes u druStvu za
upravljanje, odnosno UCITS fondu kojim drustvo upravlja i
— dokaz da revizor nije pruzao konsultantske usluge drustvu za upravljanje, odnosno
UCITS fondu kojim drustvo upravlja u poslovnoj godini za koju se vrsi revizija;
b. zapravna lica:
— naziv, oblik organizovanja, adresa sjediSta, adresa za prijem sluzbene poste, registarski
broj 1 poreski identifikacioni broj (PIB);
— dokaz o registraciji iz relevantnog registra;
— kontakt podaci (email i broj telefona);
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— spisak pravnih lica kod kojih je revizor vrSio reviziju u posljednje tri godine;

— kopija dozvole za rad drustvu za reviziju izdata od nadleznog organa;

— dokaz o izmirenim poreskim obavezama;

— dokaz o neosudivanosti;

— dokaz da se protiv lica ne vodi krivicni postupak;

— dokaz da drustvo za reviziju nema direktni ili indirektni finansijski interes u drustvu
za upravljanje, odnosno UCITS fondu kojim drustvo upravljai i

— dokaz da drustvo za reviziju nije pruzalo konsultantske usluge drustvu za upravljanje,
odnosno UCITS fondu kojim drustvo upravlja u poslovnoj godini za koju se vrsi
revizija;

c. drugu dokumentaciju po zahtjevu Komisije.

Odlucivanje Komisije po zahtjevu za davanje saglasnosti
Clan 3

Komisija, u roku od 30 dana od dana prijema uredno podnesenog zahtjeva, donosi rjeSenje o davanju
saglasnosti ili rjeSenje o odbijanju zahtjeva.
U slucaju nepotpunog ili neurednog zahtjeva za davanje saglasnosti na imenovanje ovla$¢enog
revizora UCITS fonda ili zahtjeva sa formalnim nedostatkom, Komisija ¢e, u roku iz stava 1 ovog
¢lana, pisanim putem da zatrazi od podnosioca zahtjeva da otkloni utvrdene nedostatke u roku koji
odredi Komisija.
Podnosilac zahtjeva je duzan da, u roku koji je odredila Komisija, otkloni uocene nedostatke i dostavi
trazenu dokumentaciju Komisiji.
Rok iz stava 1 ovog ¢lana pocinje da tece od dana dostavljanja potpune i uredne dokumentacije.
Ako podnosilac zahtjeva ne otkloni nedostatke u datom roku, Komisija ¢e zaklju¢kom odbaciti
zahtjev kao nepotpun.

Registar revizora
Clan 4

U skladu sa ¢lanom 162 stav 4 Zakona, Komisija vodi registar revizora kojima je dala saglasnost.
Upis 1 izmjena podataka u registru iz stava 1 ovog ¢lana vrsi se na osnovu odluka Komisije, kao 1
podataka 1 obavjestenja dostavljenih od druStava za upravljanje.
Registar iz stava 1 ovog ¢lana vodi se u elektronskom obliku u skladu sa odredbama ovih Pravila, a
podaci su dostupni na zvani¢noj internet stranici Komisije.
Drustvo za upravljanje je duzno da bez odlaganja obavijesti Komisiju ukoliko je revizoru, kojem je
data saglasnost, oduzeta licenca za obavljanje revizije od strane nadleZnog organa.

Sadrzaj Registra revizora
Clan 5

U Registar revizora upisuju se revizorska drustva kojima je Komisija izdala saglasnost na imenovanje
ovlas¢enog revizora UCITS fonda.
Rjesenjem kojim Komisija izdaje saglasnost na imenovanje ovlas¢enog revizora UCITS fonda
dodjeljuje se redni broj pod kojim se drustvo upisuje u Registar revizora (u daljem tekstu: registarski
broj revizora).
U registar revizora iz ¢lana 4 ovih Pravila upisuju se sljede¢i podaci:

1. registarski broj revizora,

2. naziv revizora,

3. sjediste,

4. adresa za prijem sluZbene poste,

5. maticni broj revizora,

6. naziv UCITS fonda za koji je izdata saglasnost za imenovanje ovlasé¢enog revizora,



broj i datum izdavanja dozvole za obavljanje revizije izdate od nadleznog organa,

broj 1 datum rjeSenja Komisije kojim je izdata saglasnost na imenovanje revizora,

. broj 1 datum rjesenja Komisije kojim je oduzeta saglasnost na imenovanje revizora,

0. kontakt podaci (elektronska posta, internet stranica, telefon),

1. Spisak lica koja obavljaju reviziju (ime i prezime, funkcija, IMBG, prebivaliSte, datum

1 broj licence, datum rodenja, telefon, elektronska posta),

Podaci iz stava 3 tacke 2, 3,4, 61 10 ovog ¢lana objavljuju se u skladu sa ¢lanom 4 stav 3 ovih
Pravila.

— =0 %0 N

Obim i sadrzaj revizije
Clan 6
Godisnje izvjestaje UCITS fonda mora revidirati revizor u skladu sa propisima kojima se ureduje
racunovodstvo i revizija, kao i pravilima revizorske struke.
Revizija UCITS fonda obuhvata sljedece finansijske izvjestaje:
a) Bilans stanja,
b) Bilans uspjeha,
c) lIzvjestaj o novcanim tokovima,
d) Izvjestaj o promjenama u neto imovini, 1
e) Biljeske uz finansijske izvjestaje.
Revizija UCITS fonda obuhvata narocito:
1. Vrednovanje imovine fonda,
2. Uskladenost poslovanja sa zakonskim propisima, pravilima fonda i prospektom,
3. Postovanje ograni¢enja ulaganja,
4. Postojanje 1 vlasni$tvo nad imovinom fonda,
5. Uskladenost evidencija fonda i depozitara.
Revizija drustava za upravljanje obuhvata narocito:
1. Finansijski izvjeStaji sa izvjeStajem menadzmenta,
2. Sisteme internih kontrola i upravljanja rizicima,
3. Evidencije o transakcijama,
4. Naknade 1 troSkovi fonda.
Revizorski postupci su usmjereni na provjeru istinitosti finansijskih izvjestaja, pravilnog vrednovanja
imovine i1 uskladenosti sa zakonskim propisima.
1. Planiranje revizije 1 procjena rizika
a) Upoznavanje sa poslovanjem UCITS fonda i druStva za upravljanje,
b) Analiza prospekta i pravila UCITS fonda,
c) Procjena rizika materijalno znacajnih gresaka,
d) Identifikacija rizika u vrednovanju finansijskih instrumenata.
2. Provjera sistema internih kontrola
a) Testiranje kontrola obrac¢una neto vrijednosti imovine (NAV),
b) Provjera procedura evidentiranja transakcija,
c) Kontrola razdvajanja duZnosti (segregacija funkcija),
d) Procjena sistema upravljanja rizicima.
3. Dokazni postupci
a) Vrednovanje imovine fonda
— Potvrda postojanja hartija od vrijednosti kod depozitara,
Uskladivanje sa izvodima depozitara,
— Provjera trziS$nih cijena, uporedivanje sa zvani¢nim kursnim listama,
— Testiranje metode procjene za nelikvidne instrumente,
— Provjera kontrole nad nov¢anim sredstvima.
b) Obracun neto imovine fonda (NAV)



— Ponovni obrac¢un NAV-a na uzorku dana,
— Provjera ta¢nosti broja investicionih jedinica,
— Testiranje ispravnosti naknada.
c) Prihodi i rashodi
— Provjera obracuna kamate i dividendi,
— Kontrola evidentiranja troskova fonda,
— Testiranje vremenskog razgranic¢enja prihoda i rashoda,
d) Uskladenost sa zakonom i prospektom
— Provjera ogranicenja ulaganja,
— Uskladenost sa investicionom politikom fonda.
e) Zavrsni postupci
— Procjena kontinuiranosti poslovanja,
— Pregled dogadaja nakon datuma bilansa stanja,
— Formiranje revizorskog misljenja.
Revidirani godisnji izvjestaji, u slu¢aju pogresnog obracuna cijene udjela UCITS fonda i povrede
ograni¢enja ulaganja u smislu ¢lana 215 stava 4 Zakona, moraju da sadrZe postupke naknade Stete iz
¢lana 103 stav 5 Zakona.
Revizor UCITS fonda je tokom revizije godiSnjih izvjeStaja duZan da revidira primjenu nacela
utvrdivanja vrijednosti sadrzanih u propisima donesenim na osnovu Zakona, kako bi se utvrdilo da
su na osnovu primjene naznacenih nacela utvrdene vrijednosti neto imovine UCITS fonda 1 cijene
udjela ta¢ne kao i da naknada za upravljanje i druge naknade i troskovi predvideni Zakonom,
propisima donesenim na osnovu Zakona i prospektom UCITS fonda ne prelaze dozvoljene iznose.
Pokazatelj ukupnih troskova UCITS fonda objavljuju se u revidiranom godisnjem izvjestaju.

ZAVRSNE ODREDBE
Clan 7
Ova pravila stupaju na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 01/7-194/5-26
Podgorica, 20. 3. 2026. godine

Predsjednik Komisije,
Zeljko Drin¢i¢, s.1.



857.

Komisija za trziste kapitala (u daljem tekstu: Komisija), na osnovu ¢lana 91a stav 3 1 4 Zakona o trzistu
kapitala ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 01/18, 69/25) — (u daljem tekstu: Zakon), na 177. sjednici od
25. 3. 2026. godine, donosi

RJESENJE
O UTVRDIVANJU USPJESNOSTI JAVNE PONUDE AKCIJA

1. Emitent: INSTITUT ZA FIZIKALNU MEDICINU, REHABILITACIJU 1
REUMATOLOGIJU ,,DR SIMO MILOSEVIC* A.D. IGALO, sa sjedi§tem u Igalu, Sava
Ili¢a broj 5 (u daljem tekstu: Emitent)) prodao je, u propisanom roku, akcije emitovane po
Odluci o emisiji obi¢nih (redovnih) akcija po osnovu javne ponude broj: 01/1-2507 od
21.10.2025. godine (u daljem tekstu: Odluka o emisiji), u ukupnoj vrijednosti 21.437.069,50€,
odnosno 138.360 obi¢nih akcija, pojedinacne nominalne vrijednosti 154,9369€, §to Cini
90,986808% odobrenog obima te javne ponude akcija, pa se utvrduje da je ova javna ponuda
akcija uspjesna.

Broj: 02/1-1/13-25
Podgorica, 25. 03. 2026. godine

Predsjednik Komisije,
Zeljko Drin¢i¢, s.r.
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